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ONUR SOZU

Dr. Ogr. Uyesi Hiiseyin POLAT damismanliginda Yiiksek Lisans Tezi olarak
hazirladigim “Arapca Ogretmenlerinin Dil Ogretim Metotlar1 A¢isindan Yeterliliginin
Incelenmesi” baslikli bu calismamin bilimsel ahlak ve geleneklere aykir1 diisecek bir
yardima basvurmaksizin tarafimdan yazildigini ve yararlandigim biitiin yapitlarin hem
metin i¢inde hem de kaynakg¢ada yontemine uygun bigimde gosterilenlerden olustugunu

bunlara atif yaparak faydalanmis oldugumu beyan ederim.

Yunus KILIC



ONSOZ

Imam Hatip Lisesini dini ve Arapga bilgileri 6grenmek amaciyla tercih eden
ogrencilerimizin hem egitilmeleri hem de hedeflerine ulastirilmalari, Arapga dgretiminin
kalitesine baglidir. Bu ¢alisma Imam Hatip liselerinde gorevli Arapca dgretmenlerine
Ogrencilerin bu hedeflerine ulasmalarina yardimer olacak etkili yontemler gelistirmeleri

konusunda yol gosterecektir.

Arapga dil egitiminin gelistirilmesine katkida bulunacagi umulmaktadir.
Calismanin bulgulari, Arapga 6gretmenlerinin dil 6gretim metotlar1 hakkindaki bilgi ve

becerilerini gelistirmeye yonelik programlarin gelistirilmesinde kullanilabilir.

Arapga Ogretiminin niteligi, Arapca Ogretmenlerinin mesleki yeterliliklerine
baglhdir. Bu ¢alisma, imam Hatip Liselerinde gérev yapan Arapca Ogretmenlerinin
Arapga Ogretiminde kullanilan yontemler agisindan mesleki yeterliklerini belirlemeyi
amaclamaktadir. Arapga 6gretmenlerinin dil 6gretim metotlar1 hakkinda yeterli bilgi ve
becerilere sahip oldugunu gostermistir. Ancak, bazi alanlarda gelismeye ihtiyag
duyuldugu da belirlenmistir. Ornegin, 6gretmenlerin iletisim becerilerini gelistirmeleri ve

daha aktif 6grenme yontemlerini kullanmalar1 gerekmektedir.

Aragtirmanin elde edecegi sonuglar Milli Egitim Bakanligi Imam Hatip Liselerinde
gorevli Arapca dgretmenleri ve diger ilgili paydaslar i¢in faydali olacaktir. Bu sonuglar
ogretmenlerin mesleki gelisimlerine katki saglayacak ve Arapc¢a 6gretiminin kalitesini

artirmaya yardimci olacaktir.

Yiiksek Lisans tez ¢alismamda lizerimde emekleri olan ¢ok degerli tez danismanim

Dr. Ogr. Uyesi Hiiseyin POLAT a siikranlarim1 sunarim.

Subat 2024 Yunus KILIC



OZET

ARAPCA OGRETMENLERININ DiL OGRETIiM METOTLARI ACISINDAN
YETERLILiGININ INCELENMESI

Yabanci dil 6grenimi ve 6gretimi ¢ok eski tarihlerden beri var olan bir etkinliktir.
Toplumsal etkilesim arttikca, farkli dillerin bilinmesi zorunlu hale gelmistir. Bu nedenle
yabanci bir dilin en 1yi ve etkili sekilde dgretilmesine yonelik ¢abalar giiniimiize kadar
devam etmistir. Bu amaci1 gergeklestirmek i¢in bircok yontem, teknik ve uygulama
denenmis siirekli olarak yeni arayislar icinde olunmustur. Dilin sadece bir yonii degil her
acidan 6gretilmesini amaglayan dil 6gretimi; kullanilan metot ve tekniklerin bilinmesini,
yeni uygulamalarin benimsenmesini ve cesitli aktivitelerin kullanilmasini gerektirir.
Arapga, Tirkiye'de ikinci dil olarak ogretilen yabanci diller arasinda en ¢ok tercih
edilenidir. Arapca 6grenme isteginin temelinde basta Kur'an-1 Kerim olmak iizere Islami
kaynaklarin bu dilde olmasi yatar. Arastirmada Arapga klasik yontemleri yerine yeni nesil
uygulama ve tekniklerin kullamlmas1 gerektigidir. Ilkdgretimden iiniversiteye kadar
MEB miifredat ve programinda dil ogretim basarisizlik olmustur. Miifredatin
giincellenerek insanlarin gramer dil bilgisi yerine konusma pratigi kendilerini ifade
edebilecek sosyal yasamlarimi saglayabilecek bir egitim oOgretim diizenlemesi

yapilmalidir

Tiirkiye'de Arapca dgretimi i¢in yiiksekdgretim programlarinda belirlenmis ¢esitli
boliimleri, 6zel egitim kurumlari ve orta dgretim diizeyindeki Imam-Hatip Liseleri gibi

kurumlar bulunmaktadir.

Aragtirmanin odak noktasi imam Hatip ortadgretim okullarinda gérev yapan
Arapca dgretmenlerinin Arapga 6gretiminde kullandiklar1 yontemleri belirlemektir. Bu
amagla tarama modeli kullanilarak gergeklestirilen ¢alismanin katilimer grubunu Imam
Hatip ortadgretim okullarinda gérev yapan 13 Arapca dgretmeni olusturmustur. Veri
toplama araci olarak arastirmaci tarafindan gelistirilen yar1 yapilandirilmig goériisme
formu kullanilmistir. Elde edilen bulgular Imam Hatip ortadgretim okullarinda Arapca

ogretiminde karsilagilan ciddi sorunlarin 6gretmenin metodolojik bilgisine yetersiz



olmasindan degil daha ziyade miifredat, 6grencinin hazirlik diizeyi, sinif mevcudu gibi

baska faktorlerden kaynaklandigini ortaya koymustur.

Anahtar kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Arapga Ogretimi, Dil Ogretim Metotlari,

Yontem Bilgisi, Metot, Yeterlilik, Ogretmen
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ABSTRACT

EXAMINING THE COMPETENCE OF ARABIC TEACHERS IN TERMS OF
LANGUAGE TEACHING METHODS

Foreign language learning and teaching is an activity that has existed since ancient
times. As social interaction has increased, it has become necessary to know different
languages. For this reason, efforts to teach a foreign language in the best and most
effective way have continued until today. Many methods, techniques and applications
have been tried to realise this aim and new searches have been made continuously.
Language teaching, which aims to teach not only one aspect of the language but also all
aspects of it, requires knowledge of the methods and techniques used, the adoption of
new practices and the use of various activities. Arabic is the most preferred foreign
language taught as a second language in Turkey. The desire to learn Arabic is based on
the fact that Islamic sources, especially the Holy Qur'an, are in this language. In Turkey,
there are various departments designated for Arabic language teaching in higher
education programmes and institutions such as Imam Hatip High Schools at the secondary

education level.

The focus of the research is to determine the methods used by Arabic teachers
working in Imam Hatip secondary schools in Arabic language teaching. For this purpose,
the participant group of the study, which was carried out using the survey model,
consisted of 13 Arabic teachers working in Imam Hatip secondary schools. A semi-
structured interview form developed by the researcher was used as a data collection tool.
The findings revealed that the serious problems encountered in Arabic language teaching
in Imam Hatip secondary schools are not due to the teacher's lack of methodological
knowledge, but rather due to other factors such as curriculum, student's level of

preparation, and class size.

Key words: Arabic Language and Rhetoric, Methodological Knowledge Arabic
Teaching, Language, Teaching Methods, Method Information, Method, Sufficiency,
Foreign Language Teaching Methods,.
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GIRIS

[letisim, insanlar arasindaki iliskilerin kurulmas, gelistirilmesi ve siirdiiriilmesinde
kilit bir rol oynar. Bu iligkiler, katilimcilarin birbirlerine ilettikleri ifadeler araciligiyla
gerceklesir. Dil climleler vasitasiyla anlasilabilen ve yasamin ¢esitli alanlarinda insanlarin
farkli medeniyetlerle paylastig1 kiiltiirel ve bilimsel kazanimlar1 aktarmak i¢in kullandigi
temel bir aractir. Dil insanlarin ¢agdaslariyla bilgi ve Kkiiltiir paylasiminin en 6nemli

ulasim aracidr.

Teknolojik ilerlemelerle birlikte ulagimin kiiresellesmesi, farkli kiiltiirlerden
insanlar arasinda iletisimi ve bilgi aligverisini zorunlu kilmistir. Bu nedenle bireylerin
birbirlerinin dillerini 6grenmeleri artik kaginilmaz bir gerekliliktir. Son yiizyilda yagsanan
bilimsel ve teknolojik gelismeler, kiiresellesmenin dnemini artirmis ve insanlari giinliik
yasamda birden fazla yabanci dil bilmenin gerekliligini diistinmeye sevk etmistir. Ancak
iilkemizde yabanci dil 6gretiminin kalitesi uzun siiredir tartisma konusu olmustur. Egitim
bireyin davranisinda arzu edilen degisikligi kendi deneyimi ve bilingli kiiltiirleme yoluyla
gerceklestirme siirecidir. Okulda bu siirecin plan ve program dahilinde yiiriitiilmesi ise
ogretimi ifade eder'. Giiniimiizde egitimde karsilasilan pek ¢ok sorun arasinda dgretimin
temel sorunu sudur: ne, kime, nasil, neden ve ne kadar 6gretilecek? Bu sorun yabanci dil
ogretimini de olumsuz etkiler. Yabanci dil 6gretimi giiniimiiz diinyasinin 6ne ¢ikan
konularindan biridir. Diinya genelinde konusulan ortalama dil sayisinin ii¢ bin ile {i¢ bin
bes yliz arasinda oldugunu g6z oniine alarak, yabanci dil 6gretimindeki olumsuz durum,
motivasyon eksikligi ve Ogretmenlerin arag-gere¢ bilgi diizeyinin birlesiminden

kaynaklanmaktadir?,

1 Omer Demirel, Ilkégretim Okullarinda Yabanci Dil Ogretimi, (Milli Egitim Bakanhg Yayinlari, Istanbul
1999), 10.

2 Mehmet Nuri Gomleksiz, “Universitelerde VYiiriitiilen Yabanci Dil Derslerine Iliskin Ogrenci
Goriislerinin Degerlendirilmesi”, Firat Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 12/1, (2002), 145.



Dil dort temel becerinin birlesiminden olusur. Bunlar dinleme, konusma, okuma ve
yazmadir. Dil ogretilirken bu dort temel becerinin ayni anda gelistirilmesine dikkat

edilmelidir®.

Bati dilleri i¢in gelistirilen 6gretim yontemleri, evrensel ilkeler ve yaygin kullanim
ozellikleri ile diger dillerin 6gretimi i¢in de uygulanabilir. Ancak ses bilgisi, etimoloji,
morfoloji gibi dilin 6zgiin 6zelliklerini igeren 6zgilin yontemlerin gelistirilmesi, her dilin
egitimsel hedeflerine daha faydali sonuglar elde edilmesine katki saglayacaktir.
Ulkemizde Arapga dgretiminin temel yapildigi egitim kurumlarindan biri Imam Hatip
okullaridir. Giiniimiizde Imam Hatip ortaokullarinda Arapca 6gretiminden beklenen
etkinin saglanamamasinda ¢esitli faktorler etkili olmaktadir. Bu faktorler arasinda ders
saatlerinin yetersizligi, Imam Hatip o6grencilerinin Arapcaya yonelik tutumlari,

miifredatta bulunan dil bilgisi kurallariin fazlaligi bulunmaktadir.

Bu baglamda Imam Hatip Liselerinde gorev yapan Arapca &gretmenlerinin
metodolojik bilgilerine hakim olmalarinin, Arapga 6gretiminden beklenen verimin elde
edilememesinde ne denli etkili oldugu sorusu énem tasimaktadir. Bu arastirma Imam
Hatip Liselerinde gorev yapan Arapca dgretmenlerinin yontem bilgilerini belirleyerek,

ogretim kalitesini artirmaya yonelik stratejiler gelistirmeyi amaglamaktadir.

Arastirmanin Onemi

Tiirkiye'de cesitli yabanc diller farkli 6gretim yontemleriyle ele alinmaktadir. Bu
dillerden biri de Arapgadir. Arapca, Ingilizce sonrasinda popiilerlik acgisindan ikinci
siradadir ve Birlesmis Milletler tarafindan taninan diller arasindadir. Tiirkiye'nin cografi
komsusu olan {ilkelerin resmi dilinin Arap¢a olmasi, milyonlarca insanin bu dili
konusmas1 ve tarihsel baglamdaki Onemi, Arapca Ogreniminin vurgulanmasini
gerektirmektedir. Bu baglamda ortadgretim diizeyinde Arapca egitimi ile ilgili
karsilagilan sorunlari ele almak, Arapca egitimini gelistirmeye yonelik yontemlere katki

saglayacak ve bu alanda yapilan arastirmalara 151k tutacaktir.

3 Erdogan Kartal, “Bilgi ve Iletisim Teknolojileri ve Dil Ogretim Endiistrisi”, Uludag Universitesi Egitim
Fakiiltesi Dergisi, 18/2, (2005), 383.



Arastirmanin Amaci ve Sorulari

Bu arastirma, Imam Hatip Liselerinde gorev yapan Arapga dgretmenlerinin yontem

bilgilerini belirlemeyi hedeflemektedir. Aragtirmanin temel sorular1 hazirlanmastir.

Arastirmanin Simirlar

Bu arastirma, 2023-2024 egitim-dgretim yilinda Imam Hatip Liselerinde gorev
yapan Arap¢a Meslek dersleri 6gretmenlerinin mesleki yeterlikleri hakkindaki goriisleri

ile siirhidir.

Konuyla Ilgili Benzer Arastirmalar

Bilal Abir'in "Anadolu Imam Hatip Liselerinde Arapga Dersine Giren
Ogretmenlerin  Profilleri ve Iletisimsel Yaklasimla Arapga Ogretimine Iliskin
Farkindaliklar1" adli yiliksek lisans tezi; girig, dort boliim ve sonuglar olmak iizere
toplamda dort ana boliimden olusmaktadir. ilk bélimde arastirmanin amaci, anlami,
smirlhiliklart ve varsayimlar tartisildiktan sonra, dil 6gretiminde iletigimsel yonteme
odaklanan 6nceki calismalara yer verilmistir. Ikinci boliimde Tiirkiye'deki Arapca
dgretiminin tarihsel gelisimi anlatilmis ve mevcut durum ele alinmistir. Ugiincii boliimde
dil 6gretiminde iletisimsel yontem detayli bir sekilde aciklanmistir. Dordiincii boliimde
ise arastirmada kullanilan yontemler anlatilmis ve elde edilen sonuglar paylasilmistir.
Sonuglar boliimiinde elde edilen veriler degerlendirilerek arastirmacilara bazi oneriler
sunulmustur. Ayrica arastirma kapsammda Imam Hatip ortaokullarinda gérev yapan
Arapca Ogretmenlerinin iletisimsel dil Ogretim ydntemini benimsedikleri tespit

edilmistir.*

Seval Giiltekin'in "Imam Hatip Ortaokullar1 5. Siniflarda Arapca Ogretiminde
Karsilasilan Sorunlar ve Coziim Onerileri" adl1 yiiksek lisans tezi ise giris, {ic boliim ve
sonuclar olmak iizere ii¢ ana béliimden olusmaktadir. Arastirmanin amaci imam Hatip
ortaokullarinda Arapga 6gretiminde karsilagilan sorunlari tespit etmek ve bu sorunlara
yonelik ¢oziim Onerileri sunmaktir. Girig boliimiinde ¢alismanin 6nemi, amaci ve konu

alan1 vurgulanirken birinci béliimde Imam Hatip ortaokullarmin besinci siniflarinda

4 Bilal Abur, Anadolu mam Hatip Liselerinde Arapa Dersine Giren Ogretmenlerin Profilleri ve Iletisimsel Yaklasimla Arapca
Ogretimine lliskin Farkmdaliklar, (Ankara: Gazi Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2015,



Arapga 6gretiminde karsilasilan sorunlar bes alt baslikta incelenmistir. Ikinci boliimde
anketlerden elde edilen veriler degerlendirilerek g¢esitli 6nerilerde bulunulmustur. Sonug
boliimiinde ise arastirmanin genel bir degerlendirmesi yapilarak elde edilen sonuglar
aciklanmistir. Arastirma Ogrencilerin dort temel dil becerisinin yeterli diizeyde
olmadigini ve 6grencilerin Arapga 6gretirken dil odakll bir miifredat kullanma egiliminde

olduklarini gostermektedir.®

Aysegiill Semerci'nin "[lahiyat Fakiilteleri Hazirhk Siniflarinda  Arapga
Ogretiminde Kullanilan Yéntemler" adli yiiksek lisans tezi; giris, {i¢ boliim ve sonuglar
olmak {izere li¢ ana bolimden olusmaktadir. Giris boliimiinde problemin tanimi
yapildiktan sonra egitimin tanimi olusturulmus ve egitim alaninda ortaya c¢ikan
problemler {izerinde durulmustur. Tiirkiye'de Arapganin neden ikinci yabanci dil olarak
ogrenildigi ve hangi kurumlarin Arapga dersi verdigi Osmanli dénemi ve Cumbhuriyet

donemi olmak iizere iki boliimde incelenmis ve her iki donem de kisaca anlatilmistir.

Calismanin ilk béliimiinde "ilahiyat Fakiiltesinde Arapga 6gretimi" ve "Dini egitim
veren liniversitelerde Arapga 6gretimi" alt basliklar kullanilarak Tiirkiye’deki din egitimi
tiniversitelerinde Arapga Ogretimi belirli yillara gore analiz edilmistir. Ayrica
medreselerdeki Arapga dgretiminin yami sira Ilahiyat Fakiiltesi, Yiiksek Islam Enstitiisii

ve Islam Ilimleri Fakiiltesindeki Arapca dgretimi de incelenmistir.

Aragtirmanin ikinci boliimiinde calismaya katilan 6gretmenlerin kisisel verilerine
iliskin bulgular ile hazirlik siniflarinda Arapga 6gretiminde yontem se¢imine iligkin bulgu
ve yorumlar paylasildiktan sonra ¢alismanin {igiincii boliimii sdyledir: Sonu¢ kisminda
Ilahiyat fakiiltelerinde Arapga Ogretimi konusunda arastirma yapacaklar ve ilahiyat

fakiiltesi 6gretmenlerine yonelik agiklamalar yapilmis ve onerilerde bulunulmustur.

Bu ¢alisma, Ilahiyat fakiiltelerinin hazirlik siniflarinda Arapga 6gretiminde hangi
yontemlerin kullanildigini tespit etmeye c¢alismistir. Arastirma 6gretmenlerin oncelikle

Arapga Ogretmek icin ders kitaplarindan yararlanmalari gibi arastirmayla benzer

5 Seval Giiltekin, lmam hatip ortaokullar. 5. smiflarda Arapea 6&retiminde karsilasilan sorunlarve ¢iziim énerileri, (Ankara:
Gazi Universitesi, Egitim Bilimleri Enstitiisti, Yiiksek Lisans Tezi, 2013.



sonuclar1 gosteren noktalarin da olmast dikkat ¢ekicidir. Bu sonug 6gretmenlerin konu

merkezli bir yaklasim benimsediklerini gdstermektedir.®

Tugba Yildirim'm "Yabanci Dil Olarak Arapga Ogretiminde Egitsel Oyun Modeli"
adli yiiksek lisans tezi; giris, lic boliim ve sonuglar olmak iizere lic ana boliimden
olugmaktadir. Giris boliimiinde arastirmanin konusu, amaci, kapsami ve yontemi
hakkinda kisa bilgiler verilmistir. ilk boliimde Arapca kelimesinin anlami ve Arapga
Ogretiminin tarihsel gelisimi ele alindiktan sonra, Arapca Ogretim yontemlerine
odaklanmilmustir. Ikinci boliimde 6gretici oyun ydnteminin dogasi ve 6grenme oyunu
yonteminin dil gretimindeki &nemi incelenmistir. Ugiincii béliimde ise Arapca
derslerinde kullanilabilecek egitsel oyun etkinliklerine ve bu etkinliklerin dersleri daha

eglenceli hale getirme amacina odaklanilmustir.’

Norah Mohammed A Modan'm "Ana Dili Arapga Olmayanlara Oykii Yoluyla
Arapga Ogretimi ve Dil Akiciligindaki Etkisi" adli yiiksek lisans tezi, yabanci dil olarak
Arapca Ogretiminde hikaye ogretimi tekniklerinin kullanilmasinin katkisin1 ortaya
koymay1 amaglamaktadir. Gazi Universitesi Arapga Egitimi Boliimii'nde 6grenim goren
1. simif 6grencilerinden olusan deney ve kontrol gruplartyla gerceklestirilmistir. Deney
grubu, hikdye anlatma tekniklerini kullanirken, kontrol grubu diger yontemleri
kullanmistir. Arastirmanin son boliimiinde, Ogrencilerin hafiza, anlama ve dil
becerilerinin gelisimine katkilarindan dolay1 Arapga 6gretiminde 6ykii yonteminin 6nemi

vurgulanmaktadir.®

Esraa Khaled Yousef Alsshawabkeh'in "Arapca Ogretiminde Dil Yeteneklerinin
Gelistirilmesinde Sarki Kullanimi" adli yiiksek lisans tezi, sarkilarin {iniversite
Ogrencilerinin dort temel dil becerisi iizerindeki etkisini belirlemeyi amaglamaktadir.

Marmara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi hazirlik smifindaki 6grencilerden olusan

6Aysegll Semerci, Ilahiyat fakiilteleri hazirlik simiflarinda Arapca égretiminde kullanilan yontemler:
Erciyes Universitesi, Firat Universitesi ve Selcuk Universitesi Ilahiyat Fakiilteleri 6rnegi, (Kayseri: Erciyes
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Felsefe ve Din Bilimleri Ana Bilim Dals, Yiiksek Lisans Tezi, 2012.
7 Tugba Yildinim, Yabanct Dil Olarak Arapca Ogretiminde Egitsel Oyun Modeli, ( Istanbul: Fatih Sultan
Mehmet Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2017).

8 Norah Modan, Ana dili Arap¢a olmayanlara dykii yoluyla arap¢a dgretimi ve dil akiciligindaki etkisi,
(Ankara: Gazi Universitesi, Egitim Bilimleri Enstitiisii, Yabanc1 Diller Egitimi Ana Bilim Dal1, Yiiksek
Lisans Tezi, 2017).



orneklem grubuyla gerceklestirilen arastirma, Arapca Ogrenenler iizerinde sarkilarin

olumlu ve anlaml etkisi oldugunu ortaya koymaktadir.®

Emine Demirkazik'n "Gorseller Esliginde Ozlii Sézler Kullanmanin Arapga
Ogretimine Katkisinin incelenmesi" adl1 yiiksek lisans tezi; Arapga 6zdeyis metinlerini
gramer ve dilbilimsel agidan incelemeyi ve 6gretimine katki saglamay1 amaglamaktadir.
Arastirma evrenini Arap atasozlerinin yer aldig kitap, dergi, gazete ve internet kaynaklari
olustururken, elde edilen bulgular dil bilgisi agisindan analiz edilerek dinleme, konusma,

okuma ve yazma becerilerine yonelik onerilerde bulunulmustur.*®

Ipek Abdiilgader Taher Alsalihi'nin "Yabanci Dil Olarak Arapga Ogretiminde
Gorsel Kullanimin Etkisi" adli yiiksek lisans tezi; Arapg¢a dgretiminde gorsel kullanimin
etkisini degerlendirmek amaciyla gerceklestirilmistir. Yar1 deneysel bir model kullanilan
arastirma sonuglar1 gorsel 6grenme yontemleriyle Arap¢a dgrenen deney grubundaki
ogrencilerin dil performanslarinin  anlamli  diizeyde daha yiiksek oldugunu

gostermektedir. !

Aysegiil Dondurmaci'nmin "Imam Hatip Liselerinde Arapga Ogretmenlerinin
Yontem Bilgisi Yeterlikleri (Istanbul Ornegi)" adli yiiksek lisans tezi, Imam Hatip
ortaokullarinda gorev yapan Arapca 6gretmenlerinin kullanilan yontemler ile demografik
ozellikleri arasindaki iliskiyi incelemeyi amaglamaktadir. Ayrica 6gretmenlerin kelime

ogretimi, diyalog/metin 6gretimi bilgileri iizerindeki yeterlilikleri de arastiriimaktadir.?

9 Alshawabkeh- Esra Khaled Yousef, Arapca Ogretiminde Dil Yeteneklerinin Gelistirilmesinde Sark
Kullanimi, (Istanbul: Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2018).

10 Emine Demirkazik, Gorseller Esliginde Ozlii Sozler Kullanmanin Arap¢a Ogretimine Katkisinin
Incelenmesi, (Ankara: Gazi Universitesi, Egitim Bilimleri Enstitiisii, Arap Dili Egitimi Bilim Dal1, Yiiksek
Lisans Tezi, 2019).

11 ipek Abdulgader Alsalihi, Yabanci Dil Olarak Arapca Ogretiminde Gérsel Kullanimin Etkisi,(Ankara:
Gazi Universitesi, Egitim Bilimleri Enstitiisii, Arap Dili Egitimi Bilim Dali, Yiiksek Lisans Tezi, 2018).
12 Aysegiil Dondurmaci, Imam Hatip Liselerinde Arap¢a Ogretmenlerinin Yontem Bilgisi Yeterlikleri
(Istanbul Ornegi), (Istanbul:Istanbul Aydin Universitesi, Lisansiistii Egitim Enstitiisii / Arap Dili Egitimi
Ana Bilim Dali, Yiiksek Lisans Tezi, 2020).



BIiRINCi BOLUM

ARAP DILINIiN VE BELAGATININ TEMELLERI VE OGRETIMi

Arap Dili ve Belagati, Arapcanin dilbilgisi, kelime bilgisi, beyan, mecaz ve bedi
sanatlar1 gibi inceliklerini inceleyen bir bilim dalidir. Hem Arapcayr dogru ve giizel
kullanmay1 hem de edebi eserleri derinlemesine anlamay1 saglar. Islam dininin temel
kaynaklarini anlamak i¢in de gereklidir.

Arap Dili ve Belagati, Arapcanin zengin ve estetik bir dil oldugunu gosterir. Bu dili

o0grenmek ve anlamak, farkli kiiltiirleri ve medeniyetleri tanimak i¢in de dnemlidir.

1.1. Yurt Disinda Yapilan Alan Calismalarina Gore Ogretmen Nitelikleri

Ogretmen nitelikleri konusundaki literatiire g6z atildiginda, "Kkalite" teriminin bu
nitelikleri ifade etmek igin sik¢a kullanildig1 gériilmektedir. Ogretim kalitesi ve 6gretmen
nitelikleri arasinda ortak bir amacin ve iliskinin bulunmasina ragmen bir¢ok arastirmaci
bu iki kavram farkli perspektiflerden degerlendirmektedir. Iki kavrami kesin bir sekilde
ayirmak zor olsa da O6gretim niteliklerinin 6gretmenlerin niteliklerinin bir katalizorii
oldugu ifade edilebilir. Ciinkii Ogretimin kalitesi Ogretmenlerin niteliklerinin bir
sonucudur. Dolayisiyla 6gretmenlik yeterliligi asagidaki unsurlardan olusan bir biitiin
olarak degerlendirilebilir®:

e Ogretmenin mizag ve kisilik 6zellikleri

Ogretilecek icerige iliskin saglam uzmanlik bilgisi

e  Bu konunun nasil 6gretilecegine dair pedagojik bilgi

e Ogrencilerin bireysel farkliliklarinin, dgrenme ve gelisimsel zorluklarinin
anlasilmasi

e Bir konuyu aciklama, gozlem yapma, hatalar1 tespit etme, teshis koyma,
Ogrenci ihtiyaglarina cevap verme becerilerinin 6gretilmesi

e Tiim 6grencilerin 6grenebilmesi i¢in 6gretme istegi

e Dersleri 6grencilere uyarlayabilme

e  Yeni baglamlara/durumlara uygun kararlar verebilme yetenegi

13 Muazzez Nihal Oykii Ulker, Ingilizce Ogretmenligi Mesleki Yeterliliklerinin Incelenmesi, (Istanbul:
Marmara Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii, Egitim Bilimleri Bolimii, 2021), 15.



e Adil ve tarafsiz bir tutum

e Kisisel/mesleki gelisimi ve 6grenmeyi slirdiirme ¢abalari

e Diger 6gretmenlerle, uzmanlarla ve velilerle bireysel veya kurumsal olarak

caligabilme, hatta 6grencileri giiliimseyerek karsilayabilme becerisi.

Ogretmen niteliklerindeki kiiltiirler arasi farkliliklar1 ele alan bir calisma, Hindistan,
Amerika Birlesik Devletleri, Rusya ve Ingiltere'nin egitim baglamlarini karsilagtirmustir.
Hindistan'da 6grencilere soru sorma 6zgiirligli taniyan nitelikli bir 6gretmen, Amerika
Birlesik Devletleri'nde dgrencilere soru sormayi tesvik eden bir 6gretmenden farkli bir
bakis ag¢isina sahiptir. Rusya'da disiplini saglamak neredeyse sorun teskil etmezken sinif
yonetimi becerileri bir 6gretmenlik yeterliligi olarak kabul edilmez. ingiltere'de ise sinif
diizenini bozan Ogrenci davranislart daha yaygindir ve smif yonetimi Ogretmen
niteliklerinin bir pargasi olarak kabul edilir. Bu nedenle Asya Kkiiltiirlerinde sinif
disiplinini koruyabilen Ogretmenler yetkin olarak goriiliirken giiriiltilii siniflar bir
yetersizlik belirtisi olarak kabul edilebilir 14,

“Avrupa Birligi Konseyi, 6gretmen egitimini meslegin ¢ekiciligini ve kalitesini arttirmaya
iliskin daha kapsaml bir politika hedefinin ayrilmaz bir par¢asi olarak degerlendirdigi diger
5e){lerin yani sira, therli'segim, ise alma ve tutma politikalari, etkili BOE (BASLANGIC
OGRETMENLIK EGITIMI) ve erken kariyer destegi gerektirir. BOE'in kalitesi, égretimin
miitkemmelliginin geligimi i¢in ¢ok onemlidir. Ideal olarak, ilgili okul dersinin kuramsal bilgisine,
dersin becerili bir sekilde ogretilmesine ve ilk-elden ogretim deneyimine iliskin dengeli ve tutarl

bir yaklagim saglamalidir. BOE mezunlari, siirekli kurami uygulamaya gecirebilmeli ve nasil
ogrettiklerini tekrar ele almalidirlar’™S.

“ogretmenlerin ¢cogunun oncelikle gelisme, ardindan sorumluluk duyma ve son olarak
yardimcr olma amacwyla bu gérevi tercih ettikleri belirlenmistir. Gelisme amacwni tasiyan
ogretmenlerin swrasiyla kisisel, akademik, mesleki ve maddi gelisimleri amaciyla bu gérevi tercih
ettikleri goriilmektedir. Ogretmenler oncelikli nedenlerini yeni bir iilke, kiiltiir ve insan taniyarak
dillerini gelistirme ve mesleki tecriibelerini arttirma olarak vurgulamiglardir”°.

Ogretmenlik nitelikleri, gii¢lii, kapsayic1 &gretimi benimseyerek Ogrencilerin
farkliliklarina duyarli ve etkili bir sekilde 6grenmelerini saglamaktan olusur. Ancak
Ogretimin kalitesi ¢esitli dis faktorlerden biiyiik Olclide etkilenir. Sinif/okul kosullari,
sosyo-ekonomik ortam, uygulanan miifredat ve degerlendirme sistemleri gibi unsurlar,

Ogretim kalitesini belirleyen 6nemli faktorlerdir. En nitelikli 6gretmen dahi eksik

14 Ulker, Ingilizce Ogretmenligi Mesleki Yeterliliklerinin Incelenmesi, 15.

15 European commision, avrupada o6gretmenlik meslegi, uygulamalar, algilar ve politikalar,eurydice
raporu, 2015,s32

16 Ulker- Adigiizel, Tiirkge ve Tiirk kiiltiirii dersi 6gretmenlerinin yurt digi gérevini tercih etme nedenleri
ve gorevlerine iligkin beklentileri, Aydin TOMER Dil Dergisi,(2018) 3(1), 67-90.



miifredat ve yetersiz materyallerle yiiksek kalitede egitim saglayamaz. Ogretmenin
becerileri, materyal kullanimi, ders planlama ve uygulama konularinda meslektaslarindan
aldig1 destekle daha etkili hale gelebilir. Ogretmen niteliklerinin yiiksek olmasina ragmen
kaliteli egitimi saglayan unsurlarda eksiklik oldugunda basarili bir egitimden s6z etmek

zordur®’,

“Derslerine iligkin bilginin yani sira, 6gretmen adaylarinin mesleki becerileri edinmeleri
gerekir. Mesleki egitimleri hem teorik egitimi (6gretmenligin egitim teorisi, psikoloji, vb.) hem de
okullardaki uygulamali egitimi - uygulamalr olarak 6gretimin gézlemlenmesi ve muhtemelen tam
sorumluluk alarak biraz zaman gegirmeyi igerir. Cogu iilke mesleki egitim icin asgari bir siire
belirtir. Ortalama siire, yaklasik bir yil tam-zamanl egitime karsilik gelen 60 AKTS kredisidir.
Irlanda (eszamanli modelde), Fransa ve Izlanda'da mesleki egitim iki kat daha uzun siirer.
Bulgaristan, Avusturya (eszamanli model), Polonya, Portekiz, Romanya, Karadag ve Sirbistan'da
40 AKTS kredisinden daha azdi™®

Darling-Hammond'un belirttigi gibi, 6gretmenin bilgi ve becerileri ile beklentileri
arasinda uyumsuzluk oldugunda nitelikli egitim vermek miimkiin olmaz. Ogretmenin
pedagojik becerileri, dogru inanglara ve ilham verici bir kigisel misyona sahip olabilir
ancak cevresel faktorler onun kaliteli egitim verme yetenegini ciddi sekilde sinirlayabilir.
Bir 6gretmen, bir durumda nitelikli egitim verebiliyorken baska bir durumda ayni

diizeyde egitim veremeyebilir *°.

1.2. Yurt icinde Yapilan Alan Cahsmalaria Gore Ogretmen Nitelikleri

Ogretmenlik giiniimiizde sosyal, Kkiiltiirel, ekonomik, bilimsel ve teknolojik
boyutlar1 kapsayan bir meslek olarak kabul edilmektedir®®. Egitim sisteminin 6nemli bir
unsuru olan d6gretmenlerin 6grencilerini daha 1yi yetistirebilmeleri i¢in belirli niteliklere
sahip olmalar1 gerekmektedir?’. Ogretim kalitesi, bircok tanima sahip olsa da genel
ozelliklere sahip bir kavramdir. "Etkili 6gretmen", "ideal 6gretmen" ve "iyi 6gretmen"
gibi kavramlar da 6gretmenlerin niteliklerini ifade etmek i¢in kullanilmaktadir. Hangi
yaklagim benimsenirse benimsensin 6gretmenlerin 0grencilere en iyi sekilde egitim

verme yetenegi on plandadir. Ogretmen nitelikleri tarih boyunca &nemli bir konu

17 Ulker, Ingilizce Ogretmenligi Mesleki Yeterliliklerinin Incelenmesi, 15.

18 European commision, avrupada ogretmenlik meslegi, uygulamalar, algilar ve politikalar,eurydice
raporu, 2015,32

19 Ulker, Ingilizce Ogretmenligi Mesleki Yeterliliklerinin Incelenmesi, 16.

20 Mehmet Sisman - Bahattin Acat, “Ogretmenlik uygulamas: ¢alismalarimn ogretmenlik mesleginin
algilanmasindaki etkisi”, (Firat Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 13(2), 2003), 235-250.

21 Mehmet Giiltekin, “Degisen Toplumda Egitim ve Ogretmen Nitelikleri”, 10(1), (2020), 660.



olmustur ve glinlimiizde de gecerliligini korumaktadir. Literatiirde etkili 6gretmenlerin
sahip olmasi gereken nitelikler lizerine yapilan caligmalarda, Ogretmen nitelikleri
genellikle kisisel ve mesleki olarak iki kategoride incelenmektedir. Davranis bilimi,
O0gretmenin simiftaki en 6nemli degisken oldugunu ve 6grencinin dgretmenin tutum ve
davraniglarindan etkilendigini gostermektedir. Bu nedenle her Ogretmen mesleginin
gerekliliklerini yerine getirdiginde siniftaki 6grencilerini akademik ve kisisel olarak
olumlu yonde etkileyecegini bilmelidir. Ogretmenler, pedagojik becerilere ek olarak
mesleklerini etkileyen kisisel niteliklere de sahip olmalidir. Farkli bilim insanlari
ogretmenlerin kigisel niteliklerini farkli sekillerde siniflandirmis olsalar da bu nitelikler
genellikle paralellik gostermektedir Ogretmenlerin kisisel nitelikleri burada belirtilen

kriterlere gore detaylandirilabilir??:

1.2.1. Hosgoriilii, Sabirh ve Anlayish Olma

Ogretmenlik meslegi, bir dizi dnemli nitelik gerektirir ve bu nitelikler grencilerin
etkili bir sekilde egitilmesini saglar. Bu kapsamda o6gretmenin sabirli, anlayish ve
hosgoriilii olmast biiyilk 6nem tasir. Smiftaki 6grenci sayisinin fazla olmasi ve
ogrencilerin farkli 6zelliklere sahip olmalari, 6gretmenin sabir ve anlayisini siklikla test
edebilir. Bu niteliklere sahip bir 6gretmen 6grencilerin dersi daha dikkatli dinlemelerini
ve 6grenmeye daha fazla istekli olmalarini tesvik edebilir. Ayrica hosgoriilii bir yaklagim,
sinifta farkli goriislere yer verilmesine ve oOgrencilere kendi O68renme siireclerini

deneyimleme sans1 taninmasina olanak saglar.

1.2.2. A¢ik Fikirli ve Esnek Olma

Degisen toplumsal ve egitim dinamikleri géz oniline alindiginda, 6gretmenin agik
fikirli ve esnek olmasi da biiyiik bir 6nem arz eder. Hizla degisen kosullara uyum saglama
yetenegi, ogrencilere cesitli bakis agilar1 sunabilme ve sorunlara gesitli ¢oziim yollar
bulabilme agisindan kritiktir. Esnek bir zihniyet 6grencilere 6grenme siireglerini kendi

baglamlarinda deneyimleme firsat1 taniyarak 6gretmenin etkilesimini zenginlestirebilir

22 Demirel, Ogretimde Planlama ve Degerlendirme: Ogretme Sanati. (Pegem A Yayincilik, Ankara 2004);
Miinire Erden, Ogretmenlik Meslegine Giris, (Alkim Yaynlari, Istanbul, 2005); Ahmet Eskicumali,
“Egitim, Ogretim ve Ogretmenlik Meslegi”, Yiiksel Ozden (Ed.), Ogretmenlik Meslegine Giris icinde 2-31,
(Pegem yayincilik, Ankara), 2002.
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1.2.3. Sevgi Dolu ve Eglenceli Olma

Sevgi dolu ve eglenceli bir 6gretmen tutumu, dgrencilerin siifta keyif almasina ve
okula kars1 olumlu bir tutum gelistirmesine yardimci olabilir. Sefkatle davranan bir
O0gretmen Ogrencilerin motivasyonunu artirabilir, akranlariyla daha saglikli iliskiler
kurmalarina destek olabilir ve 0grencilere pozitif bir 6grenme ortami sunabilir. Mizah
duygusu olan bir 6gretmen dersleri eglenceli hale getirerek 6grencilerin ilgisini ¢cekebilir

ve 6grenme siirecini daha etkili hale getirebilir.

1.2.4. Basariya Odaklanma/Biiyiik Basar1 Umudu

Ogretmenin dgrencilere biiyiik basar1 umudu asilamasi &grencilerin  kendi
potansiyellerine inanmalarim1 tesvik edebilir. Ogretmen her Ogrencinin benzersiz
yeteneklere sahip oldugunu vurgulayarak, 6grencilere 6zgiiven kazandirabilir ve onlari
basariya odaklanmaya yonlendirebilir. Bu baglamda 6gretmenin 6grencilerine destek
olmasi ve 6grenme ortamlarini bu hedeflere uygun sekilde diizenlemesi biiyiik bir 6nem

tasir.

1.2.5. Motive Edici, Cesaretlendirici ve Destekleyici Olma

Ogrencilerini motive eden, cesaretlendiren ve destekleyen bir dgretmen, 6grenme
stireglerini kolaylastirirken 6grencileriyle giiclii bir bag kurar. Bu bag, 6grencilerin
kendilerini kabul edilmis ve degerli hissetmelerine katki saglar. Ogretmenin dgrencilerini
birey olarak gérmesi ve farkli deneyimlere agik olmasi Ogrencilere cesitli 6grenme
firsatlar1 sunar. Bu sayede 6grenciler kesifler yapabilir, farkli etkinlikleri deneyebilir ve

kendi eylemleriyle 6grenmeye aktif katilim gosterebilirler.

1.3. Yeterlik Kavram ve Ogretmen Mesleki Yeterlikleri

Kavramlarin daha iyi anlagilmasi i¢in 6ncelikle Tiirk Dil Kurumu (TDK) tarafindan
nasil tanimlandigina bakalim. TDK, “yeterlik”, “yeterlilik” ve “yetkinlik” kelimelerini su
sekilde tanimlamaktadir 23

Yeterlik: Yeterli olma durumu, yeterlik.

Yeterlilik: Bir is1 yapma giiciinii saglayan 6zel bilgi, ehliyet, yeterlik.

23 TURK DIL KURUMU: Tiirkce Sozliik: Ankara 1945
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Yetkinlik: yetkin olma durumu, olgunluk, kemal, miikemmeliyet.

Yukaridaki 6rneklerden de anlagilacagi tizere TDK’de “yeterlik” kavraminin tek bir
tanimi/agiklamasi (yeterlilik) bulunmaktadir. TDK, “yeterlilik” kavrami i¢in ii¢ farkl
tanim sunmasina ragmen her tanimin sonuna “yetkinlik” tanimini1 da eklemektedir. Bu
nedenle her iki kelimeyi de birbirinin esanlamlisi olarak diisliniin. TDK yetkinlik
kavramin1  “yetkin olma durumu, olgunluk, kemal, miikemmeliyet” ifadeleriyle
tanimlamaktadir®®,

“Yeterlik”, Milli Egitim Bakanhigt (MEB) tarafindan yayimlanan belgelerde
siklikla kullanilan bir terimdir. Milli Egitim Bakanlig, “yeterlik/yeterlilik” kavramlariyla
ilgili olarak sadece “yeterlikler” kavramini tercih etmekte ve kelimenin ¢ogulu olarak
“notlar” tabirini kullanmaktadir. Milli Egitim Bakanligiin 2006 ve 2017 yillarinda
yayinladigi “Ogretmenlik Mesleginin Genel Yeterlilikleri” belgelerinde kavrami nasil

kullandigia iliskin agiklama asagida yer almaktadir:

Ogretmenlik mesleginin yeterliligini gelistirmek, her seyden &nce genel ve 6zel bilgi
birikimini gerektirir. Ogretmenlerin bu konularda sahip olduklar1 alan yeterlilikleri, 6gretmen
adaylarinin ve Ogretmenlerin kurum ici egitim programlari aracilifiyla kullanilabilir hale
getirilmesiyle miimkiindiir?.

Ogretmenlik Meslegi Genel Yeterlikler, dgretmen yetistirme ve gelistirme siirecine
katilanlar icin temel bir referans gorevi gdrmesi amaclanmaktadir. Onemli bir gerceve
belgesi olusturan yeterlikler ayn1 zamanda Ogretmenlerimizin kisisel ve mesleki
gelisimleri i¢in de yol gosterici niteliktedir. Ayni kaynakta Yeterlik Gostergesi; yeterliler
diizeyini ortaya koyan bilgi, beceri, tutum ve davranislar olarak tanimlanmistr 25,

Ogretmenlik meslegine iliskin genel yeterliklerin yayinlanmasmin ardindan
Avrupa Parlamentosu ve Avrupa Konseyi, 23/04/2008 tarihinde Avrupa Yeterlilikler
Cercevesini kabul etmistir. Ulkelerin Avrupa Yeterlilikler Cercevesine iliskin ulusal
yeterlilikler c¢ergeveleri olusturmalart istenmistir. Boylece “Tiirkiye Yeterlilikler

Cergevesi (TY(Q)” yiirlirliige girdi. Bologna Siirecinin amagclar1 i¢in “Yiiksekdgretim

24 TURK DIL KURUMU: Tiirkce Sozlikk: Ankara 1945

25 MEB. “Ogretmenlik Meslesi Genel Yeterlilikleri”,(Ogretmen Yetistirme ve Gelistirme Genel
Miidiirligii, 2006 )

26 MEB. “Ogretmenlik Meslegi Genel Yeterlikleri”, (Ogretmen Yetistirme ve Gelistirme Genel Miidiirliigi,
2017),8.
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Yeterlilikler Cergevesi” ve “Yiiksekogretim Yeterlilikler Cercevesi Temel Alan
Yeterlilikleri” 13.01.2011 tarihinde kabul edilmistir” 2’

Ogretmen yeterlikleri, dgretmenin basarili olmasini saglayacak bilgi ve becerilere
isaret eder. Ozellikle her giin yiizlerce énemli kararmn alindig1 karmasik bir dgretim
ortaminda 6grencilerin 6grenmelerini en iist diizeye ¢ikarmak i¢in d6gretmenlerin genis
bir beceri yelpazesinde deneyime sahip olmalar1 gerekmektedir. Bir egitimcinin,
Ogrencilerin O0grendiklerinin neden 6nemli oldugunu anlamalarina yardimci olma
yetenegi kritik bir 6neme sahiptir. Egitim faaliyetinin en temel unsuru olan 6gretmen,
ogrencilere etkili ve doniistiiriicti egitim-6gretim hizmetleri sunarak hedef belirleyerek ve
vizyonlarma katkida bulunarak kendilerini ger¢eklestirmelerine yardimci olmada 6nemli
bir rol oynamaktadir. Kendini gerceklestiren bireyler haline gelen Ogrenciler hem
kendilerine hem de topluma faydali olabileceklerdir. Ogretmenin dgrenciyle ilgilenmesi,
danigsmanlik ve mentdrliik faaliyetleri yliriitmesi, 6grencinin motivasyonunu yiiksek
tutmas1 bu hedeflere ulasma olasiligim artirir. Ogrenciyi kendisine ve topluma faydali bir
birey haline getirmek, 6gretmenin temel gorevlerinden biridir. Tiim bu hedeflere
ulasabilmek i¢in Ogretmenlerin kendilerini gergeklestirmeleri, mesleki yeterliklerini
artirmalari, ulasilabilirliklerini  ve motivasyonlarint yiiksek diizeyde tutmalari
gerekmektedir?®,

Iyi bir dgretmenin degerlendirmesine yonelik tanimlar, mesleki ve kisisel olarak
stirekli gelisen kisisel biiylime i¢in firsatlar arastiran ve degerlendiren dgretmenin 6ne
ciktigin1 gostermektedir. Rauth ve Bowers, vasifli bir ¢alisanin isini iyi yapan, bilgiyle
yasamay1 6grenen ve siirekli gelisen bir birey oldugunu belirtmistir. Mesleki gelisim
kavrami; bilgi, beceri, yetenek ve is basinda 6grenme i¢in gerekli kosullar1 icermesi
nedeniyle egitimin gelisiminde 6nemli bir etken olarak kabul edilmektedir?®.

Ogretmenlik mesleginin gelistirilmesine yonelik arastirmalar, daha iyi 6gretim ve
daha iyi okullar i¢in mesleki egitimin bir gereklilik oldugunu ortaya koymaktadir.
Profesyonel olarak iyi egitimli 6gretmenler Ogrencilere olumlu 6grenme kosullar
saglayabilir. Ancak 6gretmenler siirekli olarak farkli 6grenci gruplariyla ugragmaktadir.

Bu gruplar arasindaki farkliliklar yas, diizey, uzmanlik alani ve sosyoekonomik yap1 gibi

27 MEB, Ogretmenlik Meslegi Genel Yeterlikleri, 7.

28 Yahya Akyiiz, Tiirk Egitim Tarihi M.O. 1000 - M.S. (2013), (Ankara Pegem Akademi, 2013), 222.

29 Siileyman Sadi Seferoglu. “Ogretmenlerin Hizmet-I¢i Egitiminde Yeni Yaklasimlar”, Cagdas Egitim
Sistemlerinde Ogretmen Yetistirme Ulusal Sempozyumu, Egitimde Yansimalar: VII, (2003), 137.
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cesitli faktorlerden kaynaklanmaktadir. Boylesi bir durumda Ogretmenlerin farkli
yaklasimlar, yontemler ve teknikler kullanmalar1 gerekmektedir. Ancak unutulmamalidir
ki 6gretmen, pek ¢ok farkli soruna ¢éziim bulabilen bir makine degildir. Bu nedenle
nitelikli 6gretmenlerin mesleki gelisimi ve nitelikli 6gretim agisindan 6gretmenlerin
siirekli desteklenmesi biiyiikk ©nem tagimaktadir. Ogretmenlik mesleginin iilke
kalkinmasindaki rolii, tiim toplumlar tarafindan artik bilinmekte olup bu alanda ¢esitli
diizenlemeler yapilmaktadir. Ogretmenlik mesleginin gelisimi iizerine yapilan
arastirmalar bu meslegin dogru bir sekilde icra edilmesi ve okullardaki egitim kalitesinin
artirllmasi i¢in mesleki gelisimin zorunlu bir unsuru oldugunu gostermektedir. Ciinkii
Ogretmenler, is basinda 6grenme deneyimleriyle donandiklarinda sagladiklar1 egitim
hizmetinin kalitesi 6nemli 6l¢iide yiikselmektedir. Bu nedenle okuldaki egitim kalitesini
artirmak igin 6gretmenlere mesleki gelisim firsatlar1 sunulmasi kritik bir gerekliliktir *°.

Mesleki gelisim firsatlarinin saglanmasinin diger bir énemli nedeni de 6gretmen
yetistiren kurumlardaki O6gretmen adaylarinin yeterli egitim alamamig olmalaridir.
Ogretmen adaylari, mezun olmadan once ihtiyag duyduklari tam mesleki egitimi
alamamaktadirlar. Bu durumda, hizmet i¢i mesleki gelisim desteginin Ogretmenlere
saglanmasi elzemdir. Rosenholtz, sinif ortaminda basarili olabilmek i¢in 6gretmenlerin
becerilerinin giincellenmesi gerektigini savunarak, 6gretmenlerin mevcut kosullar altinda
daha etkili olabilmeleri i¢in gerekli bilgi ve becerilere sahip olmalarinin 6nemini
vurgulamaktadir. Profesyonel destek alan Ogretmenler, cesitli egitim faaliyetleri
araciligiyla bilgi ve becerilerini artirabilir. Boylece daha etkili bir 6gretmen olabilirler.
Mesleki gelisim ihtiyacinin bir diger dnemli nedeni ise mesleki basarinin genellikle daha
biiyiik basarilar1 beraberinde getirebilecegidir®.

Basarili deneyimlere sahip 6gretmenler, kendi yeteneklerine ve becerilerine daha
fazla gliven duyduklari i¢in daha etkin ve verimli olabilmek i¢in siirekli olarak kendilerini
gelistirmeye c¢aba harcarlar. Ancak Milli Egitim Bakanligi'nin biitgesinden ayrilan
kaynaklarin, 6gretmenlerin kisisel ve mesleki gelisimine yeterli olmadigi bilinmektedir.

Bununla birlikte hizmet ici egitim i¢in daha fazla kaynak saglamanin daha iyi sonuglari

30 Seferoglu, Ogretmenlerin Hizmet-I¢i Egitiminde Yeni Yaklasimlar, 158.
31 Rosenholtz, S. J. “Political Myth About Education Reform: Lessons From Research On Teaching”. Phi
Delta Kappan, 66(5), (1985), 350.

14



garanti etmedigi belirtilmektedir®?. Bu noktada ilk adimin dgretmenleri hizmet igi egitim
etkinliklerinin 6nemi konusunda ikna etmek oldugu ortaya ¢ikmaktadir.

Hizmet ici Mesleki Egitim ve Ogretim programlari {izerine yapilan arastirmalar
etkili bir mesleki gelisim programinin temelinin 6gretmenlerin mesleki deneyimlerinden

yararlanmak ve onlar1 karar alma siireglerine dahil etmek oldugunu gostermektedir.

1.4. Ulkemizde Ogretmen Mesleki Yeterlik Standartlar

Ulkemizde mesleki dgretmen yeterlilik standartlarinin olusturulma siireci 1999
yilinda Yiiksekdgretim Kurulu (YOK) ve Diinya Bankasi is birligiyle baslamistir. Proje
kapsaminda 6gretmen yetistirmeye yonelik akreditasyon standartlar1 gelistirilmis ve ilk
kez "Ogretim Yeterlilikleri" belgesi olusturulmustur. Bu belge, 2002 yilinda Milli Egitim
Bakanligi tarafindan pedagoji fakiiltelerine gonderilerek Ogretim faaliyetlerini
diizenlemek iizere kullanilmistir. YOK ve MEB is birligiyle gelistirilen "Ogretmenlik
Meslegi Genel Yeterlikleri" ise 2006 yilinda yiiriirliige girmistir. Bu alt1 bolimlii ¢cergeve
31 yeterlik ve 233 yeterlik gostergesini igermektedir. Ayrica 2008 yilinda ilkokulun 14
subesinde ve 2011 yilinda ortaokulun sekiz subesinde "Ogretmenlik mesleginde 6zel
uzmanlik yeterlikleri" belirlenmistir (MEB, 2017). Daha sonra, Avrupa Birligi iilkeleriyle
Tiirkiye arasinda yliksekogretimin gelistirilmesini  amacglayan Bologna Projesi
kapsaminda, 2011 yilinda yiirirliige giren "Yiiksekogretim Yeterlilikler Cergevesi"
uygulanmistir. 2015 yilinda Avrupa Yeterlilikler Cercevesi ‘ne uyum kapsaminda
Tiirkiye genelinde diizenlenen calismalar Ogretmenlik meslegine yonelik genel
yeterliklerin gézden gecirilmesi gerekliligini ortaya g¢ikarmistir. Bu baglamda Milli
Egitim Bakanligi (MEB), Yiiksekogretim Kurulu (YOK), Olgme, Segme ve Yerlestirme
Merkezi (OSYM) ve Mesleki Yeterlilik Kurumu'nun ortak ¢alismasi sonucunda yeni bir
cergeve olusturulmustur. Giincellenen c¢ergeve iic boliimden, 11 yeterlikten ve 65
gostergeden olusmaktadir. Bu yenilenen yeterlik cercevesi okul ydneticileri ve
ogretmenlere mevcut durumlarimi belirleme, okula dayali mesleki gelisim siirecinde

gelisimsel ihtiyaglar1 belirleme ve ele alma siirecinde rehberlik etme konusunda giincel

32 OECD. Staying Ahead: In-service training and teacher professional development. Paris: Organisation
for Economic Co-operation and Development, (1998), 28.
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ve net bir kilavuz sunmaktadir. Ayn1 zamanda "Ogretmenlik mesleginin statiisiinii
giiclendirmeye yénelik ¢alismalarda” kullanilabilecek bir referans niteligi tasimaktadir 3.

Ogretmenlik, diger mesleklerden farkli olarak genis bir toplumsal yelpazede ve
farkli hedef kitlelere yonelik bir etkilesimi igerir. Bu nedenle 6gretmenlik meslegini icra
edenlerin kisisel ozellikleri mesleki performanslarini etkileyen onemli bir faktordiir.
Kisisel niteliklere ek olarak &gretmenlerin mesleki bilgi, genel kiiltiir ve 6gretmenlik
meslegi bilgisine sahip olmalar1 da gereklidir®. Bu mesleki nitelikler, 6gretmenin
derslerine zamaninda ve etkili bir sekilde hazirlikli bir sekilde gelmesini, dgrencilere
uygun bilgileri aktarabilmesini ve 6grenme ortamlarini etkili bir sekilde yonetebilmesini
saglar. Bu baglamda 6gretmenin hem kisisel hem de mesleki niteliklere sahip olmasi,
etkili bir egitim ortammin olusturulmasinda kritik bir rol oynar. Ogrencilerle empati
kurabilen onlar1 tesvik eden ve destekleyen bir 6gretmen sadece bilgi aktaran degil aym
zamanda Ogrencilerin bireysel potansiyellerini kesfetmelerine yardimci olan bir rehber

olabilir. Literatiire gore dgretmenlerin mesleki nitelikleri su sekilde dzetlenebilir®:

1.4.1. Ogretim Etkinliklerini Planlama

Literatlirde 6gretmenlerin mesleki nitelikleri, 6gretim faaliyetlerini planlama ve
uygulama siireclerini kapsar. Ogretmen, dgrencilere dgretecegi derslerin konularini ve
icerigini belirleme siirecinde egitim ve 6gretim programlarindan yararlanir. Bu planlama
asamasinda Ogrencilerin bireysel oOzellikleri, ilgileri ve ihtiyaglar1 gbéz Oniinde
bulundurularak 6zellestirilmis bir 6gretim yaklagimi gelistirilir. Planlama, 6gretmenin
smif icinde etkili bir sekilde yonlendirmesini saglar. Olasi sorunlar1 6nceden belirleyip
¢Ozlim yollar ireterek zamani etkili bir sekilde kullanmasina imkéan tanir. Bu sekilde
Ogrenciler 6grenmeleri icin daha uygun bir ortamda bulunur ve ders igerigini daha 1yi

anlama sansi elde ederler.

33 MEB, Osretmenlik Meslegi Genel Yeterlikleri, 9.

34 Erden, Ogretmenlik Meslegine Giris, 35.

35 Tanju Giirkan, “Ogretmenin nitelikleri ve gérevieri”, Ersan Sozer (Ed.). Ogretmenlik Meslegine Giris
icinde 27-38, (Anadolu Universitesi Yaymlari, Eskisehir, 2001),27-38; Demirel, Ogretimde Planlama ve
Degerlendirme; Erden, Ogretmenlik Meslegine Giris, 35; Eskicumali, Egitim, Ogretim ve Ogretmenlik
Meslegi, 2-31.
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1.4.2. Ogretim Yontem ve Tekniklerinden Yararlanma

Miifredat, O0grencilerin belirli basar1 seviyelerine ulagmalarina katki saglamak
amaciyla Ogretmenler tarafindan rehberlik edilen c¢esitli yontem ve teknikleri
icermektedir. Ogretmenlerin bu &gretme-dgrenme siirecinde kullanilan yontemleri ve
teknikleri bilmeleri kritik bir 6neme sahiptir. Farkli 6grenme tarzlarina ve deneyimlere
sahip olan o6grencileri kapsayict bir sekilde diisiinerek 6gretmenler derslerinde cesitli
Ogretim yontemleri ve tekniklerini kullanmalidir. Bu yaklasim 6grenme siirecini daha
etkili ve islevsel hale getirir, bdylece tiim 6grenciler sinifa etkin bir sekilde katilabilirler.
Farkl1 yontem ve tekniklerin uygulanmasi derslerin 6grenciler i¢in daha cekici, keyifli ve
anlamli olmasma olanak tanir. Bdylece Ogrencilerin ders igerigine daha fazla

baglanmalarini saglar.

1.4.3. Etkili Iletisim Kurma

Sinifta ¢esitli 6zelliklere sahip 6grencilerin bulundugu durumlarda 6gretmenin her
bir 6grenciyle etkili iletisim kurmasi kritik bir 6nem tasir. Demokratik ve olumlu bir sinif
ortaminin olusturulmast saglikli 6gretmen-68renci ve Ogrenci-0grenci iletisimine
dayalidir. Ozellikle 6gretmen-dgrenci arasindaki iletisim ne kadar etkili ve agik olursa
O0gretmen ve Ogrenci karsilikli beklentilerini daha net bir sekilde ifade edebilirler.
Ogretmenin isteklerini ve beklentilerini anlamis olan dgrenciler derse daha aktif bir
sekilde katilma egiliminde olabilirler. Ayrica 6grencilerin 6gretmenin beklentilerini net
bir sekilde kavramasi sinif i¢cinde daha pozitif bir atmosferin olusmasina ve 6grenci

motivasyonunun artmasina katki saglar.

1.4.4. Siif Yonetimi

Siiftaki sorunlarin ve ¢atismalarin etkili bir sekilde ¢oziilmesi basarili bir sinif
yonetimine baghdir. lyi bir simf ydnetimi anlayisinda 6gretmen sadece &grencilere
tavsiyelerde bulunan bir figiir degil ayn1 zamanda 6grencilerinin basar1 potansiyeline
inanan ve onlara giivenen bir rehberdir. Ogretmen, dgrencileriyle giiclii ve anlamli bir
iletisim kurar, 6grencilerinin duygusal ve akademik ihtiyaclarin1 anlamaya odaklanir. Bu
yaklagim, sinif i¢inde olumlu bir atmosfer olusturarak sorunlar1 6nlemeye ve ¢atigsmalari

etkili bir sekilde ¢ozmeye katki saglar.
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1.4.5. Zamani Etkili Kullanma

Etkili bir zaman yonetimi, bir 6gretmenin 6gretme-6grenme siirecinde dgrencilere
daha fazla ilgi gostermesini saglar. Hazirlikli ve planli bir sekilde derslere gelen
O0gretmen, tiim enerjisini Ogrencilerinin 6grenme silirecini gelistirmek i¢in kullanir.
Zamanini etkili bir bigimde kullanabilen 6gretmen, derse aktif katilimi tesvik eder ve

Ogrencilerin ders icinde daha fazla etkilesimde bulunmalarina olanak tanir.

1.4.6. Ogrenme Degerlendirmesi

Ogretmen, oOgrencilerini  tarafsiz  bir perspektifle degerlendirir, onlarin
kazanimlarin1 ve 6grenme siireglerini objektif bir sekilde analiz eder. Bu degerlendirme
stireci, Ogretmenin Ogrencilerinin hangi konularda ne O6grendiklerini ve o6grenme
yontemlerini nasil kullandiklarini anlamasina yardimci olur. Ogretmen, dlgme ve
degerlendirme araglarini kullanarak bu siireci yonetir. Farkli 6lgme ve degerlendirme
araclarint kullanarak, Ogrencilerin kazanimlarint ve performanslarini anlamak daha
mimkiin hale gelir. Bu yaklasim, 6grencilerin gii¢lii yanlarin1 ve gelisim alanlarimi

belirleme konusunda 6gretmene degerli bilgiler sunar.

1.4.7. Oryantasyon

Ogretmenler, 6grencilerin bilissel gelisimlerinin yami sira duygusal ve sosyal
becerilerini de desteklemelidir. Bu nedenle Ogretmenler sadece akademik bilgi
aktarmakla kalmayip ayn1 zamanda 6grencilere duygusal zekalarini gelistirme ve sosyal
beceriler kazanma konusunda rehberlik etmelidir. Ogrencilerin kendi kisisel dzelliklerini
tanimalarina, yeteneklerinin farkina varmalarmma ve ruhsal sagliklarmi korumalarma
yardimc1 olmak amaciyla, 6gretmenler, kisisel gelisim konusunda uzman kisilerle is
birligi yaparak Ogrencilere destek saglamalidir. Bu yaklasim, Ogrencilerin sadece
akademik basarilarina degil ayn1 zamanda genel yasam becerilerine de odaklanmalarini
destekler.

Ogretmenlik meslegi hem kisisel hem de mesleki diizeyde cesitli ve ¢ok boyutlu
nitelikleri barindirmaktadir. Bu niteliklere giinlimiiziin hizla degisen bilgi toplumunda
ortaya cikan yeni gereksinimler de eklenmektedir. Ozellikle degisimin smirlarmin
tanimadig1 bu ¢agda, 6gretmenlerin sahip olmasi gereken niteliklerin gesitlenerek arttigi

gozlemlenmektedir. Bu kapsamda O6gretmenlerin gilincel bilgiye hakim olmalari,
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teknolojik gelismeleri takip etmeleri ve Ogrencileriyle daha etkili bir iletisim
kurabilmeleri gibi yeni beceriler de dnem kazanmaktadir. Sanayi toplumundan bilgi
toplumuna geg¢isin hizla devam ettigi giinlimiizde, bireylerin basarili bir sekilde uyum
saglayabilmeleri i¢in ¢esitli onemli niteliklere sahip olmalar1 gerekmektedir. Bu nitelikler
arasinda demokratik degerlere sahip olma, diisiinme, algilama ve problem ¢6zme
becerileri, sorumluluk bilinci, farkl kiiltiirleri anlama ve saygi duyma, bilim ve teknoloji
iiretebilme yetisi, bilgiye erisim ve kullanma yetisi 6ne ¢ikmaktadir. Bu 6zelliklere sahip
bireylerin yetistirilmesi 6gretmenlerin kritik bir rol oynadig1 bir siirectir. Ogretmenler
ogrencilere sadece akademik bilgi degil ayn1 zamanda bu tiir 6zlimsenmis degerleri ve

becerileri de kazandirarak bilgi toplumuna entegre olmalarma rehberlik etmektedirler®.

1.5. Ogretmen Oz yeterlik Inanci

Oz yeterlik, egitimde énemli bir kavram haline gelmistir ¢iinkii 6gretmenlerin 6z
yeterlik algilari, 6gretim uygulamalarini biiyiik 6l¢iide etkilemekte ve 6z yeterlik, 6gretim
kalitesini artirmak i¢in &nemli bir arag olarak degerlendirilebilmektedir®’.

Egitim baglaminda 6gretmenlerin 6z yeterliliginin, 6gretmenlik uygulamalariyla
dogrudan iliskili oldugu varsayilmaktadir. Ogretmenlerin yaptig1 sey, belirli bir smifta
kendilerinden ne beklendigini kavramak i¢in bir 6gretim gorevini yakindan inceleyerek
Ogretim baglamini, genel 6grenci motivasyonunu, kullanilacak yontem ve stratejileri ve
ortaya cikabilecek potansiyel sorunlar1 dikkate almaktir. Soodak ve Podell tarafindan
yapilan bagka bir 6z yeterlik tanimi, 6z yeterligin 6gretmenlerin §grenci basarisini artirma
konusunda algilanan yetenegi anlamina geldigini belirtmektedir. Yani bir 0gretmen
ogrencilerinde yaratabilecegi degisiklikleri gozlemleyerek 6z yeterlik diizeyini
belirleyebilir®,

Bandura'ya gore, 6gretmenlerin 6gretme becerilerine iliskin 6z degerlendirmeleri
0z yeterlik algillarin1 biiyiikk Olclide etkilemektedir ¢iinkii 6gretmenler bu tiir
degerlendirmeleri belirli bir 6gretim gorevini basariyla yerine getirmek icin yeterli

diizeyde yetenege sahip olup olmadiklarini belirlemek i¢in yaparlar. Ancak bir

36 Ali Faruk Yaylaci, Ogretmenlerin Kendilerini Gelistirmelerine Iliskin Yaklasim Sorunu. (Usak
Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, Ozel Say1,2013), 25-40.

37 Ahmet Yamag — Giirbiiz Ocak, Ogretmen Adaylar: Icin Ogrenme Ozyeterligi Formu Self: Giivenilirlik
ve Gegerlilik Calismasi. (Ahi Evran Universitesi Kirsehir Egitim Fakiiltesi Dergisi, 14(2), 2013), 101-103.
38 Soodak, L. C., ve Podell, D. M. Teacher Efficacy: Toward the Understanding of a Multi-faceted
Construct. Teaching and Teacher Education, 12(4), (1996), 410.
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Ogretmenin bir dgretim baglaminda yetkin oldugu bir alanda yetersiz olabilecegi de
dikkate alinmalidir. Ciinkii 6z yeterlik inanglar1 ayn1 zamanda 6gretmenin becerilerinin
ve yeterliklerinin sinifa uygun ve uygun olup olmadigindan da etkilenir. Sonug olarak
tahsis edilen kaynaklar veya yakin ¢evredeki sinirlamalar gibi 6gretim baglamiyla ilgili
faktorlerin de Ogretmenlerin Ogretim etkililigine iliskin algilarin1 giiclii bir sekilde
etkilemesi beklenmektedir®.

Cevresel faktorlerle ilgili olarak Rotter'in i¢ ve dis kontrol teorisi, 6gretmenlerin
Ogrenciler veya saglanan kaynaklar gibi dis unsurlarin performansi tizerinde daha biiyiik
bir etkiye sahip olduguna inanma egiliminde olduklarinda, i¢ faktorler olarak egitimin
kalitesi olarak onermektedir. Ogrencilerin basar diizeyleri iizerinde daha biiyiik bir etkiye
sahip oldugundan onlarin daha giiclii 6z yeterlik inancglarina sahip olma olasiliklarinin
daha yiiksek oldugu ileri siiriilmektedir.

Bandura 6gretmen 6z yeterliligi ile 6z saygi arasinda net bir ayrim yaparak, 6z
sayginin bireylerin kendi degerlerine iliskin inanglariyla, 6z yeterlik inanglarinin ise
bireylerin goriisleriyle iligkili oldugunu belirtmektedir. Baska bir deyisle belirli bir
baglamda belirli bir gdérevi yerine getirirken bir egitmenin kendisi hakkinda sahip
olabilecegi potansiyel olumsuz goriis mutlaka diisiik 6zglivenle sonuglanmaz. Bireylerin
kisisel hedefleri ve yeterlilikleriyle ilgili olan 6zsaygi algilarinin aksine 6gretmenlerin 6z
yeterlik algilari, 6gretim gorevlerine, o6gretim baglamina ve zorluk diizeyine iliskin
hedeflerine ve beklenen basarilara baglidir. Ogretmen 6z yeterliginin bir diger boyutu da
gelecege yonelikliktir. Clinkii bu, kiginin kendi olas1 basar1 algisiyla degil daha ziyade
gercek basari diizeyiyle ilgilidir®.

Aragtirmacilar, bireylerin yeteneklerini kiiglimsemesi veya abartmasi egiliminde
olduklar1 i¢in bu ayrimi1 vurgulamaktadir. Bandura, bu gercegin 6nemine dikkat ¢ekerek,
"bir beceri ancak uygulandig1 kadar iyidir" ifadesini kullanir. insanlarm zor gérevlerle
ugrasirken sahip olduklart Ozgiiven, yeteneklerini etkili bir sekilde kullanip

kullanmamalarini belirler. Bandura bu konuda, "Kendinden siiphe, en iyi yetenekleri bile

39 Ulker, Ingilizce Ogretmenligi Mesleki Yeterliliklerinin Incelenmesi, 52.

40 Rotter, J. B. Generalized Expectancies for Internal Versus External Control of Reinforcement.
Psychological Monographs: (General and Applied, 80/1, 1996), 13.

41 Aysegiil ince, “English Language Teaching Self- Efficacy Beliefs and Reflective Teaching Practices of
Turkish EFL Instructors”, (Istanbul Medeniyet Universitesi, 2023), 45.
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kolayca gecersiz kilabilir" seklinde ifade eder®?. Bu baglamda hem Bandura'nin hem de
Pajares'in vurguladigi 6nemli bir nokta bireylerin inanglarinin motivasyon diizeylerinden
daha etkili olabilecegidir. Pajares, eylemlerinin gercekte ne yapabileceklerinden ziyade
yetenek algilarin1 yansittiklarinda daha basarili bir sekilde tahmin edilebileceklerini 6ne
siirer. Ozellikle dgretmenlerin 6z algilari ile gergeklik arasinda bir tutarsizlik oldugunda
bile, 6z algilarinin belirli bir hedefe ulagsma konusunda motive etmede daha énemli bir
rol oynadigini ekler®.

Bu nedenle Ogretmenlerin eyleme ge¢me isteklerini belirlemede 6z yeterlik
inanc¢lariin bilgi veya yeterlilik diizeylerinden daha etkili bir 6ngoriicii oldugu sonucuna
varilabilir. Ayrica bu gorlis, Bandura'nin '"insanlarin hedefleri ve o6zlemleri,
motivasyonlar1 ve zorluklar ve olumsuzluklar karsisinda gosterdikleri kararlilik"#* ile
Ozgliven algilar1 arasindaki yakin iliskiyi desteklemektedir. Bu baglamda egitmenlerin 6z
yeterlik  degerlendirmeleri, firsatlart ve zorluklart degerlendirme sekillerini
etkilemektedir. Ornegin 6z yeterlik algis1 diisiik olan dgretmenlerin zorluklarla basa
cikma konusunda denemekten vazge¢cme olasiliklarinin daha yiiksek oldugu, daha giiclii
0z yeterlik inancina sahip 6gretmenlerin ise zorluklar1 agilabilir adimlar olarak gérmeye

daha meyilli olduklar1 6ne siiriilmektedir®.

1.6. Oz yeterlik Inanci-Ogretmenlik Meslegine fliskin Tutum iliskisi

Bir o6gretmenin mesleki basarisi, cesitli digsal faktorlerden etkilenir. Bunlar
arasinda okulun sundugu firsatlar, 6grenci ve veli ilgisi ile destekleyici ¢aligma ortami
bulunmaktadir. Aym sekilde okulun igsel dinamikleri de 6gretmeni etkiler. Ornegin
Ogretmenin ise karst tutumu ve 0z yeterlik algisi gibi ig¢sel faktorler okulu etkiler.
Gelecekteki ogretmenlerin, kendi alanlarindaki yetkinlikleri ve 6gretmenlik meslegine
yonelik olumlu tutumlari, mesleklerini nasil algilayacaklarina dair bir gosterge olarak
kabul edilebilir*®. Yapilan arastirmalar yeni baslayan dgretmenlerin mesleki beceri ve

tutumlarina dair inang¢larinin sinif yonetimi, 6grencileri sinifa dahil etme ¢abalari, tercih

42 Ulker, Ingilizce Ogretmenligi Mesleki Yeterliliklerinin Incelenmesi, 53.

43 Yamag ve Giirbiiz, Ogretmen Adaylar: Icin Ogrenme Oz-yeterligi, 103.

44 Ulker, Ingilizce Ogretmenligi Mesleki Yeterliliklerinin Incelenmesi, 55.

45 Yamag ve Giirbiiz, Ogretmen Adaylar: Icin Ogrenme Oz-yeterligi, 105.

46 Hatice Direk Kayhan vd., Ogretmen Adaylarimin Ogretmenlik Meslegine Yonelik Tutum ve Yasam
Doyum Diizeyleri, XVIII. Ulusal Egitim Bilimleri Kurultayinda Sunulan Bildiri, (Ege Universitesi, Izmir,
2009), 115.

21



ettikleri yontem ve stratejiler lizerinde de etkili oldugunu gostermektedir. Ancak bir
O0gretmenin 6z yeterlik inanci ve meslege yonelik tutumu sadece kendi 6gretmenlik
faaliyetlerini degil ayn1 zamanda okuldaki genel egitim-6gretim faaliyetlerinin kalitesini
de etkiler. Bu nedenle meslege olumlu bir tutumla yaklasan ve yiiksek 6z yeterlik inancina
sahip olan bir 6gretmenin mesleginde daha basarili olacag: ifade edilebilir. Hatta bazi
aragtirmacilar nitelikli bir &gretmenin Ggrencilerinin 6grenmelerini olumlu yo6nde
etkileyebilmesi i¢in kendi uzmanlik alanina ve 6gretmenlik meslegine iligkin olumlu
tutum ve inanglara sahip olmasi gerektigi konusunda genel bir goriise sahiptir®.
Ogretmenlik igin gerekli bilgileri igsellestirmemis, ¢alisma ve gelisme hevesi olmayan
bireylerin nitelikli 6gretmen olarak yetistirilmesi zordur. Mesleki yeterliliginize ve
Ogretmenlik mesleginin bilgi ve becerilerine gliven duyarsaniz mesleginizi etkili bir
sekilde icra edebilirsiniz. Bu nedenle 6gretmen yetistiren kurumlarin hedeflerinden biri,
O0gretmen adaylarinin meslege olumlu bir tutum gelistirmelerini ve mesleki yeterlilik
kazanmalarin1 saglamaktir. Kendinizi daha objektif bir sekilde degerlendirebilir ve

eksiklerinizi gidermek igin daha fazla ¢aba harcayabilirsiniz*®.

47 Erding Cakiroglu - Mine Isiksal, Preservice Elementary Teachers’ Attitudes and Self-Efficacy Beliefs
Toward Mathematics, Education and Science, 34/151, 2009, 139.

48 Hiilya Pehlivan, “Ortadgretim Kurumlarinda Gorev Yapan Ogretmenlerin Ogretmenlik Meslegine
Yonelik Tutumlarimin Bazi Degiskenler Acisindan Incelenmesi”, Canakkale (2009), 202.
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IKiNCi BOLUM

TURKIYE’DE ARAPCA OGRETIMi

2.1. Arapca Ogretimini Etkileyen Hususlar

Arapca Ogretiminde yasanan sorunlari tek bir nedene baglamak dogru degildir.
Arapca Ogrenirken; odak noktasi bir tarafta 6grenciler diger tarafta 6gretmenlerdir. Bu
nedenle kaliteli bir egitim verilebilmesi i¢in 6grenci, 6gretim elemani ve metodolojik
hususlara dikkat edilmelidir. Ogrenmeyi etkileyen faktorler asagida detaylandirilmistir ve
en dnemli faktor siiphesiz 6grencidir. Her seyden 6nce 6grencilerle ilgili sorular egitimsel
olarak uyarlanmalidir. Ogrenciler olgunluk, hazirlik, dikkat ve motivasyon gibi alanlarda
hazir ise egitimin kalitesi artacaktir. Aksi halde dil egitiminde istenilen amaca ulagmak
zor olacaktir. Ogrenmeyi etkileyen diger bir faktor de dgretmendir. Iyi yetismis, neyi nigin
yaptigin1 bilen bir 6gretmen, 6grencilerini motive ederek, onlar tek tek taniyarak,
hosgérii ve samimiyetle davranarak Ogrencilerinin performansini  dogrudan
etkileyecektir. Ogrencilerin  yabanct  dil kullanmaya baslama konusundaki

cekingenliklerine ve korkularina eslik eder.

2.1.1. Cevre ve Ortamdan Kaynaklanan Sorunlar

Egitim ve Ogretim, insan davramsm degistirme eylemidir. Insan davranigim
degistiren li¢c temel faktor vardir. Yasadigi aile, egitim gordiigii okul ve yasadigi cevredir.
Cevre, fiziksel cevre ve zihinsel ¢evre olmak lizere ikiye ayrilir. Fiziksel ortam;
Ogrencilerin 6grendigi okul binasi, siniflar ve siralardir. Sinifin sicak ve rahat olmasi,
siifin 6grenme hedeflerine uygun olmasi, smifta akilli tahtalarin olmasi, siifin yeterli
aydinlatmasi olmasi vb. elementlerdir. Manevi ortam; 6gretmenin 6grencilere giiler yiizlii
ve samimi bir yiiz gostermesi, okul yOnetiminin 6grencilerin sorunlarini ¢ézmesi,
ogrencilerin simif arkadaslariyla dayanigma gostermesidir. Arapca 6gretmenin en uygun
yolu, dgrencileri Arapca konusulan bir ortama gotiiriip orada 6gretmektir. Bu miimkiin

degilse dgrencinin konumu Arapganin konusuldugu orijinal ortamla karsilastiriimalidir®.

49 Ahmet Altun, Tiirklere Arap¢a Ogretim Yontem ve Teknikleri: Sorunlar ve Coziimler, (Akdem Yayinlari,
Istanbul, 2017), 162.
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2.1.2. Ogretmenlerden Kaynaklanan Sorunlar

Arapca Ogretiminde iki temel unsur vardir. Bunlar 6gretmen ve Ggrencilerdir.
Ogretmen ve dgrenci olmadan egitim olmaz. Ogretmenler, 6grencilerin basarilarinda
veya basarisizliklarinda biiylik rol oynamaktadir. Bu nedenle Arapga egitim ve 6gretimin
sorunlardan biri de 6gretmen sorunudur. Ogretmenlerin ortaya koydugu sorunlarin
basinda Arapga Ogretmenlerinin Arapca bilmemeleri gelmektedir. Arapga dersi alan
Ogretmenlerin  biiylik bir ¢ogunlugu kendi bolimleri disindaki din  bilimleri
boliimlerinden mezun olan din kiiltiirii ve ahlak bilgisi dgretmenleridir. Islami ilimler
fakiiltelerinden mezun olan bu O&gretmenler, okullarinda yeterli Arapga dersi
gormemektedirler. Bu nedenle Arapca derslerinde basarili  olamamaktadirlar®.
Ogretmenlerin teknolojik arag ve geregleri kullanamamasi da Arapga Ogretiminde
ogretmenleri ilgilendiren bir diger sorundur. Ogretmenlerin giiniimiiz teknolojik arag ve
gereclerini kullanamamalar1 Arapga Ogretiminin basarisiz olmasinin nedenlerinden
biridir. Ogretmenlerin grencilere dersi sevdirememeleri de Arapca &gretiminde
Ogretmenleri ilgilendiren sorunlardan biridir. Okula yeni baslayan bir 6grenci yabanci bir
dile kars1 olumsuz bir tavir sergileyebilir. Ancak bir 6gretmenin olumsuz tutuma sahip bir
Ogrenciyle ilgilenmesi, o 6grencinin olumsuz goriisiinii olumluya ¢evirebilir. Tersine bir
ogretmenin dersten ¢ok zevk alan bir 6grenciye yaptig1 haksizlik, 6grencinin tiim nesesini
kagirabilir ve bunun sonucunda &grenci derse kayitsiz kalabilir®. Ogretmenlerden
kaynaklanan bir diger 6grenme sorunu ise 6gretmenler tarafindan Arapga 6gretiminde
anadil ve hedef dilin akic1 olmamasidir. Her dilin kendine has 6zellikleri vardir. Tiirkge
ve Arapcanin benzer ydnleri oldugu gibi farkli yonleri de vardir. Ogretmenler ana dilin
ozellikleri kadar hedef dilin ozelliklerini de bilmelidir®?. Son olarak dgretmenlerin
motivasyon eksikligi de Arapca 6gretiminde sorun teskil etmektedir. Ogrenciler Arapca
derslerinin gereksiz bir dil oldugunu ve Arapcanin hayatlarinda Snemli olmadigini

diistinmeleri, okul yoneticilerinin dersin akademik onemine yonelik tutumu, velilerin

50 Recep Ucar, “Ilahiyat Fakiiltelerinde Okutulan Arapca Dersine Karsi Tutum Olgesi Gelistirme
Calismasi.” (Inénii Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi Dergisi, 4/2, 2013), 130

51 Senol Sayginer, “Ogretmen Adaylarimin Bilgisayar Yeterlilik Diizeyleri ile Teknolojive Yonelik Algilar:
Arasindaki Iliskinin Cesitli Degiskenler A¢isindan Incelenmesi”, (Mustafa Kemal Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii Dergisi , 13/34 , 2016), 308.

52 Altun, Tiirklere Arap¢a Ogretim Yontem ve Teknikleri, 145.
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ogrencilerin ekonomik Onemi konusunda farkli derslere gelmeleri ve Ogretmen

motivasyonunu diisiiren kaygilar®.

2.1.3. Ogretim Yonteminden Kaynaklanan Sorunlar

Arapca 6gretimindeki sorunlardan biri de yontem sorunudur. Arastirmalar Arapga
Ogretim yontemlerinde karsilasilan sorunlarin asagidaki nedenlerden kaynaklandigini
gostermektedir. Birinci sorun, klasik Arapca 0gretim yonteminin genellestirilmesidir.
Arapca 6gretmenlerinin ¢ogu gramer odakli dersler veriyor. Arapga 0grenen yeni bir
6grenci bu durumda Arapganin zor bir dil oldugunu hisseder. Yeni dogmus bir bebek dnce
sOylenenleri dinlerken duydugu kelimeleri anlar ve anladig1 kelimeleri sdyler. Bu durum
dogaldir. Arapga 6gretiminde okuma ve anlama yontemini kullanan 6gretmenler dinleme
ve konusma yontemini kullanmazlar. Bu durumda 6grenci okudugu bir kitab1 anlayabilir
ama Arapga radyo veya televizyon vb. dinlediginde anlayamaz. Dil bir biitiindiir. Bu, dilin
dort temel unsuru olan dinleme, anlama, konusma, okuma ve yazma kullanilarak
gerceklestirilir. Ikinci sorun tiim amaglar icin ayn1 yontemin kullanilmas1 yani gramer ve
cevirinin  kullanilmasidir.  Yapilan anket ¢aligmalarinda 6gretmenlerin  biiyiik
cogunlugunun Arapg¢a 6gretim yontemlerini bilmedigi sonucuna ulasilmistir. Mevcut ders
kitab1 giinliik hayatta kullanilan Arapga bir ders kitab1 oldugu i¢in modern Arapga olarak
adlandirilmaktadir. Dolayisiyla kitaptaki gramer konular1 azdir. Ancak o6gretmenler
mevcut miifredat1 uygulamak yerine miifredat dis1 dilbilgisine dayali dersler vermektedir.
Miifredat degisse de Arapga Ogretimi ancak Ogretmenin yontemleri degisirse basarili
olabilir. Son olarak Arapga Ogretim arag ve gereglerinin ortaya ¢ikardigi problemler
vardir. Arapga 6grenmede yardimci olacak ara¢ ve gerecler kullanmak gerekir. Bir dil
ogretilirken 6grencilerin kulaklar1 ve gozleri dikkate alinmalidir. Ortaokul ve liselerde
Imam Hatip Arapga dgretiminde akilli tahtalar ders anlatiminda etkin kullanilabilir. Dil
ogrenmek i¢in sadece akilli tahta degil dil dersleri, sinifta okunacak kadar kitap ve dergi

de yeterli olmalidir. Ogrenciler Arapca konusmali Arapga film ve tiyatro izlemelidir>.

53 Mustafa Kaya, “Arap¢a Ogreniminde Motivasyonun Rolii: Atatiirk Universitesi Ildhiyat Fakiiltesi
Ornegi”, (Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 21/3, 2017), 988.
54 Altun, Tiirklere Arap¢a Ogretim Yontem ve Teknikleri, 166.
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2.1.4. Ogrencilerden Kaynaklanan Sorunlar

Arapca Ogretimindeki sorunlardan biri de Ogrenenden kaynaklanmasidir.
Ogrencinin derse ilgisizligi, hocasindan hoslanmamasi, Arapca dersine kars1 6n yargisi,
Ogrencinin dil 6grenme yeteneginin zayif olmasi gibi sebeplerden dolay1r Ogrenciler
Arapca O0grenememektedirler. Sorunun birincil nedeni, dgrencilerin Arapca d6grenmek
icin ilgisiz ve motivasyonsuz (motivasyon eksikligi) olmasidir. Bir 6grencinin basarisi
O0grenme istegine baglidir. Aile bireylerinin zorunlu olarak devam ettirdigi bir okulda
Ogrencinin basarili olmas1 miimkiin degildir. Yabanci dil bilgisine sahip olmak, bireylere
bir¢ok alanda avantaj saglamaktadir. Tiirkiye'de yabanci dil egitimi zorunlu olmasa da,
ogrencilerin farkli dil seceneklerine sahip olmasi ve kendi ilgi alanlarina gore bir dil
segebilmeleri onemlidir. Arap¢a da hem dini agidan hem de kiiltiirel agidan 6nemli bir
dildir.55 Arapcayr 6grenmek, bireylere farkli bir bakis a¢ist kazandirir ve ufuklarinmi
genigletir. Bir derse katilmak isteyen Ogrenciler onu 6grenmek icin caba harcarlar.
Okuldaki miifredat eksikligi telafi edilerek yeni nesil 6gretim teknikleri dil 6gretim
metotlar1 giiglendirilebilir. Arapga derslerinde motivasyon ¢ok énemlidir ve basarinin en
onemli nedenlerinden biridir. Motive olmus daha az yetenekli 6grencilerin basarili olma
olasilig1 yetenekli 6grencilere gore daha yiiksektir®. Ogrencilerin dgretmenlerinden
hoslanmamalar1 da 6grenci kaynakli sorunlarin bir kaynagidir. Ogretmenler 6grencilerini
ve ailelerini iyi tanimalidir. Ogretmenler 6grencilerin sorunlariyla ilgilenmelidir. Sinifta
lizgiin bir 6grenci goriirseniz o dgrenci ile ilgilenilmesi gereklidir. Ogretmenlik meslegi,
maddi kazangtan 6te, fedakarlik ve ylice bir amag ugruna hizmet etmeyi gerektirir. Her
Ogrencinin potansiyelini kesfetmesine ve 15181n1 parlatmasina yardimci olmak, bu kutsal
gorevin temelini olusturur. Okula geldiginizde digsal kaygilarinizi bir kenara birakmali
ve Ogrencilerinize her yonden 6rnek olmalisiniz. Aldig1 dersi en iyi sekilde anlatmak ve
basarili dgrencileri &diillendirmek igin ¢esitli ydntemler kullanmalidir. Ogrencilerin
basarisiz olma nedenlerini arastirmali ve bu sorunu ¢6zmek i¢in bir plan gelistirmelisiniz.
Teknolojinin sundugu imkanlar ile deri, kemik ve papiriis gibi geleneksel araclardan

dijital platformlara taginan Arap edebiyati, yeni bir evrim gec¢irme asamasindadir. Yapay

55 Ramazan MESE, “Dijital Dénem Uzaktan Arap¢a Ogretiminde Karsilasilan Sorunlar”, Tnonii Ilahiyat
dergisi, Islam ve Yorum V 2/107,(Eyliil 2021), 9-10.

56 Gomleksiz, Mehmet Nuri, “Universitelerde Yiiriitilen Yabanci Dil Derslerine Iliskin Ogrenci
Gériislerinin Degerlendirilmesi”, (Firat Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 12/1, 2002), 143-158.
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zekd ve algoritmalar ile edebiyatta yeni ufuklar acilirken, duygusal yonii de ihmal
edilmeyen yazilimlar gelistirilmektedir. Bu sayede Arap edebiyati miiktesebat1 daha hizli
ve detayli bir sekilde islenirken, zaman ve emek tasarrufu da saglanmaktadir®’. Ancak bu
doniisiimiin beraberinde getirdigi baz1 problemler de géz ardi edilemez. Bu problemlere
¢Oziim bulmak ve edebi varyasyonlarin zenginlestirilmesi i¢in 6grenci ve aragtirmacilara
biiylik gérev diismektedir. Bu baglamda, bilim diinyasinin ve Arap edebiyati camiasinin

bu konuya 6zel bir 6nem vermesi gerekmektedir.

Ogrencilere Arapcanin dnemini 6gretmeli ve Arapca dgrenmelerinde onlara yol
gostermeliyiz. Sadece siniflar degil ders dis1 etkinlikler de diizenlenmelidir. Arapgay1
giinliik hayatlarinda kullanmalari i¢in gerekli ortam1 yaratmak zorundadir. Okullarla i

%8 Ogrencilerin

birligi icinde basarili G6grenciler yurt disina tatile gonderilmelidir
Arapganin zor bir dil oldugu algis1 da Arapga 6gretiminde bir sorundur. Ogrenciler cesitli
nedenlerle hedef dili 6grenmeye yonelik 6n yargilara sahip olabilirler. Bu tiir 6grenciler
yetenekli olsalar bile derslerinde basarili olamazlar. Bahse konu lise 68rencisi yeni gelen
bir 6grenciye Arapca dersinin ¢ok zor oldugunu sdyleyebilir. Bu durumda 6gretmenin
bircok faktorii vardir. Ogretmen konuyu iyi bilirse dersi iyi anlatir. Ogrenciler
derslerinden zevk alirlar. Dilbilgisi dersleri yerine 6gretmenler ogrencilere daha
kaliplagsmis ifadeler 6gretir ve ders sirasinda konugmalarina izin verirse 0grenciler Arapca
konusabildiklerini fark ederler. Donem basinda sinifa olumsuz duygularla bakan bir
ogrenci dénem sonunda olumlu bakmaya baslayabilir®®. Sorunun bir diger nedeni de
ogrencilerin ana dili 6grenimi konusunda bilgi eksiklikleridir. Dillerin yapilar1 ve
ozellikleri benzerdir. Bu nedenle 6grenciler Arapcay1 dilin benzer yonlerini bularak ve

farkl1 yonlerini karsilastirarak 6grenirler®.

57 Recep Celik, Dijital cagda Arap edebiyati calismalart ve egitimi, dneriler ve ¢oziimler,2022, 36.

58 Selahattin Bayram, “Ogrenci ve Ogretmen Perspektifinden Tiirkiye'de Arap¢a Ogretimi: Anadolu Imam
Hatip Lisesi Ogrencileri Uzerine Nitel Bir Calisma”, (Ankara Degerler Egitimi Dergisi, 9/22, 2011), 61.
59 Adem Korukcu — Yusuf Acuner, “lldhiyat Fakiiltesi Arap¢a Hazirlik Sumifi Ogrencilerinin Yabanci Dil
Yetkinlik Beklentisi ve Yabanci Dil Ogrenme Kaygusi-Hitit Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Ornegi”, ( Hitit
Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, 17/2, 2012), 205

60 Candemir Dogan, “Arap¢a Ogretiminde Yontem Orijinli Problemler ve Coziim Onerileri.” (NUSHA

Sarkiyat Aragtirmalar1 Dergisi, 21, 2006), 78
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2.1.5. Tiirk¢e ve Arap¢anin Sesbiliminden Kaynaklanan Sorunlar:

2.1.5.1. Tiirkce ve Arapc¢a Her Biri Ayr Bir Dildir

Tirkce ve Arapga farkli dillerdir dolayisiyla bazi benzerlikler ve bazi farkliliklar
vardir. Bundan dolay1 6grenci, dilin fonolojisi nedeniyle Arapga 6grenmede bazi sorunlar
yasamaktadir®?, & = = b # ¢ L harflerinin Arapgada olup Tiirkgede olmamasindan

dolay1 6grenci konusmakta zorluk ¢ekmektedir.

2.1.5.2. Tiirkcedeki ve Arapc¢adaki Sesli Harflerin Farklh Olmasi

Arap alfabesinde Arapgadaki kimi seslerin niianslarini gosteren farkli harfler
kullanilmasi, Tiirkler i¢in okuma yazma 6grenmeyi gii¢lestiren bir bagka etkendir. Bunun
sonucunda Ogrenciler harekesiz olarak Arapcayr okumaya calismakta ve anlamakta
giicliik cekmektedir®?. Arapcayr sagdan sola yazmak yeni Arapga Ogrenenler icin

zorluklar sunar .

2.1.5.3. Yap1 Yoniinden Tiirk¢e ve Arapcanin Farkli Olmasi

Tiirkce yapisal olarak sondan eklemeli bir dildir. Bu nedenle Tiirk¢ede pek ¢ok
kelime sonuna ek getirilerek tiiretilebilmektedir. Ornegin, yeni kelimeler olusturmak igin
yaz-mak, yaz-1-c1, yaz-ar, yaz-ma, yaz-ma-d1 gibi farkli ekler ekleyebilirsiniz. Arapgada
yeni kelime tiiretmek i¢in Tiirkgede ekli yeni kelimelerin tiiretilmesine gore bazi
koklendirmeler yapilir. Tiirkge ve Arapca dilbilgisinde kelime tiiretilmesi gibi durumlar

ogrencilerin Arapga dgrenmesini zorlastirmaktadir®

2.1.6. Ogretim Programindan Kaynaklanan Sorunlar

Okullarda Arapca Ogretim kaynakli sorunlar vardir. Bu sorunlar asagida

belirtilmistir:

61 Dogan, Arapca Ogretiminde Yontem Orijinli Problemler, 78.

62 Hiiseyin Polat, Araplarin Tiirkce Ogrenirken Karsilastiklari Sorunlar, (Ankara Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi), Ankara, 1998), 30-31.

63 Dogan, Arapca Ogretiminde Yontem Orijinli Problemler; 76.

64 Dogan, Arapca Ogretiminde Yontem Orijinli Problemler; 78.
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2.1.6.1. Amaca Uygun Program Yapilamamasi

Okula gelen &grencilerin amaglarint anlamak ve onlara uygun bir program
hazirlamak gerekir. Ornegin Arapga dgrenen dgrencilerin turist rehberi olabilmesi i¢in
ayr1 bir program diizenlenebilir. Ogrenciler dinlerini birincil kaynaklardan &grenmek
istiyorlarsa uygun programlari kullanmalidirlar. Okullarimizin hedefleri ile yiiriittiikleri
programlar arasindaki uyumsuzluklar géze carpmaktadir. imam Hatip Ortaokulu, imam
Hatip Lisesi ve Ilahiyat Fakiiltesi'nin her birinde uygulanan Arapga dil programlari
birbirini destekleyecek sekilde diizenlenebilir. Bu okullarda &grenciler, Islam dininin
esaslarint daha iyi 6grenmek i¢in Arapca da dgreniyorlar. Ancak giiniimiizde kullanilan
Arapea dil programi, Modern Arapga olarak adlandirilan giinliik konusmalarda kullanilan

Arapga dilidir. Bu nedenle 6grenciler Arapca 6grenmek istememektedir.®®

2.1.6.2. Haftalik Ders Saatlerinin Yetersiz Olmasi

Arapca da Tiirkge gibi belli kurallar1 olan bir dildir. Okulda Tiirk¢e dersleri haftada
5 saattir. Ortaokulda ortalama Arapca ders saati 3 saattir. Arapga d6gretimi i¢in ders sayisi
yetersiz goriinmektedir. Bir 6grenciye anadili Tiirkceyi bes saatte gretebiliyorsa Arapca
o 0grenciye yabanci dildir. Bu dersi 6grenmek daha fazla zaman alir. Bu nedenle haftada

en az bes ders eklemelisi gerekmektedir®®.

2.1.6.3. Derslerin Yogun Olmasi

Arapca Ogretimindeki sorunlardan biri de Ogrencilerin diger derslere ayiracak
zamanlarinin olmamasi ve Arapca derslerine yeterince zaman ayirmamasidir. Arapga
sadece okulda Ogrenilip konusulabilen bir dil degildir. Arapga hayatin tamamina

yayilmas1 gereken bir dildir.%’

2.1.6.4. Okullarda Dil Laboratuvarlarinin Olmamasi

Diller konusulmak icin vardir. Ogrenciler konustukca Ogrenir, Ogrendikce
konusurlar. Arapca 6gretimindeki sorun, d6grencilerin Arap¢a konugmamasidir. Okullar,

ogrencilerin 6grendikleri bilgileri pekistirmeleri i¢in i¢ ve dis ortami hazirlamak

65 Demirel, Ilkégretim Okullarinda Yabanct Dil Ogretimi, 25.

66 Fatih Cinar, “1924 ten 2000’e Kadar Uygulanmis Olan Imam Hatip Lisesi Ogretim Programlarinin
Analizi Ve Karsilagtirilmas:”, (Milli Egitim Dergisi, 43/197,2013), 192

67 Demirel, /lkogretim Okullarinda Yabanci Dil Ogretimi, 107.

29



zorundadir. Yabanct dil 6gretiminin temelini olusturan dinleme, konusma, anlama ve
yazma yontemlerinin tamami giiniimiizde okullarda kullanilmamaktadir. Yalnizca okuma

ve anlama yontemleri kullanilmaktadir®®.

2.2. Tiirkiye’de Arapca Ogretimi ve Ogretim Programlar:

Arapca egitim ve dgretimi, Cumhuriyetin ilk giinlerinden 1950'lere kadar askiya
alindi. 1951 yilinda agilan imam Hatip Okulu, ihtisas kurslar1 ad1 altinda Arapga dersleri

vermeye baslamistir®®.

Bu okullarda Arapga 6greten 6gretmenler genellikle ilahiyat derecelerine sahiptir.
Ancak [lahiyat Fakiiltesinin tek onemli gorevi Arapca dgretmek degildir. Sonug olarak
bu okullardan mezun olan 6gretmenler, egitimlerine devam etmeden Arapgada istenilen
diizeyde yeterlilige ulasamazlardi. Giiniimiizde imam hatip orta ve liselerinde Arapga
ogretiminde din kiiltlirii ve ahlak bilgisi 6gretmenleri ile meslek dersleri 6gretmenleri
yogun bir sekilde yer almaktadir. Bu nedenle 6gretmen kaynakli problem Arapca

ogretimindeki problemlerden biridir"°.

Arapca iilkemizde ilk, orta ve yiiksek 6gretim kurumlarinda 6gretilmektedir.
[lahiyat Fakiiltesi, Arap Edebiyat: Boliimii, Arapca Egitimi Béliimiinde, Ozel Dil egitim
kurumlarinda, Halk Egitim Merkezlerinde ve 6zel egitim kurumlarinda gerceklesir. Son
yillarda ortaokullarda Ingilizce, Almanca ve Fransizcanin yani sira Arap¢anin da yabanci
dil olarak 6gretilmesi i¢in gaba harcanmaktadir. Arapca, Imam Hatip Lisesi'ndeki meslek
derslerinden biridir. 1951'de imam hatip okullar1 yeni 6gretim nitelikleriyle yeniden
acildiginda bu okullarda 6zel derslerden biri olarak Arapga dgretildi’*. Kurs, Arapga
egitimine sahip mezun ilahiyatci tarafindan verildi. Dolayisiyla ilahiyat mezunlari,
ogretme konusunda ¢ok yetenekli olmasalar da yillardir dili 6gretmeye c¢alisiyorlar.
Arapca bilmeyenler i¢in Arapga yabanci bir dildir. Bu dil, diger yabanci diller gibi
baslangigtan ileri seviyeye kadar yabanct dil O6gretim yontemleri kullanilarak
Ogretilmelidir. Bir yabanci dili bildigini iddia eden bir kisinin o dili konusan kisilerle

sOzlii olarak iletisim kurabilmesi, yazili metinleri okuyup anlayabilmesi ve diislincelerini

68 Demirel, [lkégretim Okullarinda Yabanct Dil Ogretimi, 107.

69 Omer Cavusoglu, “Tarihte Imam Hatip Okullar:”, (Ilkadim Dergisi, 2016), 1-26.

70 Altun, Tiirklere Arapga Ogretim Yontem ve Teknikleri, 131.

71 Omer Demircan, “T: iirkiye’de Yabanci Dil: Diinden Bugiine”, (Istanbul, Remzi Kitabevi, 1988), 61.
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yazili olarak ifade edebilmesi gerekir. Medrese tarzi Arapga dersleri sadece gramer
derslerine odaklanir. Ancak dil bir biitiindiir ve yabanci dil dersleri dinleme, okuma,
yazma ve konusma olmak iizere dort temel beceriyi bir biitiin olarak Ogretmelidir.
Universite egitimi sirasnda modern dil 6gretim tekniklerini Ogrenen Arapga
ogretmenlerinden alman geri bildirimlere gére imam Hatip Lisesi ve 6zel Arapca
kurslarindaki 6grenciler artik Arapga 6grenmenin keyfini ¢ikariyor ve aktif olarak derse
katiliyor. Bu yontemlerin temel 6zellikleri sunlardir: Ogrencilerin  bilgilerini
olusturmalarna, insa etmelerine, yorumlamalarina ve gelistirmelerine olanak

taninmasidir’?.

1950 yilinda adi imam Hatip Okullar1 olarak degistirilen bu okullarda Arapga
Ogretim programu gelistirilmistir. Bu program temel olarak iki boliimden olusur: Metin ve
gramer. 'Dini Metinler' bashig1 altinda ayr1 bir kitapta toplanan bu kitap dil bilgisi
derslerinde islenecek konular1 da igeren agirlikli olarak dini metinleri igermektedir’®.
Imam Hatip lisesinde meslek derslerinden biri olarak tamitilan Arapca Orneginde,
miifredat 6 Agustos 1973'te 3,5 sayfa olarak sunulmus; kazanimlar ve genel
aciklamalardan sonra 1, 2, 3 ve 4. smiflar icin ayr1 ders basliklar1 altinda gramer
problemlerine gore iki sayfa halinde diizenlenmistir. Bu nedenle hazirlanan ders

kitaplarinin konu basliklar dilbilgisi konularindan olugsmaktadir’™.

11.12.1984 tarihinde onaylanan lise Imam Hatip ortaokul ve lise boliimiiniin 5
sayfalik miifredati incelendiginde ilk ii¢ sayfada Arapca derslerine iliskin agiklamalara ve
Arapca dersinin genel amaglarina yer verilmistir. Sonraki iki sayfada Arapga dil kursu ile
alakali bilgiler bulunmaktadir. Bu programda tematik bagliklar yer almaz ancak makaleler
kitaplarin nasil olmas1 gerektigine dair bir gosterge verir. Cerceve miifredat ortaokulun

her yilinda 250, lisenin her yilinda ise 300-400 kelimenin 6gretilmesini amaclamugtir”.

72 Yusuf Sancak, “Yabanci Dil Egitimi - 0gretimi ve Arapg¢a, Tarihce, Amag, Esaslar, Elemanlar, Usil
(Metot) ve Teknik” , (EKEV Akademi Dergisi, 2/1, 1999), 55.

73 Hasan Soyupek, Ikinci Megsrutiyetten Giiniimiize Tiirkiye'de Arapca Ogretimi, (Sileyman Demirel
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Temel Islam Bilimleri Anabilim Dali, Yayimlanmamis Doktora Tezi
Isparta, 2004), 240.

74 Emrullah Tsler, “Arapca Ogretim Programi ve Getirdigi Yenilikler”, Tiirkiye'de Yabanci Dil Ogretimi
Ulusal Kongresi Bildiriler Kitab1, (Ankara: Gazi Universitesi Yaymevi, 2007), 647.

75 Murat Ozcan, Gazi Egitim Fakiiltesi Arap Dili Egitimi Anabilim Dali Hazirhik Sinifi Igin Avrupa Ortak
Basvuru Metnine Uygun ve Moodle Egitim Yonetim Sistemi Destekli Miifredat Onerisi, (Yayinlanmamis
Doktora Tezi), (Gazi Universitesi, Egitim Bilimleri Enstitiisii, Ankara, 2012), 38.
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2.2.1. 1998 Arapc¢a Ogretim Program

Imam Hatip Lisesi'ndeki egitim siiresinin hazirhk yili arti {ic olarak
degistirilmesiyle yeni bir miifredata ihtiya¢ duyuldu ve 19 Agustos 1998'de 43 sayfalik
Arapca dil kursu miifredatina gegildi. Daha 6nce olusturulmus programlara gore oldukca
kapsamli olan bu programin girisinde 6ncelikle 6zel ve genel amaglar, ders igerigi, temel
becerilerin 6gretimi ve siire¢ aciklamalari ele alinmistir. Giris kursu programi daha sonra
Uniteler/Konular, Dilbilgisi/Yap1 ve Etkinlikler baslikli 13 sayfalik bir elektronik tablo
seklinde sunuldu. Bu sunum Arapga dil kursu miifredatinin ilk boliimiidiir. Ancak ayni1
Ogretim programinda lise 1, 2 ve 3. siiflarda ayn1 yontem kullanilmamis ve bu siniflara
ait O0gretim programlari 39 konu bashigt ve 53 gramer konu baghgi ile gerekce

gosterilmeden cikarilmistir®.

2.2.2.2006 Arap¢a Ogretim Program

2006 Din Ogretimi Genel Miidiirliigiince olusturulan komisyonca hazirlanan 29
Aralik 2006 tarih ve 412 sayili TTK (Talim ve Terbiye Kurulu) Karari, Imam Hatip
Liseleri Arapca (9, 10, 11 ve 12) miifredat olarak benimsenen bir miifredatin’’ gelistirilme
sebebi hazirlik sinifin1 kaldirip orta 6gretimi dort yila ¢ikarilmas: olmustur. Bu program
hazirlanirken Oncelikle Arapganin Tiirkler i¢in mesleki bir ders degil yabanci bir dil
oldugu dikkate alinmistir. Bu nedenle yabanci dil 6gretim programinin Arapga ogretim

programi ile ayn1 Ozellikleri igermesi gerektigi vurgulanmistir.

2.2.3. 2011 Mesleki Arap¢a Ogretim Program

Imam Hatip Lisesi igin bir diger program ise Profesyonel Arap¢a Dil Kursu'nun (9-
12. Smiflar) miifredatidir. Tiirkiye'nin Avrupa Birligi'ne katilim siirecinde, faktorler ve
egitim ihtiyaglar1 iilkemizde Arapga 6gretiminde yeni bir yaklasimi zorunlu kilmistir. Bu
nedenle yabanci dillerin planlanmasindan 6grenimine ve 6gretimine kadar bir dizi kural
igeren ve Avrupa Konseyi tarafindan uygulamaya konulan Dillerin Kullanimina Iligkin
Ortak Avrupa Metni, Temel Arap¢a Dili Miifredati, Diller i¢in Avrupa Ortak Referans

Cergevesi, dil yeterlilik diizeylerini (A1-C2) tanimlayan, ulasilabilir ve kontrol edilebilir

76.(")zcan, Avrupa Ortak Basvuru Metnine Uygun ve Moodle Egitim Yonetim, 39.
77isler, Kaleli vd., “Imam Hatip Liseleri Ve Anadolu Imam Hatip Liseleri Arap¢a Dersi Ogretim
Programi”, (Ankara: Milli Egitim Bakanlig1 Devlet Kitaplar1 Midiirliigi, 2008), 81.
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hedefler belirleyen iceriklere sahip ve tiim Avrupa iilkeleri tarafindan taninan bir metindir.
Bu nedenle Avrupa Ortak Dil Referans Cergevesi herhangi bir yabanci dil programinin
hazirlanmasinda kullanilabilecek bir kaynak olarak kabul edilmektedir. Avrupa Ortak Dil
Referans Cercevesine gore gelistirilen Arapca hazirlik kurslari programi sayesinde yil
sonunda hedeflenen seviye esik seviye (B1) olarak belirlenmistir. Y1l sonuna kadar
ogrencilerin temel ihtiyaclarina uygun diizeyde Arapga diline hékim olmalar

gerekmektedir’®.

2.2.4. Ilk6gretim Arapca Dersi Ogretim Program (4, 8. Siiflar)

Arapca O0grenmek icin baska bir programdir. Bakanlar Kurulu 2010 yilinda aldig
bir kararla ilkokullarda ingilizce, Almanca, Fransizca, italyanca, Ispanyolca, Rusca ve
Cincenin yan sira Arapc¢anin da ikinci yabanci dil olarak 6gretilmesine karar verdi. Talim
ve Terbiye Kurulu bu kararla bir komisyon kurar ve bu dersin miifredatin1 hazirlar. 2011
yilinda kabul edilen programda, diinyada ve Tiirkiye'de dil 6gretiminin etkenleri ve
ihtiyaclari, ililkemizde Arapca Ogretiminde yeni bir yaklasimi zorunlu kilmistir. Bu
nedenle Avrupa Konseyi tarafindan ilkokul i¢in dil kursu hazirligmin 6grenimi ve
Ogretimi i¢in yabanci dil kurslarinin verilmesine iliskin karsilastirilabilir standartlar
belirleyen Avrupa Ortak Basvuru Diller Metni (OBM) Arapca olarak
konuslandirilmistir’®. OBM sadece Avrupa dillerinin gelisimi icin kiiltiirel bir arag olarak
goriilmemelidir. OBM su anda Tiirkge, Arapca, Cince, Japonca, Korece, Rusca, Glirciice
ve Ermenice olmak tizere 40'a yakin dile ¢evrilmis durumdadir. OBM standartlarinin hem
Avrupa'da hem de Arap diinyasinda yabancilara Arapca Ogretiminde biiyiik ilgi
uyandirdigi bilinmektedir®. Temel dil yeterliligi (A2), ilkokulda OBM Arapga programi
ile sekizinci smifin sonuna kadar ulasilmasi gereken yeterlilik diizeyi olarak
tanimlanmistir®?. lkokul Arapga dil programi 4. ve 5. siniflar igin haftada 3 ders ve 6, 7

ve 8. siiflar i¢in 4 saatte toplam 648 dersten olusmaktadir.

78 Ozcan, “Tiirkiye'de ve Diinyada Arapca Ogretimi icin Miifredat Gelistirme Calismalart ve Ilkégretim
Arapga Dersi Miifredat: icin Bazi Oneriler”, 4, (2015), 81-94.

79 Mehmet Hakk1 Sugin vd., [lkogretim Arapca Dersi Ogretim Programi (4-8. simiflar), (Ankara: Talim
Terbiye Kurulu, 2011), 2.

80 Ozcan, “Avrupa Ortak Basvuru Metni'nin Arapca Ogretimindeki Yeri”, 10. Uluslararast Dil, Yazin ve
Deyisbilim Sempozyumu, (Ankara: Bizim Biiro Basimevi, 2010), 159.

81 Sugin vd., llkégretim Arapca Dersi Ogretim Programi, 2.
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2.2.4. Yabanci Dil Arapga Dersi (9, 10, 11 ve 12. Simiflar) Ogretim Program

Arapga 0gretmek i¢in baska bir program, Ortadgretim 1, 2 ve 3 Yabanci dil olarak
Arapca (9, 10, 11 ve 12. siniflar) miifredatidir. Milli Egitim Bakanlig1 Talim ve Terbiye
Kurulu tarafindan gorevlendirilen ortaokullarda yabanci dil olarak Arapg¢a &gretimi
miifredatinin hazirlanmasi ve gelistirilmesi komisyonu, lise 1., 2. ve 3. smif Arapcay1
yabanci dil olarak hazirladi (9., 10., 11. ve 12. smiflar). Program 29.06.2012 yilinda
yiriirliige girdi. Programin IX'dan baslayarak kademeli olarak uygulanmasina karar
verildi. 9.sinif ve 2012-2013 akademik yil1 ile baslayan orta seviye I, II ve III. "Yabanci
Dil Olarak Arapga" kurs programi, 6grencinin gelisim diizeyine bagl olarak biligsel,
duyusal ve psikomotor alanlarda iletisim becerilerini, 6grenme becerilerini ve
kiiltiirleraras1 becerilerini gelistirmek ic¢in tasarlanmistir. Ayrica program; dort dil
becerisini dengeli bir sekilde gelistirme ve Ogrencilere kendilerini degerlendirme,
yeteneklerini kesfetme ve her seyden Once ifade becerilerini gelistirme firsati verme
fikrini takip ediyor. Programda tablolarda sonuglar, onerilen konu ve igerikler, islevsel
dilbilgisi ve Atatiirkgiiliikle ile ilgili konular yer almaktadir. Program, 9-12. Avrupa Ortak
Dil Referans Cergevesi de notlar i¢in tanimlanan A1, A2 ve B1 seviyeleri temel alinarak

olusturulmustur. Program, dilbilgisi kural ve ilkelerine 6rtiik olarak uyar®?.

2.3. Arapca Dil Ogretim Yéntemleri

Birgok dil galismasi dilin nasil dgrenilecegi konusuna odaklanmaz. Ornegin dil
O0grenme siirecinde ve giinliik iletisimde insanlarin etkili bir sekilde konusabilmeleri,
kelime ve ifadeleri dogru bir sekilde kullanabilmeleri i¢in gerekli olan bilgiler ¢ogu
zaman sozliiklerde eksik kalir. Ayrica dilbilgisi kitaplari genellikle dilin 6grenilme siireci,
dilin anlam1 ve Ogrenme teknikleri gibi metodolojik konularla ilgilenmez. Dil
cozlimlemesiyle ilgilenen eserler veya yazarlar genellikle bir dilin nasil 6grenilecegi veya
ogrenme siireciyle ilgili spekiilasyon yapmaz. Bu tiir kaynaklar, dilin yapisini incelemeye
odaklanirken dilin pratik kullanimi ve oOgrenme stratejileri gibi gilinliik iletisim

becerileriyle ilgili detaylara pek girmeyebilir. Bu nedenle dil 6grenme siirecinin pratik

82 Ozcan, Avrupa Ortak Basvuru Metni'nin Arap¢a Ogretimindeki Yeri, 46.
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yonleriyle ilgili bilgiler genellikle dilbilgisi ve dil ¢ozliimlemesi konularina odaklanan

kaynaklarda eksik kalabilir.%,

Calismanin bu boliimiinde genel olarak Tiirkiye’de yabanci dil egitiminin kisa bir
tarihgesi ve ardindan yabanci dil 6gretiminde kullanilan metotlar Arapga oOzelinde

orneklendirilerek agiklanmistir.

2.3.1. Tiirkiye’de Yabanci Dil Egitimi

Tiirklerin kullandiklar1 ilk yabanci dillerin Islamiyet’i kitleler halinde kabul
etmeleri ile ortaya cikan kiiltiirel degisimle belirlenmistir. Tiirklerin kullandiklar ilk
yabanci dillerin Farsca ve Arapca oldugu goriilmektedir. Osmanli doneminin ilk
donemlerinde yabanci dil egitimi, insanlar1 Islam'a davet araci olarak kullanilmustir.
Osmanli doneminde Padisah II. Mahmut tarafindan agilis1 yapilan tip fakiiltesi, egitim
dilinin Fransizca olmasi nedeniyle yabanci dil egitiminde baglica okul modellerinden biri
olmustur. Aslinda Tiirkiye'deki yabanci dil o6gretim faaliyetleri iilkedeki dillerin
giincellenmesi dogrultusunda yapilandirilmistir. Tanzimat’la 06zellikle Fransa'nin
baskisiyla yurt i¢inde Fransizca egitimi Oncelik ve mesruiyet kazanmis; Mesrutiyet
doneminde Almanca, ikinci Diinya Savasi'ndan sonra ise Ingilizce egitimi mesruiyet
kazanmistir. Tanzimat doneminde agik 6gretim miifredatinda Fransizca yaygin olarak
kullanilmaktadir. Daha sonra 1840 yilinda Amerika Birlesik Devletleri ile yakin iliskilerin

bir gostergesi olarak egitim dili Ingilizce olan Robert Koleji kurulmusturd,

Tanzimat'in ilan1 ve Islahat Fermani'nin okunmasindan sonra yabancilarin 6zel okul
acmasi artarak devam etti. Azinlik okullar1 da dahil olmak tizere bu okullar, imparatorluk
doneminde biiyiik bir hosgoriiyle faaliyetlerini siirdiirmiisler. Ancak Donemin Milli
Egitim Bakan1 Saffet Pasa'nin hazirladig: bir kararname ile Tiirkiye'de ve yurtdisindaki
0zel azinlik okullar1 devlet denetimi altina alindi. 1864'te Tiirk vatandaslari, Tanzimat
doneminde azinlik Ozel liselerinin agilmasina ragmen ilk 6zel Tiirk okulunu agma
girisimlerini baslatti. Istanbul'un ilk 6zel lisesi olan Dariissafaka, Cemiyet-i Tedrisiye-i
Islamiye tarafindan kurulmus ve bugiinkii ad: Tiirk Maarif Enstitiisii olarak degistirilerek

15 Haziran 1873'te egitime baslamistir. Cumhuriyet doneminde yabanci dil egitimi veren

83 Aksan, Her Yéniiyle Dil Ana Cizgileriyle Dilbilim 1, (Ankara: TDK Yaylari, 2020), 30.
84 Serkan Aygiin, “Tiirkiye'de Yabanci Dil Egitimi ve Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Programi”,
(istanbul: Beykent Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2008), 116.

35



0zel yabanci ortaokullar kapanmamasina ragmen bu déonemde yeni okullarin agilmasina
izin verilmedigi i¢in bu tiir okullarin sayis1 artmadi. 1927'den beri yabanci dil 6gretimi
Tiirkiye'de miifredatin ayrilmaz bir pargasi olmustur. Ogretim dili énce Fransizca sonra
Almanca ve son olarak da Ingilizce idi.1930'lardan 6nce Tiirkiye'de yabanci dil
Ogretmeni ihtiyacini karsilamak i¢in ikinci bir dil konusan insanlardan yararlanilmaktadir.
llerleyen yillarda bu eksik sistem yeterli olmayinca yabanci dil égretmenligi egitimine
yonelik standart bir politika gelistirilerek uygulamaya konulmasi gerektigi anlasilmstir.
1938 yilinda belirli programlarla yabanci dil 6gretmeni yetistirilmesine karar verilmistir.
Daha sonra Ankara ve Istanbul'da olmak iizere iki yabanci dil 6gretmenligi boliimii

acilmistir®.

1956 yilina kadar Galatasaray Lisesi yabanci dil kurslar1 veren tek ortaokuldu.
Ancak o yildan itibaren Kolej ad1 altinda (sonraki yillarda Anadolu Lisesi olarak) egitim
amach yeni tiir okullar acilmistir®®. 10.14.1983 yilinda yiiriirliige giren 2923 sayili
Yabanci Dil Ogretimi ve Ogretimi Hakkinda Kanun, egitim ve dgretim kurumlarinda
okutulacak yabanci diller ile yabanci dillerin 6gretimini diizenlemektedir. Uluslararasi
sozlesmelerin hiikiimleri sakli kalmak kaydiyla resmi veya 6zel 6rgiin ve yaygin egitim
kurumlan ile yabanci dilde egitim ve 6gretim yapan okullarda her diizeyde ve tlirde

yabanci dil 6gretiminde belirli kurallara tabi kilinmistir®’.

1988-1989 6gretim yilinda o zamanki adiyla "Basamakli Kur Sistemi" ad1 altinda
orta dgretimde yabanci dil 6gretiminde bir degisiklik oldu. Bu sistemde yabanci dil
dersleri lisenin ilk yilinda zorunlu sonraki siniflarda ve lisede segmeli olacak ve o dersten
alinan notun nota etkisi olmayacakti. Bir y1l siireyle bu sisteme gegildikten sonra yabanci

dil yeniden zorunlu derslerden biri olmustur®®.

26 Haziran 2001 tarihinde TBMM'de kabul edilen ve 3 Temmuz 2001 tarihinde
Resmi Gazete'de yayimlanarak ylrirlige giren “Yiksekogretim Kanunu ile
Yiiksekogretim Personeli Kanununda Degisiklik Yapilmasina Dair Kanun” ile ilgili yeni

diizenlemeler vakif tiniversitelerine devlet yardimi yapilmasina iligkin sartlar, Yiiksek

85 Ebru Altundis “Ingilizce Ogretmenlerinin Egitimsel Kokenleri ve Dil Ogretiminde Karsilastiklar:
Sorunlar, (Kayseri: Erciyes Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2006), 88.

86 Demirel, /lkogretim Okullarinda Yabanci Dil Ogretimi, 11.

87 Resmi Gazete, 1983; 18196.

88 Yahya Akyiiz, Tiirk Egitim Tarihi, (Ankara: Pegem Akademi Yaymncilik, 2021), 114.
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Ogrenim Kanunu'nun 18. maddesinde yapilan degisiklikle vakif iiniversitelerinin devlet
tesviklerinden yararlanma kosullar1 ve bu kosullarda alabilecekleri hibe miktar1
belirlendi. Yeni diizenleme ile Yiiksekogretim Kanunu'nmun Ek 18. maddesinin e)

bendinde

“Universiteler arasi kurul tarafindan olusturulan komisyonun degerlendirmesine gére bir
yiiksekogretim kurumunda tam zamanli olarak gorev yapanlarin; bu ilkeye gére bir énceki yilda
belirlenen en taninmig bilimsel dergiler (6gretmen bagina diisen yayin sayisina gore, kismi statiide,
ek ders veya diger iiniversitelerden gorevler) listedeki tiim devlet iiniversitelerinin ilk yarisina
girebilmeleri gerekir. Kanunun (e) bendinde de belirtilen bu sartin saglanmasi halinde, Hazine'den
alimacak hibe A bendindeki aktarimin yiizde 20'si ile sinirlidir: Universitelerde ders aract olarak
yardimct ders kitaplart disinda yabanci dil yeniden tegvik edilmistir”.

Tiirkge iiniversite biiltenlerinde gecerli bir dil olarak kabul edilmistir. Universite
Biilteninde Makale Yayimlanmasina Dair Yonetmeligin 7. maddesinde Tiirk¢e yayin
yapilmayaca@ belirtilirken "Biilten dili Ingilizce olup, Almanca ve Fransizca yazilar da

yayimlanabilir." ibaresi yer almaktadir®.

Ulkemizde yabanci dil 6gretimine devlet okullarinda 2. siniftan itibaren, 6zel
okullarin biiyiik ¢ogunlugunda okul 6ncesi egitim diizeyinden itibaren baslanmaktadir.
Oyle ki 6zel egitim hizmeti veren okullarm ¢ogunda dgrenciler yavas yavas Ingilizceyle
karsilasmaktadir. Yabanci dil 6gretimi 2012-2013 egitim 6gretim yillarinda yiriirliige
girmis olan 4+4+4 egitim sistemi ile ilkokul, ortaokul ve lise kapsaminda egitimde yer

almaktadir. Ayrica iiniversitelerde de yabanci dil egitimi devam etmektedir®.

2.3.2. Yabanc Dil Yabanc1 Ogretiminin En Onemli Yéntemleri

1960'lardan sonra Chomsky'nin 6nderliginde gelisen yeni dil anlayisindan ve buna
paralel olarak entelektiiel psikolojinin gelismesinden etkilenen dil 6gretimi, bir aliskanlik
ediniminden ¢ok bilingli bir edinim olarak goriilmeye baslandi. Baska bir deyisle dil
ediniminde ve dilin anlaminda insan anlayis1 ve kisiligi cok dnemliydi. insanin bir makine
olmadigr ve anadilden Ogrenilenlerin, varsayimlarin ve dogustan dil edinim

mekanizmasimin dil ediniminde 6nemli bir yeri oldugu varsayilmistir®?.

89 Ahmet Kiling, “YOK Bilimde Tiirkce 'ye Karst mi?”, (Yeni Avrasya, 2021), 12.

90 Ismail Yaman, “Tiirkiye'de Ingilizce Ogrenmek: Zorluklar ve Firsatlar”, Rumelide Dil ve Edebiyat
Aragtirmalart Dergisi, (2018), 170.

91 Ahmet Kocaman, “Yabanci Dil Ogretiminde Yeni Yonelimler” Tiirk Dili Dergisi, 47. (1983), 196.
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Bugiin sadece yabanci dil 6gretiminden degil yabanci dil 6gretim yontemlerinden
de soz edilebilir ve yontem heniiz tam olarak uygulanabilir kavramsal programlara
doniistiiriilmemistir. Genel olarak iki yontemin kullamldig1 sdylenebilir: Once gramer
temeli hazirlanir ardindan islevsel ve kavramsal argiimanlar eklenir. ikinci yaklasimda bir
yapi-islev modeli saglamak amaciyla dilbilgisi ve islev bastan itibaren birlikte ele alinir.
En yaygin uygulama ve bu ¢alismanin konusu olan farkli kaynaklarda en sik bahsedilen

yontemler asagidaki gibidir.

2.3.2.1. Dilbilgisi Yontemi

Dilbilgisi-¢eviri yontemi ¢ok eski bir yontemdir. Latince ve Yunanca gibi klasik
dilleri 6gretmek i¢in kullanildigi i¢in Klasik yontem 'blarak da adlandirilir. Dilbilgisi ¢eviri
yontemi, Orta Cag'dan beri dil 68retiminde yaygin olarak kullanilmaktadir. Bu yontem
ilk olarak Bati'da Latince dgretiminde Dogu'da ise Arapca 6gretiminde kullanilmistir. Bu
yontemin yabancilara Arapga Ogretiminde kullanilmasmin Islamiyet'in yayilmasiyla
baslayan bir silirecte yeni Miisliimanlarin Arapca Ogrenme girisimleriyle basladig
sOylenebilir. Bu yontemin Giineydogu Asya ve Kuzey Afrika iilkelerinde genis dagilimi
bu goriisii dogrulamaktadir. Yukaridaki cografi bolgelerde Arapca dgretiminin amaci
ogrencilerin Kuran1 ezberlemelerini ve gerektiginde sozlerini agiklamalarimi saglamak
olmalidir. Bu amacla Arap dilinin gramer kurallarinin 6grenilmesi ve kompozisyonun
anlasilmasinda kullanilmas1 6nem kazanmis ve gramer-ceviri yontemi genis uygulama

alan1 bulmustur®.

Tiirkiye'deki birgok Imam Hatip ortaokulu, ilahiyat fakiiltesi, Arap dili ve edebiyat:
boliimii, Diyanet Isleri Baskanligi'ma bagli iist diizey din egitim merkezleri ve
medreselerde, Arapca 6gretiminde hala kullanilan bir yontem bulunmaktadir. Bu durum
Ogretim yonteminin giiniimiizde ne kadar etkili ve yaygin oldugunu gostermektedir. Bu
yontem dil kullanimi igin tasarlanmamistir. Temel gereklilik, hedef dilin dil bilgisel
kurallarin bilingli bir sekilde incelenmesidir. Ogretmen, smifta tek otorite olup anadilinde
aciklamalar yapar. Dilbilgisi ceviri yonteminde dilbilgisi kurallarini kullanarak bir
yabanci dili 6gretmeye ¢alisilir. Bu sekilde 68renci, Arapca diisiiniirken nahiv ve i'rab ile

ilgili ilke ve kurallar1 6grenir. Bu yontem Oncelikle kaynak ve hedef dillerin dil bilgisel

92 Omer Demircan, Tiirkiye'de Yabanci Dil: Diinden Bugiine, (Istanbul: Remzi Kitabevi, 1988), 32-33.
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kurallarmin detayl bir sekilde analizini gerektirir. Kurs siiresince edinilen bilgiler daha
sonra geviri alistirmalarinda metinlere uygulanir. Ancak bu dil 6gretim yontemi ses
bilgisine yeterince dikkat edilmediginden Ogrenilen dilin dogru bir sekilde telaffuz

edilmesini saglamada eksiklik gosterebilir®.

Sinifta ana dil ve hedef dil birlikte kullanilir. Bu kelimeler dilin biitlinliigiinii asan
ve sadece kullanilan metinle sinirli olan kelimelerdir. Ceviri yapilirken iki dil gesitli
sekillerde karsilastirilir. Hemen hemen her seviyedeki gramer bilgisi ana dilden hedef dile
ve hedef dilden ana dile ceviri yoluyla uygulanmakta ve pekistirilmektedir. Dilbilgisi
kurallarmin 6gretiminde tiimevarim teknigi kullanilir. Bu teknikle kurulan ciimleler
gercek hayatta kullanilmayan yapay ciimlelerdir. Bu kaliplar1 6grenirken veya
ezberlerken ana dili Ingilizce olan birinin hedef dili konusmasi ve anlamas: biiyiik dl¢iide
imkansizdir. Dersin dili &grencilerin ana dilidir®*. Bu yontem iilkemizde uzun yillardir

orta ve yiiksek 6gretimde kullanilmakta ancak gerekli basar1 saglanamamistir®.

2.3.2.2. Dogal Yontem

Gramer ¢eviri yontemine cevaben gelistirilen dogal yontem, bir yabanci dilin anadil
gibi 6gretilmesi gerektigini gésteren bir yontemdir. Dilbilgisi ¢evirisi yontemi, yazili dili
edebi metinler ve klasik eserler araciligiyla dilbilgisi kurallarin1 kullanarak ogretirken
dogal yontem dilin yasayan ve yaygin olarak kullanilan bi¢imini 6grenmeyi amaclar.
Dogal yontem yabanci dil 68rencileri ile basindan itibaren sadece 6gretmenin ana dilini
kullanarak konusma yoluyla iletisim kurmak ve bu etkilesimin herhangi bir gramer
aciklamasi olmaksizin basit ciimlelerle gerceklestirilmesi olarak tanimlanabilir. Dogal
yontemde klasik dil yerine yasayan ve konusulan bir dil 6gretilir. Bu amagla 6gretmenler
ogrettikleri dili ana dili olarak konusanlar arasindan segilir. Sinifta yapilacak agiklamalar
hedef dilde miinhasiran yapilir. Ders sirasinda 6gretmen dgrencilerle konusur. Ogrenci
hata yapsa bile konusmasi i¢in tesvik edilir. Yaygin goriis dilbilgisi kurallarinin ancak
metinlerde bilinmesi halinde Ogretilebilecegi yoniindedir. Dogal yontemde vurgu,

ogrencilerin dili yazili olarak gérmeden 6nce duymalaridir. Kitaptaki bazi diyaloglar

93 Murat Arif Giiney, “Yabanci Dil Ogretimi ve Diinden Bugiine Tiirkiye'de Arapca Ogretimi” (Karadeniz
Teknik Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi (KTUIFD), 1/1 , 2014), 209.
94 Dingay, 4 Quick Chronological Review Of The Elt Methods, 44.

95 Altun, Tiirklere Arapga Ogretim Yontem ve Teknikleri, 70.
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Ogrencilerin konugma becerilerini gelistirmek i¢in ezberlenmistir. Kelimelerin ciimleler
halinde sunulmasi ve cilimlelerin islevlerinin tek tek birimler olarak degil igerigin
biitlinliigii i¢inde gosterilmesi konusunda dikkatli bir degerlendirme yapilir. Sozliige
bagsvurmadan kelimelerin anlamlarini anlamak miimkiin olmadigindan her durumda
dogru sonuglar vermek s6z konusu degildir. Bu nedenle 6grenciler bazen dili kotiiye
kullanirlar. Sonug¢ olarak bu sekilde Arapga Ogrenen bir kisi klasik, edebi ve dini
metinlerdeki kelime ve tamlamalar1 dogru okuyamaz ve bu dili anlayamaz. Bu da

ogrencilerde moral ve motivasyon kaybina yol agmaktadir®®.

2.3.2.3. Direkt Yontem

Bu yontem dogal yontem gibi gramer ¢eviri yontemine yanit olarak gelistirilmistir.
Caligilan dil ile yasam arasinda dogrudan bir iliski kurdugu icin dogrudan yontem veya
dogrudan yontem olarak da adlandirilan dogrudan yontem 1950'lerde gelistirilmis ve
diinyada ve Tirkiye'de ozellikle batililara dil Ogretiminde yaygin olarak

kullanilmaktadir®’.

Bu yontemi gelistiren Gouin, modern psikolojinin fikirlerini yabanci dil
caligmalarina uyguladi. Ona gore dil 6nce kulakla isitilir, dille pekistirilir, dokunulur ve
elle yazilir. Dinleme, konusma, okuma ve yazma becerilerinin gelistirilmesine yonelik ilk
goriisleri ortaya koyan Gouin, yabanci dil 6gretimini fiziksel etkinlik yoluyla 6grenmeye
doniistiirmiistiir °®. Dogrudan yéntemin basaris1 icin gorsel 6grenme ve modelleme ¢ok
onemlidir. Dogrudan yontemi kullanan Ogretmen, siniftaki maddelerin isimlerini
sOyleyerek baslar ve 6grencilerden bunlar tekrar etmelerini ister. Ancak uygulamanin
basinda 6grencilerden siniftaki belirli eylem, tutum ve davranislarla sozciikler arasinda
baglant1 kurmalar1 istenir. Bu yontem agik bir sekilde 6gretilen dil ile karsilik gelen
kavram arasinda dogrudan bir baglanti kurmaya dayanmaktadir. Dogrudan yontemin
kullanilmasindan ortaya ¢ikan ana noktalar sunlardir: Bu yontem yabanci dil 6grenmenin
ana dili 6grenmekle esdeger oldugunu ima ettiginden sozlii egitim once gelir. Genel
olarak smiftaki ve c¢evredeki nesneler, durumlar ve davraniglar soézlii ve gosterilerle

aktarilir. Dersler hedef dili ¢ok i1yi bilen ve konusan bir 6gretmen {izerinden islenmekle

96 Memis ve Erdem, Yabanc: Dil Ogretiminde Kullanilan Yéntemler, 301.
97 Dingay, A Quick Chronological Review Of The Elt Methods, 44.
98 Memis ve Erdem, Yabanct Dil Ogretiminde Kullanilan Yontemler, 301.
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birlikte 6grencilerin aktif katilim1 da gerekmektedir. Kelime derslerinde anadile ¢eviri

yapilmaz®®.

Dogrudan dil 6gretimi daha ¢ok 6gretmen merkezlidir. Bu nedenle yontemin
basaris1 6gretmenin becerilerine ve dil becerilerine baglidir. Bu bakimdan iilkemizde
anadili Arapc¢a olan bir 6gretmen bulmak her zaman kolay olmamaktadir. Bu yontem en
cok Ogrenciler yabanci bir iilkede dil 6grenirken ve 6grendikleri dili siklikla uygulama
firsat1 bulduklarinda etkili oldugundan Arap iilkelerinde egitim almis G6grenciler bu
yontemi kullanarak konusma ve dinlemede daha basarili olabilirler. Ayrica bu yontemin
ogretildigi ilk alt1 hafta boyunca kitap kullanilmamasi ve sadece sozlii anlatima agirlik
verilmesi Arapca gramer kurallarini (sarf-nahiv, 1’rab vb.) bilmeyen 6grenci konuyu tam
olarak anlamayacak ve ciimleleri yanls bir sekilde kendi ana dilinin mantigina gore

siralayacak ve daha bastan cesareti kirilacaktir'®.

Arapga 6gretiminde kullanilan bu yontem 6gretmen ve dgrenci arasinda iki yonlii
bir sekilde olusur. Dersler genellikle bir diyalog veya kisa bir fikra ile baglar. Diyalogda
baska dil kullanilmaz. Sadece Arapg¢a konusulmaktadir. Konusmanin iislubu 6grenciye
isaretlerle veya resimlerle anlatilir. Ogrenci duydugu telaffuzu 6gretmenin agzindan ayirt
etmeye calisir. Bu sayede 6grencinin Arapga 6grenme istegi artar ve Arapga pratik yapma

olanagia kavugur!®,

2.3.2.4. Dilsel-Isitsel Yontem

Davranis¢1 6grenme psikolojisi kavramlarinin ve yapisalcr dilbilim anlayislarinin
etkisi altinda gelistirilen isitsel-dilbilimsel yontem, bir dilin dogal olarak edinilmesinin
dinleme ve ardindan konusma, okuma ve yazma becerisinin kazanilmasiyla basladigini
gostermektedir. Bu yontem 1940'1larda ve 1950'lerde Michigan Universitesi'nin
yardimiyla gelistirildi. Ciinkii ABD ordusunun askeri iis kurdugu {iilkelerin dillerini hizli
bir sekilde 6grenmesi gerekiyordu ve bunlari bilinen yontemlerle kullanmiyordu. Bu
yontemle dil 6gretiminin biiyiik basarist nedeniyle, bu yontem 1950'lerde ortaokullara da

yayildi1%2,

99 Demirel, Jlkégretim Okullarinda Yabanc: Dil Ogretimi, 46.

100 Memis ve Erdem, Yabanci Dil Ogretiminde Kullanilan Yontemler, 301-302.
101 Altun, Tiirklere Arapca Ogretim Yontem ve Teknikleri, 71.

102 Demirel, /lkogretim Okullarinda Yabanci Dil Ogretimi, 42.
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Bu yontemle yabanci dil 6grenen 6grenciler, dili mekanik olarak ve ancak siirekli
dinledikleri ve tekrarladiklari i¢in belirli kaliplarda konugmalarina izin verecek sekilde
Ogrenirler. Bagka bir deyisle yeni kelimeler ve deyimler baglam iginde 6gretildiginden
Ogrenciler bunlar1 baglam disinda anlamakta ve 6zgiin sekillerde kullanmakta zorlanirlar.
Baz1 6gretmenler de bu yontemi gramer kurallarini taklit etmek i¢in kullanirlar ve kelime
ve deyimleri anlamlarmi anlamadan tekrar etmek &grencileri etkiler. Ogretmen diger
yontemlere gore dersten Once daha fazla hazirlik yapar yorucudur ve simf igi
alistirmalarin monotonlugu 6grencileri sikar. Bu yontemle Arapca 6grenen kisilerin Arap
ilkelerine seyahat ederken giinliik islerin {istesinden gelebilecekleri varsayilsa da bu
yontemle Ogrenilen kaliplarla klasik veya modern akademik metinleri kullanirken

ciimleleri okumak ve anlamak pek miimkiin degildir'®,

Bu sisteme gore konusulan sdz, yazilandan daha dnemlidir. Insan 6nce konusmay1
Ogrenir sonra yazmayl Ogrenir. Cocuk i¢inde yasadigir toplumun dilini aligkanliklar
edinerek 6grenir. Bu nedenle yabanci dil derslerinde ciimle ezberlemek ve tekrar etmek
cok 6nemlidir. Yabanci dil 6gretimi ilkelerinin ayrintili bir sekilde 6gretilmesi gereksizdir.

Bunun nedeni anadili ingilizce olanlarm ¢cogunun dilbilgisi kurallarini bilmemesidir'%*.

2.3.2.5. Bilissel Yontem

Bu biligsel teknik, psikolog Ausubel ve seckin dilbilimci Noam Chomsky'nin
goriislerinden etkilenen davranissal dil teorisine bir yanit olarak 1960'larda ortaya ¢ikti.
Chomsky'ye gore dil 6grenimi, aligkanlifin veya kosullanmanin {iriinii degil daha ¢ok
akilc, zihinsel etkinligi yansitan yaratici bir siirectir. Ausubel ise bu yontemi yabanci bir
dilde yeni bilgilerin ezberlenmesi ve eski bilgilerle yeni anlamlar ve baglantilar
edinilmesi olarak karakterize etmektedir. Ona gore anlamli 6grenmenin gergeklesmesi

icin yeni 6grenenlerin dnceki dgrenenlerle biitiinlesmesi gerekir'®,

Bir yabanci dili bu sekilde 6gretirken, ezberden daha anlamli 6grenmeye vurgu
yapilir. Dilbilgisi kurallari timevarim ve tiimdengelim yoluyla &gretilir. Dort temel dil

becerisinin tiimili yaratict dil 6grenimi ve kullanimi i¢in esit derecede Onemlidir. Ana

103 Memis ve Erdem, Yabanc: Dil Ogretiminde Kullanilan Yontemler, 302-304.

104 Yasar Seracettin Baytar, “Belli Bash Dil Ogretim Metotlar: Ve Bunlarin Arap Dili Ogretimi A¢isindan
Elestirel Degerlendirmesi”, (EKEV Akademi Dergisi, 20/67, 2016), 325.

105 Demirel, [ikégretim Okullarinda Yabanct Dil Ogretimi, 47
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diliniz kullanilacak ve gerekirse ¢eviriler yapilacaktir. Eski bilgi ve yeni bilgi birlestirilir
ve hepsi tek bir birimde iletilir. Gorsel-isitsel araglar ve diger egitim kaynaklari

kullanilirt®®,

Bu yontem diyalogu ders planinin temeli olarak sunar ve ayni zamanda 6grencilere
diyalog i¢in firsatlar sunar ve kullanilan dil alistirmalart cesitlidir. Sinifta metin
alistirmalar lizerinde ¢alistiktan sonra 6grencinin dis diinya ile iletisim giicli kazanmaya
yonelik etkinlikler gerceklestirmesini saglar. Bu da sadece pratik Arapga 6grenmeyi
desteklemekle kalmaz ayni zamanda modern veya klasik tarzda metinleri okuma ve
anlama becerisi lizerinde de olumlu bir etkiye sahiptir. Bu yontemin kullanildig1 yabanci
dil 6gretiminde ezberleme teknigine yeterince 6nem verilmedigi elestirilerden biridir.
Dilbilgisi ve s6zdizimsel kurallara asir1 dikkat ve bunlari anlama ihtiyaci diger dil
becerilerinin  Ozellikle de etkili iletisim kurma becerisinin ihmal edilmesine ve
zayiflamasina yol acabilir. Biligsel yontem ogrencilere dilin tiim kural ve 6zelliklerini
uygulama yoluyla 6gretmeye ¢alisirken 6grenci gerektiginde aninda yardim edemedigi
icin dilin birgok kuralini kendi basmna kesfetme firsati bulamamaktadir. Bu bilissel

yontemin zayif yonlerinden biri olarak kabul edilir'®’.

2.3.2.6. Gorsel-Isitsel Yontem

Gorsel-igitsel yontem, 1960'larda Gubernia ve Revenc tarafindan gelistirildi. Dil
ogretiminde teknolojinin kullanimini iceren bu yontem, gorsel-isitsel teknolojik
materyaller kullanilarak metinlerin 6gretilmesi yoluyla dil 6gretimini kolaylagtirmay:
amaglamaktadir. Bu ydntemle dil 6grenimi ii¢ asamada gerceklesir. ilk olarak giinliik
konusma dili dgretilir. Tkinci asamada basit metinler, gazeteler ve dergiler gibi uzmanlik
bilgisi gerektirmeyen konulara odaklanilir. Ugiincii smifta fen bilimleri, tip, beseri
bilimler ve hukuk gibi cesitli alanlarda egitim verilmektedir. Tartisilan yontemin ilk
asamada daha avantajli oldugu ortaya ¢ikti. Bu yontemle ilk alt1 ayda okuma yazma
dikkate alinmaz. Ancak bu uygulamanin dezavantajlar1 sonradan anlasilmis ve siire
kisalmigtir. Gorsel-isitsel yontemde gramer kurallarinin alti ¢izilmedigi i¢in gramer geviri
yontemiyle ¢elismektedir. Bu yontemde gramer kurallarindan ¢ok dil becerileri 6nemlidir.

Yontem, en basit yapilandirilmis alistirmada dil 6gretimini gergek iletisime yaklastirmayi

106 Demirel, [ikégretim Okullarinda Yabanci Dil Ogretimi, 48.
107 Memis ve Erdem, Yabanci Dil Ogretiminde Kullanilan Yontemler, 306

43



amacladigindan iletisimin y&nii vurgulanir ve soru-cevap yontemi kullanilir. Isitsel-gorsel
yontem, dil derslerinde tiim duyular kullanmaya ¢aligir. Ogretmen dgrencilere tiim dil
yapilarinin anlamini davranis, jest ve mimiklerle agiklar, gorsel materyallerle gosterir ve
ses kayitlarindan bu yapilarin telaffuzlarini dinler. Sinifta kullanilan gorseller; anlamsal,

tematik, anlatisal ve animsatict olmak iizere dort isleve ayrilmistir®®,

2.3.2.7. Okuma Yontemi

Metni hazirlama, metni okuma, uygulamaya koyma ve becerilerden olusur. Bu
yontem okumayr Ogrenmekle baslar ve ardindan yazmayr 6grenmekle devam eder.
Okuma yonteminde kelimeler kolaylikla telaffuz edilir. Ciimleler kisa ve net. Ogretmen
once metni 6grenciye okur ve varsa telaffuz hatalarini diizeltir. Daha sonra 6grencilerin
konunun ana fikrini ve okuma parcasini anlamalarina yardimci olacak sorular sorar. Bu
yontem, dgrencilerin ciimleler ve diyaloglar olusturma becerilerini gelistirir. Ogretmenin
dikkat etmesi gereken bir diger nokta da &grencinin Arapca deyimler ve deyimler
konusundaki bilgilerinin her gecen giin derinlesmesidir. Bu yontemde oOgretmen,
ogrencinin dikkatini ¢eken ve onu okumaya tesvik eden hayatin her kesiminden okuma

metinleri secer'®.

2.3.2.8. Telkin Yontemi

Ipucu-telkin yoéntemi, 20. yiizyihn ikinci yarisinda gelistirilen dilbilimsel
yontemlerden biridir. Bu yontemin yabanci dil 6gretimine temel katkisi, sinif i¢i iletisimin
rahat bir ortamda gerceklesmesini saglamaktir. Bu amagla dersler oturma odasi tarzinda
islenir ve miizik en etkili 6gretim aracidir. Dersler baslamadan 6nce her 6grenciye yeni
bir kimlik kazandirilmakta ve gilinliikk parga miizik esliginde yabanci dil sohbetleri
gerceklestirilmektedir. Telkin yontemi, 1960'lardan sonra psikoterapist ve egitimci
Georgi Lozanov tarafindan psikolojik verilere dayali olarak gelistirilen bir yabanci dil

ogretim yontemidir'1?.

108 Memis ve Erdem, Yabanci Dil Ogretiminde Kullanilan Yontemle, 313.

109 Altun, Tiirklere Arapca Ogretim Yontem ve Teknikleri, 73.

110 Mehmet Béliikbasi, “Arapca Ogretiminde Telkin Yontemi ve Uygulamas:”, (Basilmams Yiiksek
Lisans Tezi), (Gazi Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii Yabanc1 Diller Egitimi Anabilim Dali Arap Dili
Egitimi Bilim Dali Ankara, 2012), 24.
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Bu yontemin yabanci dil 6gretimine en biiylik katkisi sinifta iletisim i¢in rahat
kosullar yaratmasidir. Bu amagla dersler oturma odasi tarzinda islenir ve miizik en etkili
Ogretim aracidir. Dersler baslamadan once her 6grencinin yeni bir isim ve kimlik
kazanmasi tesvik edilir ve yabanci dillerdeki giinlilk konusmalara miizik eslik eder'’.
Telkin yonteminin baslica avantajlar1 sunlardir: Dersler, iletisimi kolaylastiran derin bir
miizik esliginde, yumusak aydinlatmali rahat bir sinifta yapilir. Bu yontemin kullanildig:
dil 6gretiminin temel amaci iletisim oldugundan diyalog biiyiik 6nem tagir ve lic asamada
ogretilir. Oncelikle diyalog bastan sona dgrencilere okunur ve gerekli agiklamalar yapilir.
Ikinci asamada diyalog miizik esliginde, vurgu ve tonlamalara dikkat edilerek tekrar
okunur ve gerekirse anadilinde aciklamalar yapilabilir. Ugiincii asamada dgrencilerden
gozleri kapali olarak rahat bir sekilde oturup klasik miizik esliginde diyalogu dinlemeleri

112 Ulkemizde Arapga 6gretilen kurumlarin mekansal kisithliklar:

ve hatirlamalari istenir
nedeniyle kalabalik siiflarda bu yontemin kullanilmasi miimkiin degildir. Bu yontemle
ilgili yaygin sorunlardan biri ders ortam1 olusturmanin zor ve pahali olmasidir. Arapga
derslerinde bu yontemi uygulayan 6gretmenin 6zel olarak egitilmis nitelikli ve deneyimli
olmasi gerekmektedir. Bu niteliklere sahip bir Arapca 6gretmeni bulmak ne kolay ne de

miimkiin goriinmektedir!3,

2.3.2.9. letisimsel Metot

Dilin iletisim oldugu teorisine dayanan iletisimsel yaklagimda amag, iletisim
becerilerini gelistirmektir. Hymes'e gore dil teorisi, iletisim ve kiiltiirii birbirine baglayan
bir teori olarak goriilmelidir. Iletisimsel yeterlilik kurami ise konusucunun konusma
ortaminda yetkin bir sekilde iletisim kurabilmesi icin bilmesi gerekenleri ifade
etmektedir!!®. Bu yontemle Arapca 6gretiminin derste diyaloglarin fazla kullanilmasi
nedeniyle giinliik yasamda agirlikli olarak sozlii iletisimde etkili oldugu ancak ders
materyallerindeki metin sayisinin yetersiz olmasi nedeniyle okuryazarligr ve anlamay1
gelistirdigi soylenebilir. Yeterince tesvik eder ve gramere ve ezberlemeye karsidir.

Ogretmen, ydntemin geregi olarak olusturulan ikili ve grup calismalarinda dgrenciler

111 Memis ve Erdem, Yabanci Dil Ogretiminde Kullanilan Yontemler, 308.
112 Memis ve Erdem, Yabanct Dil Ogretiminde Kullanilan Yontemler, 309
113 Memis ve Erdem, Yabanc: Dil Ogretiminde Kullanilan Yéntemler, 308.
114 Memis ve Erdem, Yabanci Dil Ogretiminde Kullanilan Yoéntemler, 306.
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arasindaki iletisimi tam olarak kontrol edememekte ve yanlislar1 diizeltmenin yollarini

bulamamaktadir. Bu da 6grenme basarisizligina yol agabilmektedir'®®.

2.3.2.10. Se¢meli Grupla Ogretim Yéntemi

Yabanci dil 6gretimi i¢in tek bir yontemin yeterli olmayabilecegine inanan bazi
dilbilimcilerin 6nerdigi istege bagli yontem birden ¢ok ydntemin en iyi yonlerini alip
karma bir yontem kullanmaktir. Segmeli yontemin temel ilkesi, tek ve kesin bir yaklasima
sahip bir yonteme degil dil dgretiminin genel ilkelerine dayanmalidir. Ogretilecek dile
bagli olarak belirli kurallar gelistirirken dil 6grenme hedefine ulagmak i¢in tiim yontem

ve araglar kullanilmalidir?®,

Su anda se¢meli yontem bir¢ok segenek sundugu ve 6gretmene ¢ok fazla 6zgiirliik
verdigi icin yabanci dil 6gretiminde ¢ok yaygindir. Ancak bu ydntemi kullanan
ogretmenlerin kendilerine en uygun yontemi belirlemek i¢in dilbilim ve psikoloji okurken
farkli 6gretim stratejilerine tiim yontem ve tekniklere asina olmalar1 gerekir. Tiim bu
gereksinimler, 6gretimin kalitesini ¢ok fazla 0gretmenlere bagli hale getirmekte ve
ozellikle Arapca boliimiinde bu yeterlilik ve becerilere sahip 6gretmen bulmay:
zorlastirmaktadir. S6z konusu yontem daha ¢ok bir yontem se¢gme teknigidir. Yeni bir
yontemin ortaya c¢ikmasi i¢in se¢im asamasindan sonra bilgilerin toplanmasi ve
sentezlenmesi gerekir. Bircok dgretmen arasinda kafa karisiklig1 yaratmamak ve buna en
uygun yontemi belirlemek i¢in dgretmenler birlikte karar almali ve yararli gordiikleri
kavramlardan yeni bir ortak sentez olusturmalidir. Ozellikle Arapga dgrenen dgrenciler,
cesitli ve siirekli degisen yontemlere uyum saglayamiyor ve ustalik gosteremiyor.
Yontemin bu yonii degisime acik olmayan Ogrencilerin §grenme motivasyonlarini

olumsuz etkileyebilmektedir'’.

Istege bagli ydntem, dgrencinin sdzlerini vurgular. Bu bir kez basarildiginda
yazmaya ve uygun oldugunda sozlii ve yazili anlamaya 6nem verir. Bu yontem 6gretmene
somut sorumluluk yiikler. Cesitli yontemlerin 6nemli yerlerini alip uygulayan §gretmen,

kendi deneyim ve deneyimlerini de katar!'®.

115 Demirel, [lkogretim Okullarinda Yabanci Dil Ogretimi, 57-59.

116 Demirel, [ikégretim Okullarinda Yabanct Dil Ogretimi, 59.

117 Memis ve Erdem, Yabanci Dil Ogretiminde Kullanilan Yéntemler, 308.
118 Altun, Tiirklere Arapca Ogretim Yontem ve Teknikleri, 75.
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2.3.2.11. Grupla Ogretim Metodu

Danismanli Yontem olarak da bilinen bu yontem, 1960 yilinda Amerikali
psikiyatrist Charles Curran tarafindan gelistirilmistir. Insanlarin ikinci bir dil grenirken
hata yapma korkusu ve i¢ karisiklik nedeniyle kendilerini ifade edemediklerini kaydeden
Curran, 6grencilerin de bu korkuyu birakip basarisizlik korkusunu yenme sorumlulugu
olmasi gerektigini savundu ve oOgrenci ikilisi 0gretmen, danisan-danisman iligkisi
seklinde goriilmesi gerektigini savundu. Ogrenci merkezli ydntemde 6gretmen ve dgrenci
arasindaki karsihikli dostluk, ilgi ve olumlu tutum 6nemlidir'®®. Siiftaki 6grencilerin
yerleri daire seklinde diizenlenmistir. Ideal olarak Ogretmen bu dairenin disinda
kalmalidir. Her 6grenci veya 3-4, 6-12 kisilik gruplar icin bir 6grenci 6gretmen olarak
secilecektir. Bu sayede 6grenciler, 6gretmen ve dgrencilerin egitmeni ile rahat bir sekilde
iletisim kurma firsatina sahip olurlar. Yabanci dil dgrenenlerin sadece bu ydntemi
kullanarak hedef dili tam olarak 6grenmeleri kolay degildir. Bu ydntemi kullanan
ogretmenlerin 6gretilecek dil ve anadili diizeyinde gramer bilgisine ve ayrica psikolojik
egitime sahip olmalar1 gerekir. Arapca i¢in diger dillerde oldugu gibi benzer niteliklere
sahip, 1yi yetigsmis 6gretmenler bulmak zor oldugundan bu yontem ¢ok uygun goriilmedi.
Belirli bir miifredat ve 6grencilerin kendi aralarindaki diyaloglarina dayali konu se¢imi
olmadigt icin ele aliman yontem dil dersleri ve gercek derslerle uyumlu degildir.
Dolayisiyla Orgiin egitim veren ve miifredata bagli kalmak zorunda olan egitim

kurumlarinda Arapganin bu yontemle dgretilmesi miimkiin degildir?°,

2.4. Arapca Dil Bilgisi Ogretimindeki Yontemler

2.4.1. Tiimdengelim Yontemi

Tiimdengelim yontemi en eski gramer yontemidir. Bu, insan aklinin gelisme
asamasinda olan ve yasi daha biiylik olan Ogrenciler i¢in uygun bir yontemdir. Bu
yontemle dgrenci dnce tabam ezberler. Ilgili drnekler daha sonra saglanir. Birgok Islam
iilkesinde kullanilan bir yontemdir. Bu yontemle yazilmis pek ¢ok dilbilgisi kitabi

bulunmaktadirt?®,

119 Demirel, [ikégretim Okullarinda Yabanci Dil Ogretimi, 62.
120 Memis ve Erdem, Yabanci Dil Ogretiminde Kullanilan Yontemler, 311.
121 Altun, Tiirklere Arapca Ogretim Yontem ve Teknikleri, 80.
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2.4.2. Tiimevarim Yontemi

Basitten karmasiga, somuttan soyuta, parcadan biitline, 6zelden genele gotiiren bir
yontemdir. Bu yontemde dnce numuneler verilir. Kurallar verilen 6rneklerden alinmistir.
Yeni ve farkli egzersizlerle kurallar derinlestirilir. Ogrenci herhangi bir hazir bilgi almaz.
Ogrenciden yonergeleri dgrenmesi istenir. Tiimevarim ydntemine tiimdengelim veya

analiz de denir. Tiimdengelim ydnteminin tam tersidir'?2,

2.4.3. Metin Okutma Yontemi

Metin okuma yonteminde metin, dil becerilerinin kazandirilmasinda temel
materyaldir. Ogrenciye bir metin okunurken dilbilgisi kurallarina uyulmas1 zorunludur.
Ogrenci bu sayede metinde dnemli bir yer tutan dilbilgisi hakkinda bilgi edinir. Metinde
kelime ve tamlamalar {izerinde durulmakta gramer bilgileri kiigiik Orneklerle
verilmektedir. Metin ve gramer daha sonra birlikte islenerek bir igerik birimi

olusturulur'?.

2.4.4. Okuyarak ve Dinleyerek Gramer Edinme Yontemi

Okuma ve dinleme yontemiyle dilbilgisi kazaniminda, 6grenci bilmeden hedef
dilde biiyiik miktarda metin okuyarak veya dinleyerek gramer bilgisi edinir. Orta §gretim
ve Universite seviyesine uyarlanmis bir yontemdir. Bu, her tiirli metne ve kalabalik

siiflara uygulanabilecegi icin olumlu bir yontemdir!?,

122 Altun, Tiirklere Arapca Ogretim Yontem ve Teknikleri, 81.
123 Altun, Tiirklere Arapca Ogretim Yontem ve Teknikleri, 41.
124 Altun, Tiirklere Arapca Ogretim Yontem ve Teknikleri, 41.
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UCUNCU BOLUM

ARAPCA OGRETIM YONTEMLERI VE BULGULAR

Arastirmanin bu asamasinda arastirmanin modeli, arastirmada kullanilan 6l¢me

araci, verilerin toplanmasi ve verilerin ¢éziimlenmesiyle ilgili bilgilere yer verilmistir.

3.1. Yontem

Bu arastirmada, nitel arastirma yontemi kullanilacaktir. Nitel aragtirma yontemi,
arastirmacinin arastirma konusuna iligkin derinlemesine bir anlayis gelistirmesine olanak
taniyan bir aragtirma yontemidir. Bu arastirmada, nitel arastirma yonteminin agagidaki alt
tiirleri kullanilacaktir: Arapca 6gretimi ile ilgili kitap, makale, rapor ve diger dokiimanlar
incelenecektir. Dokiiman incelemesi, Arapca dgretimi ile ilgili farkli bakis agilarini ve
yaklasimlar1 anlamak i¢in yapilacaktir. Arapga 6gretmenleri ve 6grencileri ile goriigmeler
yapilacaktir. Goriismeler, Arapca oOgretimi ile ilgili deneyimlerini ve gorislerini
ogrenmek icin yapilacaktir. Arapga dersleri gozlemlenecektir. Gozlemler, Arapca
ogretimi ile ilgili uygulamalar1 anlamak i¢in yapilacaktir. Verilerin Toplanmasi ve

Analizi, Aragtirmanin Giivenirligi ve Gegerliligi:

3.1.1. Arastirma Modeli

Nitel yontem farkinda oldugumuz ancak derinlemesine ve ayrintili bilgiye sahip
olmadigimiz olgulara odaklanmaktadir. Olgular yasadigimiz diinyada olaylar, tecriibeler,
algilar, egilimler, kavramlar ve durumlar gibi ¢esitli sekillerde karsimiza ¢gikabilmektedir.
Bu olgularla giinliik yasantimizda ¢esitli bigimlerde karsilasabiliriz. Ancak bu tanisiklik
olgular1 tam olarak anladigimiz anlamina gelmez. Bize tiimiiyle yabanci olmayan ayn
zamanda da tam anlamini kavrayamadigimiz olgulari aragtirmay1 amaglayan ¢aligsmalar
icin olgu bilim uygun bir arastirma zemini olugturur!?

Arastirmalarda yaygin kullanilan veri toplama yontemlerinden biri olan goriisme

veya miilakat; dnceden hazirlanmis sorulari sordugu ve karsisindaki kisinin sorulara

125 Ali Yildinm — Hasan Simsek, Sosyal Bilimlerde Nitel Arastirma Yontemler, (Ankara: Segkin
Yayncilik,2008), 117
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yamitlar verdigi amaclh bir sdylesidir'?®

. Aragtirmada veri toplamak amaciyla arastirmaci
tarafindan yar1 yapilandirilmis goriisme formu kullanilmistir. 13 Arapga Ogretmeninin
bu sorulara verdikleri cevaplar incelenmistir. Bu sayede elde edilen ham veriler islenmis

ve boylece 6gretmenlerin goriisleri derinlemesine incelenmistir.

3.1.2. Olgme Araci

Bu aragtirmada Arapga 6gretiminde kullanilan dil 6gretim metotlart agisindan
meslek dersleri 6gretmenlerinin yeterliliginin incelenmesi amaglanmistir. Bu amagla
oncelikle bir literatiir taramas1 yapilmis ancak bu konuya paralellik gosteren herhangi bir
calismaya veya veri toplama aracina rastlanamamistir. Aragtirmanin amaci dogrultusunda
veri toplamak amaciyla yart yapilandirilmis goriisme formu uzman goriisii alinarak ve

tekrar diizenlenerek olusturulmustur.

3.1.3. Verilerin Analizi

Arapga Ogretiminde kullanilan dil 6gretim metotlart agisindan meslek dersleri
Ogretmenlerinin yeterliliginin incelenmesi amag¢lanmistir. Bu incelemeler sonucunda dil
ogretim metotlar1 hakkindaki goriis maddelerinin yer aldig1 9 (dokuz) agik uglu sorudan
olusan yar1 yapilandirilmig goriisme formu hazirlanmistir. Bununla birlikte aragtirmaya
katilanlarin kimligi hakkinda bilgi edinmek amaciyla 6gretmenlerin cinsiyet, kidem yili,
mezun olunan fakiilte, okulun bulundugu sosyo-ekonomik durum, okulun tiiri faktorii
dikkate alinmistir. Bu bilgilere gore ogretmenlerin verdikleri cevaplar tasniflenmeye
caligilmistir.

Arastirmact tarafindan gelistirilen ve arastirmada kullanilan sorulara verilen
cevaplar tek tek incelenmistir. Aragtirmaci tarafindan olusturulan sorular 13 6gretmene
sunulmustur. Arastirmada kullanilan yar1 yapilandirilmis gériisme formundan elde edilen
veriler incelenmistir. Ogretmenler tarafindan her soru i¢in belirtilen diisiinceler yazilmaya
calistlmistir ve her bir Ogretmen, katilimci olarak isimlendirilip (Ogrt.) seklinde
yazilmigtir. Ogretmenlerden gelen bilgilere higbir sekilde miidahale edilmemis ve
O0gretmenlerin orijinal climleleri aslina uygun sekilde yazilmistir. Bu bilgiler tirnak isareti

icerisinde ve italik olarak yazilmistir.

126 Elif Kus, Sosyal Bilimlerde Arastirma Teknikleri Nitel mi, Nicel mi?, (Ankara: An1 Yayincilik, 2003),
15.
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3.2. Bulgular

Arastirmanin bu asamasinda veri toplama aracindan elde edilen verilerle ortaya

¢ikan bulgulara yer verilmistir.

Tablo 3.1. Arastirmaya Dahil Olan Katilimcilarin Demografik Ozellikleri

Degisken Alt Degisken Frekans
o Kadin 8
Cinsiyet
Erkek 5
1-5 5)
6-10 4
11-15 1
Kidem Yilimiz
16 20 1
21 -25
26+ 2
Egitim Fakiiltesi 2
Fen Edebiyat
Mezun Oldugunuz Fakiilte Fakiiltesi
[lahiyat Fakiiltesi 11
Diger
Diisiik 3
Okulunuzun Bulundugu Yerin
) Orta 10
Sosyo-Ekonomik Durumu
Yiiksek
Imam Hatip 2
Ortaokulu
Okulunuzun Tiirii _
Imam Hatip Lisesi 11
Diger

Tablo 3.1 incelendiginde katilimeilarin demografik 6zellikleri olarak 8’1 (%61,53)
kadin, 5’1 (%38,46) erkektir. Kidem yil1 olarak 5’1 (%38,46) 1 — 5 yil, 4’1 (%30,76) 6 —
10 y1il, 1’1 (%7,69) 11 — 15 y1l, 1’1 (%7,69) 16 — 20 yil, 2’si (%15,38) 26+ tecriibeye

sahiptir. Katilimcilarin mezun olduklar1 okullar olarak 2’si (%15,38) egitim fakiiltesi,
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111 (%84,61) ilahiyat fakiiltesidir. Okulun bulundugu yerin sosyo-ekonomik durumu
olarak 3’1 (%23,07) diistik, 10°u (%76,92) orta diizeydedir. Katilimeilarin 2’si (%15,38)

imam hatip ortaokulunda, 11’1 (%84,61) imam hatip lisesinde gérev yapmaktadir.

Aragtirmada veri toplamak amaciyla katilimcilardan yari1 yapilandirilmis goriisme
formunu doldurmalar1 istenmistir. Goriisme formunda sorulan sorular ve katilimcilarin

goriigleri asagidaki sekilde siralanmistir:

Katilimcilara “Arapca oOgretiminde hangi zorluklarla karsilasiyorsunuz?

Aciklaymiz.” seklinde sorulmustur. Katilimcilarin cevaplardan bazilar1 asagidaki gibidir:

(Ogrt.1): Arapca Ogrenmeye karsi ogrenciler genellikle isteksizler. Ozellikle
normal okuldan gelen lise dgrencileri Arap¢a dersine karsi ényargili olabilir. Bunun
disinda derse gereken onemi verilmiyor ve isletilen konular derste kaldig: icin ¢abuk
unutuluyor ver ders verimsiz oluyor.” (Ogrt.4): En basta karsilastigim zorluk égrencinin
Arapg¢a okuma-yazma bilmemesi ve Arap diline karsi bir onyargi beslemesi. Zor oldugunu
diigtiniiyorlar, gereksiz oldugunu diigiiniiyorlar, kiilfet olarak goriiyorlar ve son olarak
maalesef bazi zararli siyasi partilerin yapmis oldugu Arap diismanlhg: neticesinde
Araplardan ve onlara ait her seyden nefiet ediyorlar. Buna Arap¢a da déhil. (Ogrt.6):
Ders saatlerinin o6grencilerin konusma becerilerini gelistirmek icin yeterli olmamasi.
(Ogrt.7): Ogrencilerimiz bilgilerini birlestirirken ve uygulama yaparken sikinti yasiyor.
Bu durum égretimin kalicithigimn oniindeki en biiyiik engel oluyor bence. (Ogrt.10):
Kelime ezberleme, dgrencilerdeki isteksizlik, dgrencilerin dikkat dagimkligi. (Ogrt.12):
Ogrencilerin “dil yeterlilikleri" bakimindan yeterli olmayislart ve ikinci bir lisana
Arapga da olsa sempatik bakis sorunlari. (Ogrt.13): Kullanilan miifredat ve kitaplar,

uygun ogretim arag¢larimn eksikligi, zayif ogrenci motivasyonu."

Katilime1  0gretmenlere sorular “Arapga Ogretiminde hangi zorluklarla
karsilagtyorsunuz?” sorusuna verilen cevaplar incelendiginde olusan temalar agagidaki

Tablo 3.2’de verilmistir.
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Tablo 3.2. Katilimcilarin Arapga Ogretiminde Karsilastiklar1 Sorunlar

Temalar Alt Temalar Frekans

Ogrencilerin dil becerisi seviyeleri
diizeyinin yetersiz olusu, On yargih
olmalar;,  motivasyonlarinin  diisiik
Ogrenci kaynakh | olmasi, ikinci bir dil &grenmek 11
istememeleri, dikkat daginikligi,
Arapganin gereksiz goriilmesi, kiilfet

oldugunun diisiiniilmesi.

Ders sayisinin az olmasi, kitaplarin
Miifredat kaynakh | yetersiz olusu, pratik yapma imkani 6

olmamasi, arag-gere¢ eksikligi.

. Ogretmenlerin yeteri kadar planh
Ogretmen ‘
programli olmamasi, yeni ydntemler 2
kaynakh ’
denememesi.

Tablo 3.2 incelendiginde katilimcilara gére Arapga Ogretiminde karsilastiklari
sorunlar dgrenci kaynakli (Ogrencilerin hazir bulunusluk diizeyinin yetersiz olusu, 6n
yargili olmalari, motivasyonlarinin diisiik olmasi, ikinci bir dil 6grenmek istememeleri,
dikkat daginikligi, Arapcanin gereksiz goriilmesi, kiilfet oldugunun diisiiniilmesi.),
miifredat kaynakli (Ders sayisinin az olmasi, kitaplarin yetersiz olusu, pratik yapma
imkan1 olmamasi, arag-gereg eksikligi.) ve 6gretmen kaynakli (Ogretmenlerin yeteri
kadar planli programli olmamasi, yeni yoOntemler denememesi.) kaynakli olarak

sekillenmistir.

Katilimcilara  “Arapca  o6gretiminde hangi yontem ve teknikleri
kullamyorsunuz?” seklinde sorulmustur. Katilimcilarin cevaplardan bazilar1 asagidaki
gibidir:

“(Ogrt 2): Gramer-metin bilgisinin paralel gitmesi, kelimelerin kavratilmas: dil
oyunlarina basvurulmasi, (Ogrt 5): Tiirk égrencilerim dil becerisi seviyeleri agisindan
son derece zayiftilar. 11. yahut 12. Sinifa ge¢mis olmasina ragmen hala Arapga okuma-

vazma bilmeyen ogrencilerim var. Bir yandan miifredati takip etmeli bir yandan Arap¢ayt
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sevdirmeli ve ogretmeli bir yandan ilave ddevler vererek ogrencinin okuma ve yazma
ogrenmesini saglamali bunlarin hepsini kimi sinifta haftada 2 ders iginde basarmali. O
yiizden uygulayabildigim yontem ve teknik kisminda fazla bir sey zikredemeyecegim.
Akill tahtayr aktif kullanmaya ¢alisirim. Ders kitabr mutlaka tahtada agik olur. Dilbilgisi
kurallarim ogretirken onu ogrencilerin ezbere bildigi ve o kuralin bulundugu bir ayetle
iliskilendiririm. Bir par¢ayt terciime ederken biitiin sinifin katilimiyla onun Tiirkceye
cevrilmesini saglarim. Kelimeleri ¢oziimledikten sonra ciimleyi toparlama isini
ogrencilere devreder en giizel ifade edenin kurdugu ciimleyi o soyler ben tahtaya
vazarim. Swuif icerisinde “otur, kalk, oku, yaz” gibi ifadeleri Arap¢a kullanmaya
calisizrim. Dilbilgisi kurali 6grenildikten sonra zaten ders kitabinda bir¢cok etkinlik ve
par¢a var oralart benim yénlendirmemle okur, anlam verir ve sorularimi ¢ozeriz.
Diyaloglar: karsilikli Arap¢a olarak okutup anlam vermelerini isterim. Cozemedikleri
yerde yapabilecek ogrenci var mi diye sorar yoksa kendim terciime ederim. Ozellikle
dersin kolay oldugunu kavratmak maksadiyla ortak kelimelere ¢ok¢a vurgu yaparim.
Temel baz: fiil ve isimleri ogrenmeleri i¢in odev veririm. Ders kitabinda her etkinligin
basinda bulunan yénergeleri bir defa sene basinda ogretir. Bundan sonra terciimesini

pek soylemem sadece Arap¢a yonergeyi okur ve yapilmasi isteneni onlardan beklerim.

(Ogrt 8): Dinleme-anlama, konusma, okuma-anlama ve yazma becerilerinin
yamnda, gorsel ve isitsel materyaller, soru-cevap ve tartisma tekniklerini kullaniyorum.
(Ogrt 9): Sunum, gésterip yaptirma, soru- cevap. (Ogrt 11): Anlatim, gésteri, soru-cevap,
sunum. (Ogrt 12): karsilikli konusma, yazma ve okuma. (Ogrt 13): Proje yénteminin yani
sira, egitim stirecinin odak noktasi olarak 6grenciye ve sinif iginde grup calismasina

)

dayali teknik ve yontemleri kullanirim.’

Katilime1 6gretmenlere sorulan “Arapca 6gretiminde hangi yontem ve teknikleri
kullamyorsunuz?” sorusuna verilen cevaplar incelendiginde olusan temalar asagidaki

Tablo 3.3’te verilmistir.
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Tablo 3.3. Katilimcilarin Arapca Ogretiminde Kullandiklar1 Y dntemler

Temalar Alt Temalar Frekans
Anlatim, sunum, soru-cevap, gosteri,
Kullanilan ) o
tartigma, is birligi, Dbiyik grup 11
Yontemler

tartismasi, 6dev verme, drama.

Tablo 3.3 incelendiginde katilimecilarin ders isleme siirecinde kullandiklar
yontemler anlatim, sunum, soru-cevap, gosteri, tartisma, ig birligi, biiyiik grup tartigmas,
0dev verme, drama seklinde siralanmigtir. Burada {izerinde durulmasi gereken bir diger
konu da Ogretmenlerin kullandiklar1 yontemler icerisinde geleneksel Ogretim
yontemlerine daha sik yer vermeleridir. Ogretmenler aktif 6gretim yontemlerine ¢ok az
yer vermektedirler. Bununla birlikte 6gretmenlerden bazilar1 &gretim yontemlerinin
isimlerini vermek yerine ders isleme siirecini anlatmislardir. Baz1 6gretmenlerin 6gretim

yontemleri konusunda yeteri derecede bilgi sahibi olmadiklar1 s6ylenebilecektir.

Katilimcilara “Arapca ogretiminde kullandigimiz yontem ve tekniklerin
ogrencilerin seviyesine uygun oldugunu diisiiniiyor musunuz? Neden?” seklinde

sorulmustur. Katilimeilarin cevaplardan bazilar1 asagidaki gibidir:

“(Ogrt 1): Evet diisiiniiyorum. Oyunlarla pratiklerle dersler daha verimli ve kalict
oluyor. Ogrencilerin oyunlara katilmas: yasayarak égrenmeyi etkili kiliyor. (Ogrt 4):
Ogrencilerin seviyesine uygun oldugunu diigiiniiyvorum ¢iinkii onlarin seviyesini asan bir
seyler yaptigimizda ders islemek hemen hemen miimkiin olmuyor. Hicbir sey ogretemez
oluyoruz. Ogrenciler ancak bos bos bakar héle geliyor. Mecbur onlarin seviyesine inip

altindan kalkabilecekleri yontem ve teknikler kullaniyoruz.

Sunu da belirtmek gerekir ki ogrenciyi hafife almamak lazim. Yapamaz edemez
diyerek siirekli odevleri, konulari, dersi basitlestirmek kolaylastirmak onun faydasina
olmuyor tam tersine onu kdreltiyor. Bu noktada ogrencinin bir nebze olsun zorlanmasi
taraftaryim. (Ogrt 5): Lisan ogrenmede en etkili yontem dinleme-anlama, konusma,
okuma-anlama ve yazma becerilerinin gelistirilmesidir. Bu becerilerin gérsel ve isitsel
materyallerle desteklenmesi, soru-cevap ve tartisma tekniklerinin uygulanmasi
ogrenmeyi kalict bir duruma getirmektedir. (Ogrt 6): Genelde sinif ortaminda

uygulanabilir teknikler oldugunu ve seviyeye hitap ettigini diisiiniiyorum. (Ogrt 7): Evet,
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ogrenme yaparken en basta anlatim teknigi kullanip sonra soru cevapla pekistirme daha
sonra gosteri vb. gorsellige hitap eden akilda daha ¢ok kalict teknikleri yarigmalar
uyguluyorum. (Ogrt 10): Evet. Zira 6gretmen muhatabin durumunu dikkate almasin
bilendir. (Ogrt 12): Evet, bence c¢ok yerinde, ciinkii geleneksel bilgi Ogretisinden

uzaklasiyor ve ogrenciye daha fazla ¢alisma motivasyonu veriyor.”

Katilime1 6gretmenlere sorulan “Arapg¢a 6gretiminde kullandiginiz yontem ve
tekniklerin 6grencilerin seviyesine uygun oldugunu diisiiniiyor musunuz? Neden?”

sorusuna verilen cevaplar incelendiginde olusan temalar asagidaki Tablo 4’te verilmistir.

Tablo 3.4. Katilimcilarin Arapga Ogretiminde Kullandiklar1 Yontemlerin Ogrencilerin

Seviyesine Uygunlugu

Temalar Alt Temalar Frekans

Ogrencinin ~ hazir  bulunusluk
diizeyi 6nemli, 6grencilerin seviyesinden
yilksek ders anlatilirsa  Ggrenciler
anlamaz. Hatta materyaller daha c¢ok
Evet . . . 11
kullanilmali. Konular basitlestirilerek
anlatilmali. Yaparak-yasayarak 6grenme

imkani sunulmalr. Ogrencilere

basaracaklar1 inandirilmals.

Ogrencileri zorlamak gerektigini

Hayir diisiiniiyorum. Ogrenciler zorlanmals, 2

cabalamali, gayret etmeli.

Tablo 3.4 incelendiginde dgretmenlerin bir kismi “Evet, 6grencilerin seviyesine
uygundur. Ciinkii 6grencinin hazir bulunusluk diizeyi 6nemli, 6grencilerin seviyesinden
yiiksek ders anlatilirsa 6grenciler anlamaz. Hatta materyaller daha ¢ok kullanilmali.
Konular basitlestirilerek anlatilmali. Yaparak-yasayarak 6grenme imkéni sunulmali.
Ogrencilere basaracaklar1 inandirilmali.” cevabimi vermistir. Ogretmenlerin bir kismi
“Hayir, 6grencilerin seviyesine uygun degildir. Ciinkii 6grencileri zorlamak gerektigini
diisiiniiyorum. Ogrenciler zorlanmali, ¢abalamali, gayret etmeli.” seklinde cevap

vermistir.
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Katilimcilara “Anadili Arapca olmayanlarda kullandiginiz yontem ve
tekniklerin ne derecede yeterli oldugunu diisiiniiyorsunuz? Aciklaymmz.” Seklinde

sorulmustur. Katilimcilarin cevaplardan bazilar1 asagidaki gibidir:

“(Ogrt 2): Yeni bir dil 6renimi oldukca zor. Ogrencilerde de bu konuda onyargilar
var bu yiizden yetersiz kaldigi yerler oluyor. Fakat elimizden geldigince dersleri daha
verimli hale getirmeye calisiyoruz. (Ogrt 5): Mevcut ders programlarindaki ders saatiyle
biz 6gretmenler hangi teknik ve yontemi kullansak ogrencilere tam anlamiyla bir dil
ogretebilmek pek miimkiin degil. Ders saatlerini artirmak da pek miimkiin géziikmiiyor.
Su da var ki 6grencileri siirekli dilbilgisi kurallartyla bogmak onlarda tiksinti meydana
getirebiliyor. Belli bir yasa gelmis ve belli bir yola girmeye azmetmis medrese talebeleri
yogun bir dilbilgisi egitimiyle Arapca 6grenebiliyor. Ama bizim Imam hatip lisesindeki
ogrencilerimiz o derece bir kosullanmislik ve irade ile bize gelmiyorlar. Hem akademik
olarak zayif gelen bu dgrencilere yogun dilbilgisi ile baslamak fazla geliyor. Daha renkli,
daha oyun ve etkinlik odakli ve daha ¢ok konusma dinleme seklinde baslanirsa sonug
alinabilir. Aslinda yontem ve teknikten ziyade 6grencilerin i¢indeki heves arttirilabilirse
sonug o ogrencinin kendi kendine 6grenmesi oluyor. Ciinkii diinyanin en iyi 6gretmeni de
gelse en iyi yontemleri de kullansa o ogrenci kendini kapatmis ve bunu degersiz
goriiyorsa elden bir sey gelmiyor. (Ogrt 6): Ogrencilerin Arap¢ayr 6grenme konusunda
istekli ve azimli olmalari ve Arapgalarini geligtirmek icin gerekli ¢calismalart yapmalart
halinde basarili olacaklarini diisiiniiyorum. (Ogrt 8): Bu teknikler maalesef kisa vadeli
fayda saglyor ve istedigimiz neticeyi alamiyoruz. (Ogrt 9): Yeterli gelmiyor. Ciinkii
ogrencilerde bazen isteksizlik ve dikkat dagimikligi ile karsilasiyoruz ve kelime ezberleme
zor gelebiliyor. Dikkat ¢ekmek i¢in daha ¢ok grup ya da karsilikly iletisim ve teknikleri
kullanmaya ¢alisiyoruz. (Ogrt 11): Hazir bulunusluk ve sempati sorunu yasamayanlarda
bu ve diger uygulanacak yontem teknikler yol ve seviye kat edilmesine vesile olacaktir.
(Ogrt 12): Elbette bu yeterli degildir, ciinkii biz égretmenler olarak ogrencileri, dili
egitim baglaminda gergekten kullanmalarim saglayacak sekilde diyalog ve ifadeye dayall

’

gercek ogrenme kogullarina yerlestirmemiz gerekir.’

Katilime1 6gretmenlere sorulan “Anadili Arapca olmayanlarda kullandiginiz
yontem ve tekniklerin ne derecede yeterli oldugunu diisiiniiyorsunuz? Aciklayiniz.”
sorusuna verilen cevaplar incelendiginde olusan temalar asagidaki Tablo 3.5°te

verilmisgtir.
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Tablo 3.5. Katilimcilarin Anadili Arap¢a Olmayanlarda Kullandiginiz Yontem ve
Tekniklerin Ne Derecede Yeterli Oldugu

Temalar Alt Temalar Frekans

Ders saati siiresi sinirli, 6grenciler
dil  bilgisi  6grenmek  istemiyor,
Ogrenilenleri uygulama imkani yok.
Ogrencilerin  hazir bulunus diizeyleri
Yeterli Degil dusl-lk, ogrenciler Onyargili, ogrencﬂf:rl 13
motive  edecek  durumlar  eksik,
ogrenciler ikinci bir dil O&grenmek
istemiyor, Ogrenciler Arapga 6grenmek
istemiyor. Arapcanin islerine

yaramayacagini diigiiniiyorlar.

Yeterli - -

Tablo 3.5 incelendiginde 6gretmenlerinin tamaminin Anadili Arapga olmayanlarda
kullanilan yontem ve tekniklerin etkisinin diisiik oldugunu belirtmektedir. Bu durumun
nedenleri arasinda ise ders saati siiresinin sinirlt olmasi, 6grencilerin dil bilgisi 6grenmek
istememesi, Ogrenilenleri uygulama imkani olmamasi, G6grencilerin hazir bulunus
diizeylerinin diisiik olmasi, 6grencilerin Onyargili olmasi, 6grencileri motive edecek
durumlarin eksik olmasi, 6grencilerin ikinci bir dili 6grenmek istememesi, 6grencilerin
ozellikle Arapga 6grenmek istememesi, Arapganin islerine yaramayacagini diisiinmeleri

seklinde olusmustur.

Katilimcilara “Anadili Arap¢a olmayanlara egitim veren 6gretmenlerin Arapca
ogretiminde ne derecede yeterli oldugunu diisiiniiyorsunuz? Aciklaymmz.” seklinde

sorulmustur. Katilimcilarin cevaplardan bazilari asagidaki gibidir:

“(Ogrt 3): Eger ogretmen égretmeye calistigi dile ve dilin bilgisine yeteri kadar
hakimse yeterli olur. Bu yeterliligin daimi kalmasi icin 6gretmenlerin her daim kendini
gelistiren ve yeni 6grenim tekniklerine de acik olmasi gerekir. (Ogrt 6): Acikcasi gerekli
yetkinlige erismeden egitim ve ogretime basladiklarini diisiiniiyorum. Ogretmenlerin

onemli bir kismi bu dili konugamiyor. Duydugunu anlamiyor. Okudugunu kolaylikla
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terciime edemiyor. Uzerlerinde Arapca Ogretmeni unvani olsa bile bu aci bir gercektir.
Bir¢ok 6gretmenin sene basinda miidiirlerine bana Arapga dersi vermeyin dedikleri
vakidir. (Ogrt 7): Hitap edilen kitle beklentiyi yiiksek tutacak seviyede olmadigi igin
ogretmenlerin yeterli oldugunu diisiiniiyorum. (Ogrt 8): Her egitim veren cocuklara farkl
teknik kullanmuyor seviyelerine inip onlarla daha onlarin anlayacag tarzda konusmuyor
anlatmiyor. (Ogrt 10): Arap¢ay, Kur'an'in ve Hz. Peygamber Efendimizin kullandig: tek
dil olarak kabul edip anlama, bu bilgiyi hayata gecirme ve Islam'a hizmet etme bilincine
sahip oOgretmenler, her zaman ve her yerde kendilerine sunulan firsatlari
degerlendireceklerdir. (Ogrt 12): Cogunlukla anadili Arap¢a olmayan kisilere Arapca
ogreten ogretmenlerin becerileri yiiksektir ancak egitim kosullari ve aymi gruptaki
ogrencilerin farkli seviyeleri, ogretmenin tiim becerilerini kullanmasina olanak

saglamamaktadr.”

Katilimer Ogretmenlere sorulan “Anadili Arapca olmayanlara egitim veren
ogretmenlerin Arapca 6gretiminde ne derecede yeterli oldugunu diisiiniiyorsunuz?
Aciklaymiz.” sorusuna verilen cevaplar incelendiginde olusan temalar asagidaki Tablo

3.6’da verilmistir.

Tablo 3.6. Katilimcilarin Anadili Arapga Olmayanlara Egitim Veren Ogretmenlerin

Arapga Ogretiminde Ne Derecede Yeterli Oldugu

Temalar Alt Temalar Frekans

Yeterli birikime sahip olmayan
ogretmenler kendileri Arapgaya hakim
Yeterli Degil degil sdyleneni anlamiyor, terciime 6
edemiyor, sene bast toplantilarinda

Arapga dersini almak istemiyor.

Anadili  Arapca  olmayanlara
Arapga Ogretmenleri ders anlatma
) yeterlidir. Ciinkii 6grencilerin seviyesi
Yeterli ' 7
yiiksek degil anlatilmas1 gereken konular

smirli ve basit, Ogrencilerin temeli

olmadig1 i¢in anlatim yapiliyor.
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Tablo 3.6 incelendiginde 6gretmenlerin Anadili Arapga olmayanlara egitim veren
Ogretmenlerin yeterli olmadigini diisiinen 6gretmenlerin gerekgesi; yeterli birikime sahip
olmayan o6gretmenler kendileri Arapcaya hakim degil sdyleneni anlamiyor, terciime
edemiyor, sene basi toplantilarinda Arapga dersini almak istemiyor seklindedir. Anadili
Arapca olmayanlara egitim veren dgretmenlerin yeterliligine inanan bazi egitimcilerin
gerekcesi, Anadili Arapga olmayanlara Arapca Ogretmenlerinin ders anlatma
konusundaki yeterliliklerinin yeterli oldugudur. Cilinkii 6grencilerin seviyesi yiiksek degil
anlatilmas1 gereken konular sinirli ve basit, 6grencilerin temeli olmadig: i¢in anlatim

yapiliyor seklindedir.

Katilimcilara “Arapca oOgretiminde hangi yontem ve tekniklerin yeterli
oldugunu diisiiniiyorsunuz?” seklinde sorulmustur. Katilimcilarin cevaplardan bazilari

asagidaki gibidir:

“(Ogrt 1): Dersi eglenceli hale getirecek oyunlar oynayarak, yaparak-yasayarak
ogrenmeyi sinifa getirecek isletilen dersler égrenciler icin daha yeterli olmakta. (Ogrt
2): Bazi dilbilgisi kurallarimin formiil gibi ezberlenmesi yontemini ¢ok begeniyorum. Ben
hala iiniversite giinlerimde bu gsekilde ezberlemis oldugum kurallari rahathikla
hatirliyorum. Konularin Ayet-i Kerime ve Hadis-i Seriflerle irtibatlandirilyp hem
kaliciliginin hem de dini bilgi yoniinden de o6greticiliginin artmasini saglamasint yararl
buluyorum. Ben uygulama imkant pek bulamasam da hafizlik egitimi alan ogrencilere
Arap Dilini 6gretmek ¢ok kolay olabilmektedir. Hem ezber yapma siirecini hizlandiran
hem ezberledigi yeri anlamini bilerek ezberlemesini saglayan bir yontemdir.
Ezberleyecegi sayfayr 6grenci hem kelime kelime hem bastan sona topluca Arap¢a
mealiyle 6grenir. Fasih Arapga ile ¢ekilmig videolar veya ¢izgi filmler dinleme a¢isindan
cok faydali olabiliyor. Oynatma hizint yavaslatmak veya hizlandirmak da miimkiin. Yani
baslayip yetisemeyen ogrencilere biiyiik bir kolaylik. Arap¢a yazi yazmalarim
ogrenmelerini saglamak adina ozel hazirlanmis yazi defterleri kullanilabiliv. Bunun
neticesi ¢ok olumlu oluyor. (Ogrt 5): Soru-cevap, tartisma, drama, grup calismasi
gosteri, sunum vb. tekniklerin kullanilmast 6grenmeyi kolaylastirir ve kalici o6grenme
saglar. (Ogrt 9): Sunum, gosterip yaptirma ve soru-cevap tekniginin yeterli oldugunu
diisiiniiyorum. (Ogrt 10): Dil égrenme oldugu icin daha cok isitsel sekilde asina
olacaklar etkinliklerle birlikte daha ¢ok akilda kalmasi i¢in daha aktif rol alacaklart

gorsel, grup vb. ilgilerini ¢ekecek tekniklerin daha etkili olacagim diistintiyorum ozellikle
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ortaokul grubunda etkinlik oyun vb egitimlerle olmal. (Ogrt 12): Ortam ve siirece gore
modern yontem ve teknikler Arap¢a Kur’an ve Hz. Muhammed lisant oldugu bilinmesi
sarti ile gecerli olacaktir. (Ogrt 13): Ogrenciler éncelikle uygun bir degerlendirmeye
dayali olarak gergek seviyeye gore swralanmali, ardindan dilin egitim baglaminda
kullamimina odaklanarak ¢oklu seviyelere uygun miifredatlar ve her gruba uygun

yontemler benimsenmelidir.

Katilimc1 Ogretmenlere sorulan “Arap¢a oOgretiminde hangi yontem ve
tekniklerin yeterli oldugunu diisiiniiyorsunuz?” sorusuna verilen cevaplar

incelendiginde olusan temalar asagidaki Tablo 3.7’de verilmistir.

Tablo 3.7. Katilimcilarin Arapga Ogretiminde Yeterli Oldugunu Diisiindiikleri Yontem

ve Teknikler

Temalar Alt Temalar Frekans

Anlatim, sunum, soru-cevap,
gosteri, tartisma, is birligi, biiyiikk grup

tartismasi, 6dev verme, drama, yaparak-

Kullanilmasi yasayarak Ogrenme olan her yoOntem,
Uygun Olan Yontem ve | egitsel oyunlar, etkinlik temelli 13
Teknikler ogrenmeler, materyal kullanimina

agirhik verme, video ve cizgi filmler

izlettirme, modern yontemler, aktif

0grenme uygulamalari.

Tablo 3.7 incelendiginde katilimcilarin Arapga Ogretim siirecinde kullanilmasi
uygun oldugunu diisiindiikleri yontemler ve teknikler; anlatim, sunum, soru-cevap,
gosteri, tartisma, 1s birligi, biiylik grup tartismasi, 6dev verme, drama, yaparak-yasayarak
O0grenme olan her yontem, egitsel oyunlar, etkinlik temelli 0grenmeler, materyal
kullanimina agirlik verme, video ve ¢izgi filmler izlettirme, modern yontemler, aktif

O0grenme uygulamalar seklinde siralanmustir.
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Katilimcilara “Arap¢a ogretiminin o6niinde bulunan zorluklarin ve
engellemelerin kaldirilmas1 icin neler yapilabilir?” Seklinde sorulmustur.

Katilimcilarin cevaplardan bazilar1 asagidaki gibidir:

“(Ogrt 3): Dil 6grenimi konusundaki ényargilarin kaldirilmasi ve dil 6grenimini
daha eglenceli kalici etkinliklerle ve ifadelerle anlatmak bir¢ok engellemeyi
kaldiracaktir. (Ogrt 4): Ilk yapilmasi gereken ényargilarin kirilmasi. Bunun tam olarak
nasil yapilacagin séylemek gii¢ belki bizi ve egitim camiasint asan bir durum. Ciinkii
hem disaridan hem icerden biiyiik bir nefret pompalaniyor. Bunu yapanlar asirlardir
Islam’a duyduklar: kin ve nefreti Arapcaya yansitiyorlar. Bunu éyle basitce ¢ozmek pek
kolay degil. Bu digsardaki diismanhig sinif icinde ¢ok ciddi hissediyoruz ¢iinkii. Elbette
ogrencileri ikna etmek, dogru bilgiyle bulusturmak bizim gorevimiz ancak biz bazen ne
vaparsak yapalim bunun éniine gecemiyoruz. Kor bir cehaletle direniyorlar. Arapga Dil
senligi giinii okulda zil sesi yerine Arap¢a bir ¢ocuk sarkisi ¢calindi diye homurdanan
ogretmen goriiniimlii cehalet timsali insanlar var. (Ogrt 7): Ogrencilere bu dilin
ehemmiyeti anlatilarak, Arapg¢anin 6grenilmesi ¢ok zor olan bir dil oldugu onyargisini
vikarak, ogrenci seviyesine uygun ogretim yontem ve tekniklerini kullanarak, dersleri
ogrencilerin ilgisini ¢ekecek derse katilimint saglayacak sekilde isleyerek, giincel hayat
ile ders arasinda baglanti kurarak, ogrencilerin 6grendiklerini uygulamalarina imkan
verecek Ogretim yontem ve tekniklerinin kullanilmasi. (Ogrt 9): Arap¢a égretiminde
onceligin kelime hazinesini gelistirme, okudugunu anlama, kendini ifade edebilme ve
ogrendiklerini giinliik hayata uyarlamaya verilmesi gerektigini diisiiniiyorum. Dilbilgisi
konularimin belli bir mesafe kat edildikten sonra verilmesi daha faydali olabilir. (Ogrt
10): Ogrencilerin dikkatlerini ¢ekmek icin esnek zorlamadan ama diger tarafian
sevdirerek oyun, aktivite vb. yontemlerle onyargilar kirip aktiflesmeleri saglanmali.
(Ogrt 11): Kur’an ve siinneti anlama yolunun mutlulugu kazandirilabilir. Ayrica internet
ve yazili kaynaklardan bu lisan ile hasir nesir olunmasi saglanabilir. (Ogrt 13):
Ogretmen geleneksel yontemlerden armnmali ve dgrencilerin dili gercek anlamda

’

kullanmalarina odaklanmalidir.’

Katilimc1  6gretmenlere sorulan “Arapca oOgretiminin oOniinde bulunan
zorluklarin ve engellemelerin kaldirilmasi icin neler yapilabilir?” sorusuna verilen

cevaplar incelendiginde olusan temalar asagidaki Tablo 3.8’de verilmistir.
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Tablo 3.8. Katilimcilarin Arapga Ogretiminin Oniinde Bulunan Zorluklarin ve Engellerin

Nasil Kaldirilacagi Hakkindaki Diisilinceleri

Temalar Alt Temalar Frekans

Arapcanin  zor oldugu, Araplara
yonelik, Arap kiiltiirline  yonelik
Onyargilarin Onyargilar, Arapcaya kars1 antipati,
Kaldirilmasi Islamiyet’e  yonelik  kemiklesmis
olumsuz  diisiinceler, diger ders

Ogretmenlerinin olumsuz bakis agisi.

Ogrencilere sevdirilmesi, Arapca
] Ogretmenlerinin sevecen yaklagmasi,
Motivasyon r _ 4
Arapcanin 6neminin kavratilmasi, yeni

bir dil 6grenmenin gereksinimi.

Ogrencilerin seviyelerine yonelik
yontem ve teknik kullanimi, pratik
yapma imkaninin verilmesi, ge¢misle
Yontem  ve Teknik s
gelecek arasinda bag kurma, simifta 8
Kullanim ) )
Ogretilenlerin normal hayata transfer
edilebilmesi, yaparak-yasayarak

ogrenmelerin yapilabilmesi.

Tablo 3.8 incelendiginde; katilimcilara gére Arapga 6gretiminin 6niinde bulunan
zorluklarin ve engellerin nasil kardirilacagi konusunda onyargilarin kaldirilmasi
(Arapcanin zor oldugu, Araplara yonelik, Arap kiiltiiriine yonelik onyargilar, Arapgaya
kars1 antipati, Islamiyet’e yonelik kemiklesmis olumsuz diisiinceler, diger ders
dgretmenlerinin olumsuz bakis acisi.), motivasyon (Ogrencilere sevdirilmesi, Arapca
ogretmenlerinin sevecen yaklagmasi, Arapganin Oneminin kavratilmasi, yeni bir dil
ogrenmenin gereksinimi.), ydntem ve teknik kullanimi (Ogrencilerin seviyelerine yonelik
yontem ve teknik kullanimi, pratik yapma imkaninin verilmesi, gegmisle gelecek arasinda
bag kurma, sinifta 6gretilenlerin normal hayata transfer edilebilmesi, yaparak-yasayarak

O0grenmelerin yapilabilmesi.) seklinde siralanmustir.
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Katilimcilara “Arapca 6gretimi sonunda ogrencilerin dil yeterlilikleri
konusunda; konusma, yazma, dinleme, okuma alanlarindan hangilerinin daha iyi
ogretildiginiz diisiiniiyorsunuz? Neden?” seklinde sorulmustur. Katilimcilarin

cevaplardan bazilar1 asagidaki gibidir:

“(Ogrt 1): Konusma ve yazma alanlari daha etkili olmakla beraber derslerde
dinleme ve okuma etkinligine de ¢ok¢a yer vermek bunlar: daha verimli kilyor. En etkilisi
de dinleme ve okuma. Ciinkii hem kulaga hem goze ve ayni zamanda diger duyulara hitap
edilerek yapilan 6gretim her zaman daha etkilidir. (Ogrt 2): Konusma konusunda birakin
ogrencileri ogretmenlerini bile yeterli gormiiyorum. Bu konuda ¢ok biiyiik eksik vardur.
Yazma konusuna gelince bakarak nispeten yazabiliyorsa da égrenciler duyduklarin
yazma konusunda zorlaniyorlar dzellikle peltek-diiz, kalin-ince harfleri birbiriyle
karigtirtyorlar. Dinleme konusunda ¢ok yetersizler. Digerlerine nispetle en iyi olduklar
alan okuma kismi denilebilir. Bu noktada Arapga ogretmenlerine Kur’an-i Kerim
dersinin ¢ok fazla katkistmin oldugunu séyleyebilivim. Ciinkii ders sayisimin fazla
olmasiyla ve ézellikle okumaya odaklanmasiyla Arapga dersine destegi biiyiiktiir. (Ogrt
5): Yazma, dinleme ve okuma alanlarinda daha basaril olduklarini diigiintiyorum. Ciinkii
pratiklerini gelistirebilmeleri icin hem ders saatleri yeterli degil hem de toplumsal
ortamlar mevcut degil. (Ogrt 7): Konusma konusunda biraz daha ilerleme kat etmig
oluyorlar. Ciinkii uygulama yapmak i¢in en ¢ok ¢aba harcadiklart yontem bence
konusma. Konusma esnasinda kullandiklar: kelime ve ciimleler onlar icin daha kalici
oluyor. (Ogrt 8): Okuma. Ciinkii 6grenciler Kur’an okuma ile ilgili énbilgileri oldugu
icin okuma konusunda daha iyiler. (Ogrt 11): Okuma, ¢iinkii ancak bu kadar: umumiyetle
kazandirilabiliyor. (Ogrt 12): Bana gére hepsi 6grencinin dil becerisini olusturmak igin
onemli ve gereklidir. Ciinkii bu derslerin her birinin ogrencinin dilsel yeteneginin

olusmasinda temel rolii vardir.”

Katilimc1 6gretmenlere sorulan “Arap¢a 6gretiminin sonunda ogrencilere dil
yeterlilikleri a¢isindan, konusma, yazma, dinleme ve okuma alanlarimin hangisinin
daha etkili bir sekilde 6gretildigini diisiiniiyorsunuz? Neden?” sorusuna verilen

cevaplar incelendiginde olusan temalar agsagidaki Tablo 3.9°da verilmistir.
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Tablo 3.9. Katilimcilarm Arap¢a Ogretimi Sonunda Ogrencilerin En Iyi Olduklar1 Alan

Temalar Alt Temalar Frekans

Ogrencilerin en iyi ogrendikleri
alandir.  Cinkii  Kur’an-1  Kerim
Okuma okuduklart i¢in aginalar. Pratik yapmak
icin  ellerinde  materyalleri  var.

Ogrencilerin dilsel becerisi gelisiyor.

Duyduklarint  yazabilseler de
Yazma .
zorlaniyorlar. Harfleri karistirtyorlar.

Ogrencilerin  ¢ok  zorlandiklart
alan ¢iinkii ders harici pratik yapma
Konusma i
sanlar1 olmuyor. Konusabilseler kalici

O0grenmis olacaklar.

Smif igerisinde okunan bir metni
) takip ediyorlar. Hem dinlemis hem de
Dinleme ,
gorerek Ogrenmis oluyorlar. Goze ve

kulaga hitap etmis oluyor.

Tablo 3.9 incelendiginde katilimcilarin Arapga 6gretimi sonunda en iyi olduklart
kisimlara bakildiginda; okuma (Ogrencilerin en iyi dgrendikleri alandir. Ciinkii Kur’an-1
Kerim okuduklar1 i¢in asinalar. Pratik yapmak i¢in ellerinde materyalleri var.
Ogrencilerin  dilsel becerisi gelisiyor.), yazma (Duyduklarmi yazabilseler de
zorlaniyorlar. Harfleri karistirryorlar.), konusma (Ogrencilerin ¢ok zorlandiklari alan
clinkii ders harici pratik yapma sanlar1 olmuyor. Konusabilseler kalic1 6grenmis
olacaklar.), dinleme (Siif igerisinde okunan bir metni takip ediyorlar. Hem dinlemis hem

de gorerek 6grenmis oluyorlar. Goze ve kulaga hitap etmis oluyor.) seklinde siralanmastir.
3.3. Tartisma ve Oneriler

3.3.1. Tartisma

Aragtirmanin bu asamasinda bulgulardan yola ¢ikilarak sonuglara, tartismaya ve

Onerilere yer verilmistir.
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Arastirma sonuglarina gore Arapga Ogretimi ile ilgili problemlerin {i¢ temel
kaynaktan beslendigi gézlemlenmistir: 6grenci, miifredat ve 6gretmen. Bu problemlerin
giderilmesi veya en aza indirilmesi Arapg¢a Ogretiminin kolaylasmasina katkida

bulunacaktir.

Bu yaklagim, 6grencilerin dil becerilerini gelistirmelerine, Arapcaya olan ilgilerini
ve sevgilerini artirmalarina ve dili giinliik hayatta etkin bir sekilde kullanabilmelerine
katki saglamaktadir. Sonu¢ olarak Arapga 6gretiminde daha etkili ve 6grenci odakl

stratejilerin 6nemini géstermektedir.

Katilimeilarin Arapga 6gretimi siirecinde geleneksel 6gretim yontemlerini siklikla
kullanmalarina ragmen ¢agdas yontem ve tekniklerin kullanilmas1 istemekte ve tavsiye
etmektedirler. Ciinkii geleneksel 6gretim yontem ve teknikleriyle 0grenilenlerin kisa
vadede unutuldugunu belirtmislerdir. Arastirmada, Arapga Ogretmenlerinin ydntem
bilgisi ile ilgili ¢arpict bir bulguya rastlanmistir. Ogretmenlerin katildiklar1 Arapca ders
saatleri, kurs ve seminerler ile hizmet i¢i egitime duyulan ihtiyag¢ diizeyi arasinda anlamli
bir baglanti bulunamamistir. Bu durum, 6gretmenlerin ihtiya¢ duyduklari alanlarda

yeterince destek alamadiklarin1 géstermektedir.

Bu bulgu 1s181nda, 6gretmenlerin ihtiya¢ duyduklari konularda hizmet i¢i egitim
almalarmin 6nemi vurgulanmaktadir. Milli Egitim Bakanligi Ogretmen Yetistirme ve
Gelistirme Genel Miidiirliigii tarafindan hazirlanan kurs ve seminerler, bu konuda 6nemli

bir kaynak sunmaktadir.

Katilimcilar Arapga 6gretiminde anlatim, sunum, soru-cevap, gosteri, tartisma, is
birligi, biiylik grup tartismasi, 6dev verme, drama, yaparak-yasayarak 6grenme olan her
yontem, egitsel oyunlar, etkinlik temelli 6grenmeler, materyal kullanimina agirlik verme,
video ve ¢izgi filmler izlettirme, modern yontemler, aktif 0grenme uygulamalari
kullandiklarin1  belirtmiglerdir. Ogretmenlerin drama yontemine iliskin bilgi ve
tutumlarinin yetersizligi ve uygulamada yasanan problemler gbéze c¢arpmaktadir.
Ingiltere'deki iiniversite dil merkezlerinde ise Arapga dil becerilerini gelistirmeye yonelik
ders oOncesi hazirlik ve ders sonrasi takip caligmalari igeren drama etkinlikleri
uygulanmaktadir. Ayrica, Self-Access Center'daki materyallerle desteklenen bazi

faaliyetler de mevcuttur.
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Katilimcilar tarafindan Arapga 6gretiminde karsilasilan sorunlardan en 6nemlisinin
Arapca dgretimine yonelik olan 6nyargi oldugu belirtilmistir. Ogrencilerin Arapcaya
yaklasimin olumsuz olmasi, 6grenilmek istenmemesi, diger Ogretmenlerin olumsuz
yaklasmasi, materyal eksiklikleri, Arap¢a 6gretmenlerinin yetersiz olmasi vb. konular
Arapga Ogretiminin dniinde engel olusturdugunu belirtmislerdir. Bu ¢alismada, imam
Hatip Lisesi Ogrencilerinin Arapga dersine yonelik tutumlart ve dersin islenisinin
degerlendirilmesi amaglanmistir. Arastirmada acik ug¢lu sorular kullanilarak veri
toplanmis ve analizler sonucunda ¢esitli bulgulara ulagilmigtir. Bulgulara gore, Arapca
dersinin isleniginin bazi yonlerden gozden gecirilmesi ve miifredatin gilincellenmesi
gerekmektedir. Ayrica, ders saatinin artirillmasi da G6grencilerin Arapgayr daha iyi
ogrenmesine katki saglayabilir. Ogrencilerin Arapga dersine yonelik tutumlarinin genel
ortalamasinin orta diizeyde oldugu belirlenmistir. Sinif diizeylerine gore tutumlarda bazi

degisiklikler gbzlemlenmis olup, bu durum farkli etkenlere bagli olabilir.

Katilimeilar, dil becerileri olan okuma, yazma, dinleme ve konusma becerilerinden
en kolay olarak okuma becerisinin gelistigini belirtmislerdir. Bunun temel sebebinin ise
ogrencilerin Kur’an-1 Kerim okumay:1 bilmesi olarak sdylenmistir. Ancak en zor
Ogretileni ise konusma becerisi oldugunu belirtmislerdir. Bunun nedeni olarak da
ogrencilerin 6grendiklerini pratik yapma imkani1 bulamamalar1 oldugunu sdylemislerdir.
Arapga dil egitiminin yayginlasmast ve kolaylagsmasi i¢cin okuma, yazma, konusma ve
dinleme becerilerini kapsayan bir egitim modeli benimsenmeli ve bu modelin etkin bir
sekilde uygulanmasi i¢in sosyal medya araclarindan faydalaniimalidir. Giinliik
hayatimizda 6nemli bir yer tutan sosyal medya, Arapg¢a dil becerilerini gelistirmek i¢in

ideal bir platform sunmaktadir.

Ancak yapilan gozlemler, Arapca Ogretiminde dort dil becerisine esit onem
verilmedigini ve oOzellikle konusma becerilerinin yeterince gelistirilemedigini
gostermektedir. Bu eksikligin giderilmesi i¢in 68rencileri aktif olarak diyaloga dahil eden
ve ekip calismasini tegvik eden yontemlere ihtiya¢ duyulmaktadir. Bu sayede 6grenciler

iletisim becerilerini gelistirme imkani1 bulacak ve 6zgiiven kazanacaklardir.

3.3.2. Oneriler

e Arastirmada Arapca Ogretmenlerin Ogretim yontem ve teknikleri konusunda

yeterince bilgi sahibi olmadiklari sonucuna varilmistir. Bu sebeple 6zellikle Arapga
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Ogretmenlerine hizmet i¢i egitim uygulamalariyla egitimde yontem ve teknikler dersi

verilmelidir.

e Arapc¢a O0gretiminin Oniindeki en biiylik engellerden biri Arapga Ogretimine
yonelik Onyargi olmaktadir. Arapca Ogretimi {iizerindeki Onyarginin
kaldirilmasi i¢in yeni yontem ve tekniklerin kullanilmasi, Arapga dersinin
Oneminin anlatilmasi, Arapga dersinde 6gretilenlerin kullanilmasina imkanlar
verilmesi saglanabilir. Bir dil olarak Arapcanin diger diller kadar 6nemli

oldugu konusunda farkindaliklar ortaya konulmalidir.

e Ogrencilerin Arapga okuma konusunda daha yeterli olduklar1 tespit edilmistir.
Ancak Arapcanin 6grenilme konusunda 6grencilerin en biiyiik 6l¢iitii konusma
olmaktadir. Bu sebeple 6grencilerin konugma pratigi yapacaklari imkanlar

olmalidir.

e  Arapca Ogretimi ayrilan ders saat sayisinin artirilmasi gerektigi 6nerilebilir. Bu

sayede 6grenciler daha ¢ok 6grenmis olacaklardir.

e (Calismada nitel bir yontem kullanilmistir. Baska bir ¢alisma grubuyla baska
veri toplama araci kullanilarak Arapga Ogretiminde karsilasilan sorunlarin

¢Ozlimii icin 6neriler toplanabilir.
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SONUC

[lahiyat fakiiltesi Ogrencilerine gére Arapga dil hakimiyeti, sadece kelime
bilgisinden 6te, kendini Arapga ifade edebilme yetenegidir. Ogrenciler, bu alanda en
bliyiik eksikligi hissettiklerini ve Arapga konusma becerilerinin gelistirilmesine daha
fazla 6nem verilmesi gerektigini savunuyorlar. Arap¢anin 6nemini kavrayan ve bu dilde
kendini rahat¢a ifade edebilen ilahiyat¢ilar yetistirmek ic¢in fakiilteden ve hocalardan

destek, tesvik ve rehberlik bekliyorlar.

Ogretmenlerin bu kurs ve seminerlerden tam fayda saglayabilmeleri igin gerekli
altyapmin saglanmas1 da gerekmektedir. Bu altyapinin saglanmasi icin asagidaki

onerilerde bulunulabilir:

Ayrica Ogretmenlerin temel dil becerilerine yoneldikleri ve yeni yoOntemleri

yeterince kullanmadiklar1 belirlenmistir.

Arapea dilinin 6greniminde ii¢ temel unsur 6n plana ¢ikmaktadir: 6grenci, egitimei
ve yontem. Bu unsurlarin etkin bir sekilde uyum i¢inde kullanilmasi, Arapg¢a 6grenimini

kolaylastiran ve basariyi artiran bir etkiye sahiptir.

Ogrencilerin Arapga dgrenmeye olan motivasyonlarini ve arzularini yiikseltmek
icin geleneksel yontemlerden ziyade, Ogrenciyi merkeze alan Ogretim yoOntem ve
tekniklerine yonelmek dnemli bir adimdir. Bu baglamda, somut 6grenmeye ve 6grenilen
bilgilerin pratik hayatta kullanilmasina imkan taniyan 6gretim yontemlerine agirlik

verilmesi gerekmektedir.
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EKLER

Ek 1. Goriisme Formu
Degerli Katilmel,

Bu form, “Ogretmenler, 6grenciler ve yontem acgisindan Arapg¢a 6gretiminde
kullanilan tekniklerin ve sikintilarinin bilinmesi, iyilestirme caliymalar1 yapilmasi
ve iyilestirme yollar1 bulunmasi amacini gerc¢eklesmesi’ni belirlemek amaciyla
hazirlanmigtir. Sorulara yanit verirken liitfen mesleki konulardaki tutumlarimizi dikkate
alimiz. Her bir soruya verdiginiz cevaplarin dikkatli bir sekilde okunarak cevaplanmasi
gerekmektedir. Forma verdiginiz cevaplardan dolay: sizlere higbir sekilde degerlendirme
yapilmayacak, not verilmeyecektir. Verdiginiz i¢ten ve samimi cevaplar icin tesekkiir
ederiz.

Adi-Soyadi

1.BOLUM

Aciklama; Bu béliimdeki sorulara vereceginiz cevaplar ilgili parantezin icine (X)

isareti koyarak belirtiniz.

1. Cinsiyetiniz

Erkek () Kadmn ()

2. Kidem Yiliniz

1-5(C ) 6-10(C ) 11-15(C ) 16-20( ) 21-25( ) 26+( )
3. Mezun Oldugunuz Fakiilte

Egitim Fakiiltesi ( ) Fen Edebiyat Fakiiltesi () Diger (Belirtiniz) (= )...............
4. Okulunuzun Bulundugu Yerin Sosyo-Ekonomik Durumu

Gelir diizeyi yiiksek () Gelir diizeyi orta ()  Gelir diizeyi diistik ( )
5. Okulunuzun Tiiri

Imam Hatip Lisesi ( ) Imam Hatip Ortaokulu ( ) Diger (Belirtiniz) ( ).........
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2.BOLUM

1. Arapc¢a ogretiminde hangi zorluklarla karsilasiyorsunuz? Ac¢iklayiniz.

3. Arapca ogretiminde kullandigimiz yontem ve tekniklerin dgrencilerin seviyesine
uygun oldugunu diisiiniityor musunuz? Neden?

4. Anadili Arapca olmayanlarda kullandigimz yontem ve tekniklerin ne derecede
yeterli oldugunu diisiiniiyorsunuz? Ac¢iklayimiz.

5. Anadili Arapca olmayanlara egitim veren 6gretmenlerin Arap¢a 6gretiminde ne
derecede yeterli oldugunu diisiiniiyorsunuz? Ac¢iklayiniz.

6. Arapca 6gretiminde hangi yontem ve tekniklerin yeterli oldugunu
diisiinityorsunuz?
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7. Arapca 6gretiminin oniinde bulunan zorluklarin ve engellemelerin kaldirilmasi
icin neler yapilabilir?

8. Arapca 6gretimi sonunda 6grencilerin dil yeterlilikleri konusunda; konusma,
yazma, dinleme, okuma alanlarindan hangilerinin daha iyi ogretildiginiz
diisiinityorsunuz? Neden?
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